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1 Uvodem

1.1 Prolog

MW

vvvvvv

tisténych vystupti soubézné i retrospektivni bibliografie prevlada forma databazi, zpravidla
volné piistupnych na internetu, které spliuji pozadavek pohotovosti, rychlosti i snadné
dostupnosti. V soucasném véku globalizace je ¢im dal dulezitéjsi, aby badatelé i studenti
jednotlivych obort uméli informace nejen vyhledavat, ale také se v nich orientovat.
Potiebujeme-li shromézdit informace, obracime se dnes nejcastéji na sit’ elektronickych dat —
na internet. Ten ndm vSak nemize poskytnout ptidanou hodnotu, kterou maji klasické tisténé
bibliografie — rychlou a ptehlednou orientaci v problematice, ktera je pfedmétem studia nebo
vyzkumu.

Stale plati, Ze Zadna knihovna, resp. jeji katalog, zpravidla ve svych sbirkdch nema
Vv uplnosti k dispozici pottebnou literaturu, at’ jiz od jednoho autora nebo literaturu vztahujici
se k ur¢itému tématu. Podobné je tomu i S databazemi. Bibliografické ptirucky, které usnadiuji
praci v heuristice a které jsou vychodiskem k dalsi védecké praci, vznikaji az excerpci mnoha
zdroju a jejich vhodnym usporadanim.

Rozvoj pocitacovych médii ma zlomovy dopad na tisténé verze bibliografickych
vydani: mnohé z nich piestavaji byt publikovany, jiné méni svoji formu vydani (z ti$téné verze
ptrechazeji na elektronicky PDF format) a dalsi se transformuji v bibliografické databaze, kdy
se jednotlivé zaznamy ocitnou v mofi informaci, v némz lze vyhledavat prostfednictvim
selek&nich udaji. V Ceské republice doslo k vyrazn&jsim zménam az po roce 1990, kdy tehdejsi
experimenty v zavadéni automatizace do knihoven mohly byt nahrazeny vybérem z hotovych
a vyzkouSenych knihovnickych systémi. Snaha o racionalizaci katalogiza¢nich praci na
podklad¢ vymeény dat méni dosud platné standardy, které vychazeji z mezinarodnich pravidel
a v mnohém se pfizpisobuji pozadavkiim informacnich technologii. Kazdou novou zménou
pravidel dochazi k dalsimu odklonu od dfivéjsi praxe a mnohdy ik rozporu s pravidly
pravopisu.

Uvahy o mezinarodnim sjednoceni bibliografického zaznamu jsou spojeny s vydanim
anglo-americké instrukce z roku 1908. Rozdilna pruska katalogiza¢ni smérnice z roku 1899
v8ak byla v mnoha zemich natolik zakofenéna, ze snahy o sjednoceni nevedly k tGspéchu.
K unifikaci praxe ¢eskych knihoven vydal feditel Vetejné a universitni knihovny v Praze
Jaromir Borecky v roce 1925 Pravidla katalogu zdkladniho,* ktera platila az do roku 1950, kdy
se uzaviraly jmenné listkové katalogy ve velkych knihovnach, nebot’ pro knihovny zacala platit
Prozatimni pravidla abecedniho jmenného seznamu.? Definitivni podobu piinesla Pravidla

! BORECKY, Jaromir. Pravidla katalogu zdkladniho (listkového abecedniho seznamu jmenného) s dodatkem
0 popisu spisii drobnych. Praha: Statni nakladatelstvi, 1925. 164 s.
2 Prozatimni pravidla abecedniho jmenného seznamu. Praha: Statni nakladatelstvi, 1950. 55 s.
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jmenného katalogu, kterd vySla vroce 1959 za redakce fteditele Univerzitni knihovny
v Olomouci Miroslava Nadvornika.? Zatimco se knihovny fidily katalogizaénimi pravidly, pro
oblast dokumentace byl vydan Jednotny katalogizacni predpis pro literarni sluzbu.®
O sjednoceni praxe knihoven a dokumentacnich stiedisek usilovala Hana Vodic¢kova.
Vypracovala navrh normy, kterou po pfipominkovém ¥izeni Ufad pro normalizaci a méfeni
vifjnu 1964 schvalil.® Ceskoslovenska statni norma CSN 01 0195 Bibliograficky
(dokumentacni) a katalogizacni zdznam stanovila zasady pro pofizovani bibliografickych
zdznamu o literatufe pro knihovnictvi, bibliografie a nakladatelstvi. Byla tak definovana
pravidla pro katalogizaci knihovnich jednotek v knihovnach a pofizovani zaznami pro
bibliografické seznamy a kartotéky. Norma ucinila vyznamny krok v unifikaci dosud rtiznorodé
praxe, kdyz urcila obsah a upravu bibliografického popisu, zasady tvotfeni popisnych tudaji
I zkratek a uvedla také vzory zaznamu pro jednotlivé typy literatury.

Na mezinarodnim poli usilovala o unifikaci struktury zdznamu Mezindrodni federace
knihovnickych sdruzeni a instituci (IFLA). AZ v souvislosti se zavadénim pocitatové techniky
byl vroce 1971 vydan text mezinarodni normy pro bibliograficky popis — International
Standard Bibliographic Description (ISBD), ktery byl ptedlozen ke schvaleni ISO. Kdyz IFLA
v roce 1974 vydala text ISBD jako normalizované vydani (,,standard edition®), mél povahu
doporucené, ane schvalené mezinarodni normy. Cilem ISBD bylo vytvofit takové zasady
zpracovani dokumentt, které bez ohledu na jazyk umozni fadit zaznamy z riznych zemi do
spole¢ného souboru zdznami ve strojem cCitelné podobé. Bibliografickd norma ISBD byla
uréena pro vSechny druhy bibliografickych aktivit: od narodnich bibliografii ptes katalogizaci
vV knihovnach az po knizni obchod. Jejim zamérem bylo naplnit idedlni pfani, aby jednou
zpracovany bibliograficky zaznam o knihovnim dokumentu mohl byt jiZ jen pfejiman ostatnimi
uzivateli.

Nasazeni pocitacové techniky takovou unifikaci vstupnich udaji vyzadovalo. Zaznam
dokumentu byl rozdélen do sedmi blokd (,,area): nazev a autor — vydani — impresum — kolace —
edice — poznamky — ISBN, vazba a cena. Ze srovnani dosavadni praxe bibliografického
zaznamu a pravidel ISBD vyplyva podfizenost zaznamu potifebam zpracovatele, kdy zajmy
Ctenafe jsou az druhofadé. Zavedeni interpunk¢nich znamének, ktera umoziuji srozumitelnost
zdznamu pro jeho ptfevedeni do strojem citelné podoby (jako rovnitko nebo dvojtecka pro
oddéleni jiného nazvu, pomlka pro oddéleni bloku udaji), bylo na tkor c¢tenaiské
srozumitelnosti. Doslo k uplatnéni hlediska zpracovatele zaznamu, kdy se nebral ohled na to,
ze zaznam dokumentu je nastrojem komunikace, zprostfedkovatelem informace mezi ¢tenarem
a dokumentem a Ze jeho pouzZivani by proto mélo byt pro Ctendfe co nejjednodussi
a nejrychlej$i.® Podobnym problémem bylo nejen oddé&lovani prvniho autora od dalich tviirct
(vramci zahlavi), uvadénych za nazvem v udajich o autorech, coz je pro Ctenafe malo
srozumitelné a odporuje to téz jak logickému fazeni zaznami, tak pfedfazeni nazvu pied
autorem. Pro zpracovani bibliografickych soupist je ovSem systém specifické interpunkce pro

$ NADVORNIK, Miroslav. Pravidla jmenného katalogu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1959. 234 s.

4 Jednotny katalogizacni predpis pro literdrni sluzbu. Praha: Primyslové vydavatelstvi, 1952. 23 s.

S CSN 01 0195 Bibliograficky (dokumentacni) a katalogizacni zdznam. Praha: Ufad pro normalizaci a méfeni,
1965. 27 s.

6 VODICKOVA, Hana. Vztah bibliografie a katalogizace k ISBD. In: Ceskd bibliografie: sbornik stati
a materialu. Sv. 13. Praha: Statni knihovna CSR, 1976, s. 28.
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kazdy jednotlivy udaj zdznamu nepfijatelny z hlediska uzivatele, nebot’ pfi zpracovani
bibliografie je jeji uzivatel stale rozhodujicim ¢initelem pfi tvorbé zaznamu dokumentu.

V roce 1994 byla v nasich knihovnach pfijata anglo-americka katalogiza¢ni pravidla
AACR2 a format UNIMARC - ten vsak byl vroce 2004 nahrazen formatem MARC21.
Zatimco format MARC21 je stale platny, pravidla AACR2 byla od roku 2015 nahrazena
novymi pravidly RDA. Zmény pravidel aformatt (ukladaci ¢i vyménné) maji dopad
na naro¢nost prace knihovniki, ctenar se ovSem seznamuje az s vystupnim formatem, ktery se
drzi standardu ISBD. Stavajici pravidla stale maji pro ¢tenare/uzivatele nékolik oblasti tdaj,
které by zhlediska publikovanych bibliografickych soupisi bylo vhodnéjsi v zajmu
srozumitelnosti nedodrzovat. Patii Kk nim napf. pfebyte¢na interpunkce, psani dvojtecky po
nazvu s uvedenim podnazvu malym pismenem, udani mista vydéani ve fixni podobé uvedené na
titulnim listu (V Praze, misto srozumiteln€jsiho nominativu Praha), oddéleni prvniho autora od
dal$ich autort. Zatimco jeste pravidla AACR2 m¢la zésadu uvadet u kolektivniho dila nejvyse
tf1 autory, pravidla RDA pozaduji vyjmenovat vSechny autory z titulni strany, coz je jisté ve
prospéch dohledani kazdého z tvircti, ov§em v neprospéch zasady uspornosti publikovanych
bibliografickych vystupi. Rovnéz neuzivani zkratek v zaznamech databazi podle RDA je pro
bibliografii neakceptovatelné.

V roce 2011 vstoupila do hry vydana norma CSN 1SO 690 — Pravidla pro bibliografické
odkazy a citace informacnich zdrojii, ktera vysla rovnéz v deském oficialnim prekladu.” Cita¢ni
norma se piizpusobila bibliografickym zdznamm v recenznich rubrikdch odbornych ¢asopist
a v mnohém piipominala praxi pied zavedenim pravidel ISBD. Autor je v ni uvadén na prvnim
misté a nanejvys se uvadéji ti; pokud je autort vice, pak se uvadi jen prvni z nich s poznamkou
,»a kol.“. Poprvé tak doslo k uznani role editora sborniku, ktery se v normé objevuje na pozici
autora. Zaznam je zapisovan in continuo bez diakritickych znamének, ndzvové tidaje jsou psany
jinym typem pisma. Vyhodou rovnéz je, ze v katalogiza¢nich zaznamech knihoven je forma
citace nabizena ke stazeni, je tedy mozné ji jen doplnit nékterymi potiebnymi udaji. Autor
retrospektivni bibliografie pracuje se zdznamy, které vznikly podle riiznych pravidel. Pokud
nepracuje metodou de visu, zélezi na kvalit¢ pramene, zda si dovoli zaznam jen po Uprave
prevzit, aniz by pracoval se zdrojem v ruce. K takovym ovéfenym zdrojim jisté patii fady
narodni bibliografie nebo nékteré oborové bibliografie, u kterych po zpracovani zaznami
nasledovala jesté revize.

Nez jsme piistoupili ke zpracovani této metodiky retrospektivni bibliografie, zhodnotili
jsme produkci publikovanych bibliografickych soupisii z poslednich deseti let.® Za tuto dekadu
vySlo v €eskych zemich v tisténé podobé vice nez 150 bibliografickych soupisti vydanych
knihovnami, akademickymi Ustavy 1 jinymi organizacemi, at' jiz v podobé samostatnych
soupist, nebo formou skrytych bibliografii. Struktura bibliografickych zaznamu je v nich
rozdilna, spole¢na je vsak jejich snaha poskytnout uzivateli potiebny piehled ve sledovaném
tématu a schopnost identifikovat hledany dokument uvedeny v soupisu. Vedle bibliografickych
pracovist’ v knihovnach a védeckych ustavech pochazeji jejich autoti z nejraznéjSich plisobist’.
Organizaci bibliografické prace se zabyva sekce bibliografie SDRUK, ktera rovnéz kazdy rok

7 CSN ISO 690. Informace a dokumentace — Pravidla pro bibliografické odkazy a citace informacnich zdrojii.
Praha: Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi, 2011. 39 s.

8 HORCAKOVA, Viclava a Jaromir KUBICEK. Soucasny stav spole¢enskovédni bibliografie v ¢eskych zemich.
Cesky casopis historicky. 2019, 1o¢. 117, €. 3, s. 666-694. ISSN 0862-6111.
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porada stiidavé se slovenskymi partnery &esko-moravsko-slovenska bibliograficka kolokvia.®
O koncepcnim piistupu a 0 vysledcich slovenskych koleghi ve zpracovani retrospektivni
bibliografie je pojednano na jiném misté, rozdilny ptistup narodnich knihoven k bibliografické
¢innosti se projevil i ve vymezeni bibliografie v narodni soustavé povolani.

Podobné jako v jinych evropskych zemich byl také v CR piijat zakon ¢. 179/2006 Sb.,
0 ovéfovani a uznavani vysledka daliiho vzdélavani.’® Jde o nastroj pro moderni fizeni lidskych
zdroji. Podle n¢j vznikla Narodni soustava povolani (NSP), profilovana Sektorovymi radami,
Vniz jsou vymezeny pozadavky na vykon cinnosti zaméstnance v ramci povolani, resp.
pracovni pozice. Celkové je v ¢eské NSP uvedeno 23 typovych knihovnickych pozic pro
absolventy se stfedni, vyssi a vysokoskolskou kvalifikaci, které¢ po Siroké diskusi pfipravila
desetiClenna skupina expertli slozend ze zastupct Ustfednich, specializovanych a vetejnych
knihoven a profesnich sdruzeni. Vysledkem jsou standardy toho, co mé c¢loveék spliujici
ptislusnou kvalifikaci znat.

V Ceské NSP neni pojem bibliograf veden samostatn€, najdeme ovSem odkaz na
pracovni pozice, v niz se bibliografickd ¢innost rovnéz promita:

*  Samostatny knihovnik, ktery krom¢ jiného vykonava specializované knihovnicko-
bibliografick¢é ainformacni prace, provadi odbornou poradenskou cinnost.
Kvalifika¢nim ptfedpokladem je vyS$si odborné vzdélani; bakalarsky studijni program.
V rubrice Pracovni ¢innosti jde o nasledujici charakteristiku:  knihovnické
a bibliografické, referencni a informacni sluzby v knihovnach s regionalni ptisobnosti
(NSP 6).

* Knihovnik specialista, ktery zajistuje komplexni knihovnicko-bibliografické,
referenéni a informacni sluzby uzivatelim v knihovnach s celostatni piisobnosti,
zpracovava celostatni koncepce, plany a programy v predmétné oblasti. Kvalifikacni
uroven je magistersky studijni program (NSP 7).

* Referencni knihovnik, ktery uZivatelim zprostiedkovava knihovnické a informacni
sluzby vlastni knithovny, knihoven oborové nebo regionalné pfibuznych a narodniho
systému knihovnickych a informaénich sluzeb jako celku, vede evidenci referen¢nich
dotazli, vyhodnocuje zpétnou vazbu knihovnickych a informacnich sluzeb pro uzivatele
vlastni knihovny 1 celého systému. Kvalifikaénim pfedpokladem je stfedni vzdélani
S maturitni zkouskou (NSP 4).

» Samostatny referencni knihovnik, ktery uZzivatelim zajistuje fyzickou nebo virtudlni
formou knihovnické a informaéni sluzby vlastni knihovny, knihoven oborové nebo
regionalné ptibuznych a narodniho systému knihovnickych a informacnich sluzeb jako
celku. Vytvafi analytické, metodické a pracovni pomicky pro provoz referencnich
sluzeb na pracovisti a v systému knihoven spolupracuje na tvorb& nastroji a metodik ke
zptistupnéni knihovnickych a informacnich sluzeb vlastni knihovny i uzivatelim jinych
knihoven. Kvalifikacni trovei je vyssi odborné vzdelani; bakalarsky studijni program.

9 KADNEROVA, Jifina a Eva SVOBODOVA. Bibliograficka kolokvia 1997-2016: pohled z &eské strany.
In: KUBICEK, Tomas a Eva SVOBODOVA, eds. Mezniky bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017,
S. 33-48. ISBN 978-80-7051-228-9.

10 GIEBISCH, Roman. Narodna sstava kvalifikacii a udel'ovanie autorizacie MK CR pre knihovnicke profesie.
In: 5 Colloquium of library and information experts of the V4+ countries = 5. Kolokvium kniZni¢no-informacnych
expertov krajin V4+. Banskd Bystrica: Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici, 2015, s. 118-129.
ISBN 978-80-89388-61-5.



V charakteristice pracovni ¢innosti pak najdeme: sestaveni slozitych reSersi; samostatna
tvorba a vyuziti internich databazi (NSP 6).

* Referencni knihovnik specialista, ktery koordinuje systém Kknihovnickych
a informacnich sluzeb knihovny, je aktivné zapojen do vyvoje narodniho systému
knihovnickych a informacnich sluzeb tvorbou pracovnich pomicek, formou
kooperativnich projektii a inovaci. Kvalifika¢ni troven je magistersky studijni program.
V charakteristice pracovnich ¢innosti se k bibliografické ¢innosti vaze: poskytnuti
a koordinace referen¢nich a faktografickych sluzeb na oborové, regionalni a narodni
urovni; Koncepce projektti a databazi podporujicich oborovy, regionalni a narodni
systém knihovnickych a informacnich sluzeb; tvorba vysoce specializovanych resersi.
Ve vzorovych textech prikladli pracovni Cinnosti je v této pozici také uvedeno: tvorba
specialnich bibliografickych databazi na zaklad¢ obsahové analyzy dokumentt (NSP 7,
platova tiida 11).

Zatimco NSP v CR se specializované bibliografické ¢innosti neuvadgji, ve slovenské
néarodni soustavé povolani takovou profesi znaji.** Jde o ¢innost s nasledujici charakteristikou:
» Bibliograf specialista, ktery vykonava specializované odborné c¢innosti Vv oblasti
bibliografické registrace a sluzeb. Pfipravuje koncepéni a metodické materidly na
odborné bibliografické zpracovani a zpfistupfiovani dokumentl. Vytvaii specialni
bibliografické databaze, tvofi a rediguje bibliografické soupisy. Vyuziva sekundarni
bibliografické zdroje Kk poskytovani specializovanych knihovnicko-informaénich
sluzeb.

Vynechani profese bibliograf v ¢eské NSP odpovida piistupu Narodni knihovny CR
k bibliografické ¢innosti, kdy po personalnich zménach ve vedeni bibliografického pracovisté
a po uspoiadani seminate Bibliografie na rozcesti v listopadu 1994 odstartovala organizacni
zmény, jimiz se postupné odpoutdvala od bibliografickych cinnosti, ovSem s vyjimkou
zpracovani narodni bibliografie. Vedle knihoven jsou tradi¢ni bibliografickd pracoviste
v tistavech Akademie véd CR, mnohé zdafilé bibliografie jsou zpracovavany graduovanymi
odborniky. Pfestoze se v odborné sekci bibliografie SDRUK poukazovalo na nedostatek
v charakteristice bibliografické ¢innosti v NSP, nebyla tato skute¢nost zohlednéna.

Prace bibliografa je spojena s knihovnami, resp. s knihovnimi sbirkami. Nejvétsi sbirky
knihovnich dokumentli se nachédzeji v knihovnach s pravem povinného vytisku. Dekretem
dvorské komory ve Vidni ze dne 2. dubna 1807 ziskala pravo po jednom vytisku od kazdé
vydané publikace dnesni Osterreichische Nationalbibliothek (do roku 1918) a v jednotlivych
zemich Rakouska pfislu$na univerzitni nebo lycejni knihovna (dne$ni Narodni knihovna CR na
tiskovou produkci z Cech, Védecka knihovna v Olomouci na knihy vyti§téné v moravskych
tiskarnach a knihovna Slezského zemského muzea v Opave od tiskaren z Rakouského Slezska).
Zménu piineslo az vladni nafizeni ¢. 118 Sb. ze dne 28. kvétna 1935, které uréilo odvadéni knih
a periodik z celého statu za udely konzervace dnesni Narodni knihovné CR a od moravskych
tiskdren a vydavateliit Moravské zemské knihovné v Brné. Dalsi zmény piinesl az rok 1947, kdy
povinny vytisk publikaci z celého statu pftislusel i dalSim védeckym knihovnam v krajich.

11 STASSELOVA, Silvia. Knihovnicke profesie v narodnej ststave povolani. Kniznica. 2016, ro¢. 17, &. 1,
S. 10-15. ISSN 1335-7026.



V soucasnosti plati zakon ze dne 8. tinora 1995 ¢. 37 Sh., 0 neperiodickych publikacich, podle
kterého je vydavatel povinen odevzdat dva vytisky Néarodni knihovné CR apo jednom
povinném vytisku Moravské zemské knihovné v Brné, Statni védecké knihovné v Olomouci
(dnes Védecka knihovna v Olomouci) a piislusné krajské védecké knihovné. Pro periodika pak
plati zakon ze dne 22. tinora 2000 ¢. 46 Sb., o pravech a povinnostech pii vydavani periodického
tisku, podle kterého ma vydavatel povinnost odevzdat stejny pocet vytiski knihovnam
uvedenym v piedchozim zakonu z roku 1995 a navic po jednom vytisku Knihovné Narodniho
muzea v Praze.

Bibliografie jako tradi¢ni védecka disciplina nema Vv ¢eském odborném tisku mnoho
novych teoretickych studii. U piilezitosti kondni 20. kolokvia ceskych, moravskych
a slovenskych bibliografii, které probéhlo vfijnu 2017 v Brné, vySel sbornik Mezniky
bibliografie.!? P¥inesl fadu piispévkil programovych i hodnoticich. Ke smyslu bibliografie se
vyjadiil historik Jaroslav Panek, ktery byl sam na pocatku své védecké kariéry také
bibliografem. Pfipomenme si zavérecnou myslenku z jeho tvahy:

,Udélem bibliografti — a dnes prevazné bibliografek — je budovani pevnych zakladi
poznani, zakladd tak hlubokych, ze z povahy véci ani nebyvaji vidét. O to jsou
ukolem je totiz propojovat poznani a co mozna zabranovat jeho nebezpecné atomizaci;
uchovavat pamét’ a vzdorovat stalému zapominani; zachycovat vyvoj a stav nasi védy
a kultury, abychom si ji pln€¢ uvédomovali a abychom zanechavali stopu i pro pfisti
generace. V tom spo¢iva stéZejni uloha a civilizaéni poslani bibliografie.*3

Zavér této kolektivni monografie tvoii piivabny esej knihovnika s IT zaméfenim Jana Karnky,

Z n¢hoz rovnéz vyjimame:
»Bibliografie je sluzbou (a pfinejmensim v odborném svété) zatim plné strojem
nenahraditelnou. Role bibliografie jakozto discipliny pomocné a asistujici je
nevdécna. Jeji plody sklizeji zejména védci, badatelé, studenti, ale i (Casto nevédomKky,
protoze skryt¢ a zprostiedkovang) Siroka vefejnost. Ti prvni jmenovani dokazou
kvalitni bibliografickou praci ocenit, protoZe jsou na ni vétSinou bytostné zavisli. Ti
posledné jmenovani vétSinou nevédi, o Cem je feC. At tak ¢i onak, bibliografické tsili
je pohledem zvenku takika neviditelné a opravdového uznani se bibliografovi nejspise
dostane jen od kolegy bibliografa. Ten jediny tusi, co prace a ¢asu stoji dobra
bibliografie.

Ve sborniku Mezniky bibliografie nalezneme dva piispévky o nejcastéji vyhledavanych
oborovych bibliografiich. Zpracovali je bibliografové z piislusnych tistavii Akademie véd CR:
Vaclava Horédkova pojednava o bibliografii d&jin Ceskych zemi, Vojtéch Malinek se zabyva
¢eskymi literarnimi bibliografiemi. Bez téchto dvou autort by se neobesel ani seminaf pofadany
v iijnu 2016 v Ustavu pro &eskou literaturu AV CR, na kterém bibliografové prezentovali
situaci ve zpracovavani ¢lankd ze svého oboru a z néhoZ vzesel sbornik s nazvem Ceské

12 KUBICEK, Tomas a Eva SVOBODOVA, eds. Mezniky bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017.
228 s. ISBN 978-80-7051-228-9.

18 Tamtéz, s. 12.

14 Tamtéz, s. 213.
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oborové bibliografie.r® Jde o velmi uzite¢ny piehled soudobé analytické bibliografie
jednotlivych védnich obord. Z humanitnich véd referovali jest¢ o Ceské lingvistice Olga
Kubesova Pensdorfova s Janou Papcunovou, o archeologické bibliografii Lada Slesingerova,
0 divadelni bibliografii Vladimir HajSman, o filmografii Pavla Janaskova, o muzikologické
bibliografii Jana Vozkova, o bibliografii historie uméni Polana Bregantova, o bibliografii
pamatkové péce Zuzana Stadnikova, o pedagogické databazi Marcela Petrovicova
a 0 knihovédné bibliografii Andrea Jelinkova.

V obou téchto sbornicich najdeme piispévky o tradi¢ni narodni ¢lankové bibliografické
sluzbé ANL, ktera v tomto obdobi bojovala o svou existenci. Priitbé¢h zmén v postupu pfi jejim
zpracovani podala Eva Svobodova.'® Vzpomenula na seminaf Narodni knihovny z listopadu
1994 nazvany Bibliografie na rozcesti, ktery odstartoval organizaéni zmény, jejichz
prostiednictvim Narodni knihovna postupné zrusila nejen odbor bibliografie a vydavéni
bibliografickych soupisti. Narodni bibliografie nabyla podobu elektronického katalogu Narodni
knihovny CR. Soucasti systému &eské narodni bibliografie byla oviem také analyticka
bibliografie, ktera byla od roku 1953 publikovana jako soucast bibliografického katalogu pod
nazvem Clanky v ceskych casopisech, od roku 1989 byla zpracovavana ve spolupraci
s védeckymi knihovnami a od roku 1992 ma elektronickou podobu databaze ANL. V roce 2010
si v§ak Narodni knihovna stanovila jiné priority a zpracovani analytické bibliografie zastavila.
Vetejné knihovny v Cele se sekei bibliografie SDRUK hledaly feseni, nadale koordinovaly tuto
¢innost za pomoci dota¢niho programu VISK. Pfes vSechny nedostatky jde o databazi s téméf
dvéma miliony zaznamu (ro¢ni pfirtstek ¢ini pfiblizné¢ 70 tisic zédznamut) a je vefejnymi
knihovnami a jejimi ¢tenaii ze vSech databazi velmi Casto vyuzivana. Databazi ANL jako
systém Ceské centralni analytické bibliografie se znovu podatilo prosadit mezi priority ve vladni
Koncepci rozvoje knihoven v Ceské republice na léta 2017-2020, v navazujici koncepci
rozvoje knihoven pro obdobi od roku 2021 je databdze ANL zafazena mezi silné oborové
a regiondlni portaly, které je tieba rozvijet a podporovat.'’

Nad informaéni explozi se zamyslel prof. Jaroslav Panek.'8 Jde do jisté miry o paradoxni
situaci, kdy bibliografové jsou schopni s maximalnim tsilim nashromazdit takové mnozstvi dat,
Ze je potenciondlni uZzivatelé ani nestihaji vzit na védomi. Klade si otazku, zda vytvaret
bibliografie jako informac¢ni tezaurus, nebo vytvafet pouze selektivni bibliografie. Odmita
napf. omezeni excerpéni zakladny na casopisy evidované v seznamu ERIH (European
Reference Index for the Humanities), ktery je do zna¢né miry nahodily, nebo by v Zanrovém
omezeni mohlo dojit na pomijeni recenzi, coz by ovSem bylo rovnéz v neprospéch oboru.
Vychodisko vidi ve spolupraci bibliografii s odborniky.

15 HOLANOVA, Markéta R., ed. Ceské oborové bibliografie: sbornik z interdisciplindrniho semindre. Praha:
Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, 2017. 202 s. ISBN 978-80-88069-46-1.

16 SVOBODOVA, Eva. Co s ni?: &eska analytické bibliografie v letech 1992-2016. In: KUBICEK, Tomas a Eva
SVOBODOVA, eds. Mezniky bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017, s.187-202.
ISBN 978-80-7051-228-9. Zde je také uvedena souvisejici literatura.

17 Databaze ANL patii k silnym portalim, jako jsou Knihovny.cz, CENTRAL, Nérodni autority, Souborny
katalog CR, viz Informaéni sluzby knihoven v analogovém a digitalnim prostiedi, opatfeni ¢. 27. In: Koncepce
rozvoje  knihoven ~ CR ~ 2021-2027  svyhledem do  roku 2030  [online].  Dostupné z:
https://ipk.nkp.cz/legislativa/koncepce-strategie-deklarace.

18 PANEK, Jaroslav. Poznamky historika k historické bibliografii. Ctendr. 2014, ro¢. 66, &. 11, s. 410-414.
ISSN 0011-2321.
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Metodiku zpracovani soubézné oborové analytické bibliografie ceské literatury
zpracoval Vojtéch Malinek z Ustavu pro &eskou literaturu AV CR.Y Vychodiskem této
metodiky mu byly mnohaleté zkusenosti se zpracovanim oborové bibliografie na tomto
pracovisti a zmény zpusobené prechodem od tradi¢ni podoby zpracovani dokumentt k formé
databazové. Jde vni o stanoveni kritérii pro vybér, hodnoceni a zpracovani zaznamu
dokumentti, a to z hlediska oborové bibliografie obecné, ovSem v prostiedi online katalogizace
a databazového zpracovani.

Z metodiky bibliografie bychom chtéli upozornit na studii Jaroslava Novotného o teorii
bibliografického zaznamu.?’ V jeho pojeti je bibliograficky zaznam odkazem na uZivatelem
hledanou informaci, ktera ma prvotné sekundarni charakter nebo nadstandardni povahu tplné
informace s dodate¢né piidanym plnym textem (digitalizovanym dokumentem). Pro
retrospektivni bibliografii vSak studie nepfinasi nové poznatky.

Vyznamnou pomoci pro uzivatele je skenovani obsahll ajejich pfipojeni ke
katalogizaénim zaznamim v knihovnach. Zasadnim piinosem pro dostupnost knihovnich
sbirek je digitalizace knihovnich fondd, jisté by pro ¢tenafe bylo idealni propojeni zaznamu
0 knize nebo ¢lanku pfimo s digitalizovanym textem. Bibliografie v tomto modernim procesu
ma také svou vyznamnou tlohu. Dnes jsou v ¢eském narodnim systému Kramerius K dispozici
jiz tisice digitalizovanych bohemikalnich knih a stovky tituld periodik. Vyznam tohoto
rozsahlého zdroje informaci si uvédomila odborna vefejnost v dobé epidemie koronaviru, kdy
byly knihovny uzavieny. Rozhodnutim vlady v soucinnosti s ochrannymi organizacemi
autorskych prav byly digitalizované dokumenty volné pfistupné, coz studujicim a védecké
vetejnosti do znacné miry umoznilo pokracovat v jejich praci.

Kazdy bibliograf ke svému tematicky zaméfenému soupisu vyexcerpoval rozsahlé
sbirky knihoven a popsal zdznamy z obsahu mnoha periodik, aby ve snaze o relativni tplnost
usnadnil vyhledavani dokumentd. Zakladnim zdrojem informaci je diky svému univerzalnimu
pojeti narodni bibliografie. Specidlni bibliografie ovSem zaujima vyznamné pozice ve
spolec¢enskych védach nejen preciznosti v popisu, ale zvlasté svymi zvlastnostmi a rozsahem,
ktery se Casto nekryje s bibliografii univerzalni. Mezi specialni bibliografii je vyzna¢na skupina
retrospektivnich bibliografii, kterd zahrnuje spolecenské veédy, umeélecké obory nebo dalsi
oblasti a ktera ani s odstupem casu neztraci svou informaéni hodnotu. Jeji vyznam ¢asto spociva
Vv individualnim charakteru, ktery vyplyva z autorského piistupu a koncepce. Pravé na specialni
retrospektivni bibliografii v humanitnich védach a na jeji jednotlivé skupiny jsme zaméfili nasi
pozornost.

Pti zpracovani nasi metodiky jsme ocenili spolupraci s bibliografickou sekci Sdruzeni
knihoven CR, na jejichZ jednanich jsme nékteré problémy konzultovali. Jmenovité nas dik patfi
Véte Mynaroveé a Lence Pokorné Korytarove, které ptispély pii zpracovani podkladi.

19 MALINEK, Vojtéch. Oborova analyticka bibliografie: metodika zpracovdni. Praha: Ustav pro ¢eskou literaturu
AV CR, 2020. 198 s. ISBN 978-80-7658-007-7.

2 NOVOTNY, Jaroslav. Mezi bibliografickou informaci a jeji reprezentaci: informace v teorii bibliografického
zaznamu. Knihovna. 2010, ro¢. 21, ¢. 1, s. 32-47. ISSN 1801-3252.
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1.2 Cil metodiky

Vychodiskem pro zpracovani této metodiky se stal kriticky rozbor bibliografické produkce
Z oboru spolecenskych véd za poslednich deset let, v némz jsou posouzeny samostatné vydané
soupisy nebo prace publikované v ¢asopisech a ve sbornicich a také monografie, v nichz
bibliografie tvofi samostatnou ¢ast k biografické studii. Metodika retrospektivni bibliografie je
piedkladana ve tfetim roce plnéni projektu NAKI Il Ceskd literatura ve svété a svétovd
literatura v Cechdch v letech 1989-2020, v ramci néhoZ jiz byla vyuzita ve zpracovani
bibliografické ¢asti.

Rozborem soucasného bibliografického zpracovani domdcich a zahrani¢nich databazi
I tisténych vystupti byla zjisténa jejich zfejmd neuplnost. Az vyuzivanim narodnich
a mezinarodnich zdrojl otevienych dat je mozné dosdhnout potfebné tplnosti i relevance dat.
K tomu napomahaji jak ptehledy svétovych a narodnich databazi, tak i pokyny ke zpracovani
zaznamu jednotlivych typi dokumentd, jak jsou uvedeny v této metodice.
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2 Vlastni popis metodiky

2.1 Metodika retrospektivnich bibliografii

Neustaly nértst informaci v tiSténé nebo elektronické podobé pro mnohé védni obory
neznamena, ze by diive publikované poznatky byly piekonany novymi a Ze by se k nim nebylo
tteba vracet. Kazdy odborny badatel nebo vysokoskolsky student, zejména z oboru humanitnich
¢i socialnich véd, si dfive, nez piistoupi ke zpracovani svého ukolu ve vyzkumu, zjistuje
dosavadni literaturu, resp. bibliografické udaje. Bibliografie jako jedna z nejstarSich
a osvédcenych forem zprostfedkovani informacnich zdrojii mé stale sviij prioritni vyznam, jenz
spociva ve zjiSténi, kritickém hodnoceni a Vv utfidéni dosavadnich poznatkt. Jejich
zptistupnénim vytvaii predpoklady pro jejich informacni vyuziti.

Retrospektivni bibliografie jsou zpracovavané v nékolika druzich. Nejmensi skupinu
tvofi vSeobecné univerzalni soupisy, které svym zaméfenim na cely stat nebo narod podchytily
ve snaze o relativni Uplnost zdznamt dosavadni literaturu v daném Casovém obdobi. Jejich
zpracovani se neobejde bez spoluprace nejvyznamnéjSich knihoven ¢&i bez excerpce jejich
fondii. Dalsi velkou skupinu tvofi bibliografie specialni — V jejich rdmci se nase pojednéni
zamétuje na retrospektivni soupisy prekladi eské literatury, dale na bibliografie regionalni,
oborové a personalni.

Sestavovani kumulativnich vSeobecnych univerzalnich soupisi knih nebo periodik
ajinych typi dokumentl bylo ucéelné v dobé, kdy automatizované systémy narodnich
bibliografii nemély schopnost nabidnout vybér zaznamu z hlediska jazyka, formatu
a vymezeného casového useku. Kdyz po druhé svétové valce vzrostla potfeba porozuméni mezi
narody, doSlo k zaloZzeni OSN a jeji organizace pro vychovu, vzdélani, kulturu a védu —
UNESCO. Ta od roku 1949 obnovila vydavani mezinarodni bibliografie piekladu, tzv. Index
translationum, ktery je dobrym informa¢nim zdrojem o knizni piekladové tvorbé autort. Pfi
zpracovavani regionalni bibliografie se bibliograf musi vyrovnat s fadou otazek, jako je
regionalni prislusnost informacénich prament, vymezeni regionu nebo regionalni osobnosti
apod. Obdobn¢ oborova bibliografie nabizi soupis informa¢nich dokumentd k tématu, které se
v urcité dob¢ stalo aktualnim. Je zfejmé, Ze nejpocetnéj§i skupinou zlstavaji personalni
bibliografie. Zatimco doba jubilejnich vybérovych soupisti vydavanych k pfipomenuti riiznych
vyro¢i vztahujicich se K ur€ité osobé¢ jiz minula, registrujici bibliografie tvorby a jeji recepce je
stale projevem nejen ocenéni vyznamné literarni nebo védecké osobnosti, ale soucasné
i zakladnim zdrojem informaci o ni. Vyznam retrospektivni bibliografie spociva v zachyceni
soucasnych a dobovych informaci a dal$ich materialt (publikovanych pozdgji), které hodnotily
sledované udalosti s odstupem casu.

Na ptikladu personalni bibliografie Franze Kafky, naSeho nejvice vydavaného némecky
piSiciho autora, miizeme posoudit zmeény ve zplsobu zpracovani retrospektivni bibliografie.
Piehled literatury zpracovali rakousti germanisté ptisobici na univerzité ve Philadelphii, Maria
Luise Caputo-Mayr a Julius Michael Herz. Material rozd¢lili na primarni a sekundarni ¢ast.
Zatimco prvni vydani primarni bibliografie, vydané v roce 1982 a zachy-cujici Kaftkovu tvorbu
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v originéle i v piekladech do roku 1980,%! obsahuje 60 stran bibliografickych zdznami, nové
vydani (doplnéné a rozsifené do roku 1997) je rozsahem trojnasobné.?? Autofi se po vydani
prvni verze bibliografie obratili na né€které knihovny i pracovisté univerzit S zadosti o doplnéni
informaci a mohli také jiz vyuzit elektronické katalogy nejvétSich evropskych narodnich
knihoven, Index Translationum nebo Worldcat. Bibliografie je uspofadana podle obsahu na
vydani soubornych praci, romant a jednotlivych kratkych préz, u kazdého dila jsou pak
piipojeny pieklady do jednotlivych jazyki, pokud vySly. Popis ma tuspornou podobu,
opakovana vydani jsou znacena jen uvedenim vroceni u prvniho vydani. Némecko-anglicky
nazvovy rejstiik je jedinym pomocnym aparatem. Odbornici ohodnotili bibliografii slovy
,koneéné vysla ptirucka v labyrintu badani o Kafkovi“.?® Elektronizace katalogli a vyuZiti
internetu zna¢n¢ usnadnily dostupnost informac¢nich zdroja.

Zpracovani retrospektivnich bibliografii je praci mnohostranné narocnou: na cas, na
znalost literatury a historickych souvislosti a na znalost zdrojovych dokumentti. Jde o praci,
jejimz ptedpokladem je také dobra znalost bibliograficko-informacni ¢innosti. Pracné a casové
narocné budovani listkovych kartoték v soucasnosti nahradilo pocitacové zpracovani, které
praci urychluje. Bez ohledu na technické zpracovani zlstava zédkladem dobré bibliografie
trpélivé a dlouhodobé shromazd’ovani bibliografickych zaznamd, jejich popis a téidéni —
zkuSenosti bibliografa nejsou nahraditelné Zadnym softwarem, a to i1 pfes nadéjny vyvoj umélé
inteligence. Taktéz ruéni zpracovani rejstiikl se muze jevit v dnesni digitalizované a uspéchané
dob¢ jako anachronismus, ale jen velmi malo knihovnickych a bibliografickych pracovist je
vybaveno softwarem, ktery by umél data vybrand z databdze tematicky, abecedné Cci
chronologicky setfidit, poté je ocislovat a vytvofit k nim rejstiiky. Modernizace
bibliografického zpracovani je oviem nezbytna. Je vSak také ovétené, Ze sestaveni rozsahové
kratSich bibliografickych soupist je tradi¢ni listkovou metodou rychlejsi nez jejich zpracovani
pocitacem, pokud je tfeba zdznamy uspotfadat tematicky a strukturu tfidéni nelze predem
odhadnouit.

Po stru¢né charakteristice jednotlivych druhti retrospektivni bibliografie uvadime vycet
nejvyznamnégjSich vydanych soupisti (kromé vSeobecnych univerzalnich bibliografii se ovSem
jedna o jejich vybér). Z regionalnich a oborovych soupisti jsou zachyceny takové, které nemaji
kratkodobé chronologické omezeni, u personalnich bibliografii pak kvuli jejich velkému
mnozstvi mohlo jit jen o ukazku zajimavych titulti (zejména z hlediska autorského zpracovani).

2.1.1 VSeobecné univerzalni soupisy

Od doby narodniho obrozeni vznikaly Vv ¢eskych zemich prvni pokusy o podchyceni tplné
narodni produkce literatury z retrospektivniho pohledu. A tak se bibliografie jako ¢innost
zam&fena na ziskavani, zpracovani a zpfistupnéni informaci mohla zacit prosazovat jako
samostatna odborna disciplina. Kdyz Josef Jungmann (1773-1847) v prvni poloviné 19. stoleti

2L CAPUTO-MAYR, Maria Luise a Julius Michael HERZ. Franz Kafka Werke: eine Bibliographie der
Primdrliteratur (1908-1980). Bern; Miinchen: Francke, 1982. 94 s. ISBN 3-7720-1545-X.

22 CAPUTO-MAYR, Maria Luise a Julius Michael HERZ. Franz Kafka: internationale Bibliographie der
Primér- und Sekunddrliteratur: Band I. Bibliographie der Primdrliteratur 1908-1997 = International
bibliography of primary and secondary Literature.Volume I. Bibliography of primary literature. 2., erw. und
uberarb. Aufl. Miinchen: K. G. Saur, 2000. XLIX, 213 s. ISBN 3-907820-64-9.

2 Tamtéz, s. XIV.
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piipravoval material o literarnich déjinach v ¢eském jazyku, rozhodl se nejprve zpracovat
soupis dosavadnich rukopist a tiski. Podnétem mu byla prace Polaka Samuela B. Lindeho
(1771-1847), ktery Jungmanna vyzval ke spolupraci na dile o slovanskych literaturach, sam
Linde sestavil ptehled literatury slovanskych naroda (Rys historyczny literatury narodow
slowianskich, 1823). Tento ptehled byl pro Jungmanna impulsem, aby své poznamky sestavil
do rozsahlé knihy, kterou nazval Historie literatury ceské aneb saustawny prehled spisii
Ceskych (Praha 1825; 2. vydani doplné€né o novou literaturu editoval Vaclav Vladivoj Tomek
a vyslo 1849). Praci rozvrhnul v chronologické fad¢ do Sesti vécné usporadanych odd€leni,
pii¢emz kazdému ptredchazel obsirnéjsi narys spolecenského vyvoje. Velmi prakticka a podle
historickych etap prehledné uspotadana prirucka, doplnéna jmennymi a nazvovymi rejstiiky, je
na svou dobu obdivuhodnym dilem, uvazime-li, Ze jde o autorstvi jednoho literarniho védce,
ktery kvili tomuto ,,soustavnému ptehledu spisi Ceskych® prochazel katalogy prazskych
knihoven a vétsinu dél popsal de visu. Prvni vydani uvedlo zpravy o 5 099 titulech, druhé
vydani je o polovinu rozsahlejsi, zachytilo 7 466 rukopist a tiSténych knih. Dodnes se naSe
knihovéda bez Jungmannova soupisu neobejde.

Spolupracovnikem Casopisu Musea krdlovstvi ceského byl knéz Frantisek Doucha
(1810-1884), od poloviny 19. stoleti vedl v tomto ¢asopise rubriku o novych knihach. Zaznamy
této soustavné prace se pro n¢j staly podkladem pro zpracovani dodatku Jungmannova soupisu,
ktery F. Doucha nazval Knihopisny slovnik cesko-slovensky a ktery vysel v roce 1865. Obsahuje
pies 10 000 polozek vcetné zahrani¢nich bohemik. Douchtiv rukopis soupisu pfipravil k tisku
FrantiSek A. Urbanek (1842-1919), ktery jej nove usporadal a snazil se jej také svymi znalostmi
dopliovat, jak o tom svéd¢i také Douchovo podékovani v ivodu knihy za jeho zv1asté vytrvalou
¢innost.?* Douchiiv Knihopisny slovnik cesko-slovensky je na rozdil od Jungmannovych
tematicky uspotfadanych zdznamt fazen abecedné. Chronologicky se prolina s Jungmannovou
Historii literatury ceské, kdy Jungmann ve svém druhém vydani soupisu vymezil nejnovéjsi
Sesté oddé€leni od pocatku obrozeni léty 1774 az 1846. Doucha datoval slovnik rovnéz spisy
vydanymi od roku 1774. Piestoze Douchtiv slovnik predstavuje moderni bibliografické dilo,
jehoz cilem bylo Jungmanniiv soupis doplnit nebo opravit a zejména podchytit novejsi
produkeci, urovné zpracovani Jungmannovy Historie literatury ceské nedosahuje.

Sestaveni ndrodni retrospektivni bibliografie 19. stoleti bylo ukolem Narodni knihovny,
kterd v pracovnich kartotékach shromézdila na 80 000 zaznami, jez v roce 1989 zapocala
redakéné zpracovavat a piipravovat k vydani. Kdyz se mnohaleté snahy Narodni knihovny
v Praze o zpracovani prehledu knih a sbornikd 19. stoleti z ¢eskych zemi nesetkaly
s ocekavanymi vysledky zavrSenymi tiskovym vystupem, byly prace na tomto projektu koncem
20. stoleti ukonceny.? Co se oviem na tomto useku podafilo, byl rozsahly ptehled Moravika
19. stoleti ve fondech SVK Olomouc a SVK Brno, kdy tyto knihovny retrospektivni katalog
Vv Sesti svazcich jmenného soupisu a dvou svazcich systematického rejstiiku v letech

2 Prace na tomto soupisu piivedla F. A. Urbanka (1842-1919) k sestaveni bibliografickych rodenek &eské
a slovenské literarni produkce za roky 1867 az 1869 a k vydavani Véstmiku bibliografického (1867-1883). Byl
také prvnim, kdo termin bibliografie v posledni tfetiné 19. stoleti zavedl do ceské odborné literatury.
Srov. KUBICEK, Jaromir. FrantiSek Augustin Urbanek — bibliograf a nakladatel Geské a slovenské literatury.
In: XXI. kolokvium ceskych, moravskych a slovenskych bibliografii. Hradec Kralové: Studijni a védecka knihovna,
2020, s. 48-57. ISBN 978-80-7052-153-3 [e-kniha].

%5 Kartotéku zaznami knizni produkce 19. stoleti Narodni knihovna CR zpiistupnila elektronicky na adrese:
http://katif.nkp.cz/Katalogy.aspx?katkey=050BI1BL19.
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1982-1986 vydaly. Neslo jen o rekatalogizaci zaznami, nebot’ jeho autofi, Marie a Miroslav
Nadvornikovi, pracovali metodou de visu v souladu s novymi pravidly. Olomoucka knihovna
byla v té dob¢ jedinou knihovnou u nas s pravem povinného vytisku na Moravé vydavanych
knih. Spolupraci obou nejvétsich moravskych knihoven se podafilo docilit relativni Giplnosti
V podchyceni monografii, sbornikl a edic moravské provenience bez jazykového omezeni.

Celozivotnim dilem neunavného bibliografa Karla Nosovského (1881-1935) je Soupis
Ceskoslovenské literatury za léta 1901-1925, pro ktery Vilém Prazak (1889-1976) zpracoval
literaturu slovenské provenience. Svym rozsahem (75 000 titulti kniznich dél a prehledu edic)
se jedna 0 vycerpavajici soupis, omezeny vsak jen na jazykové ¢eskou a slovenskou produkei,
ktery U nds patii k nejvetSim retrospektivnim bibliografiim. Soupis je rozd€len na abecedni
a systematickou ¢ast s tfidénim podle MDT.

Od roku 1959 pracovalo odd¢leni retrospektivni bibliografie Narodni knihovny v Praze
na Bibliografii ceské knizni tvorby 1945-1960. Zatimco v soucasné narodni bibliografii
vydavané Narodni knihovnou se podchycovaly pouze tituly, které na zakladé povinného
vytisku tato knihovna dostdvala, zpracovatelé retrospektivni bibliografie tohoto obdobi
usilovali o dopInéni zaznamu Narodni knihovny také podle sbirek dalSich védeckych knihoven
a oborovych bibliografii. Prvni dva svazky jmenného seznamu vysly v roce 1973, avSak
Nérodni knihovna vydani dokon¢ila az v novych politickych pomérech. Bibliografie zachytila
na 80 000 titult a patii k dobfe zpracovanym piiruckam.

O retrospektivni prehled periodik se snazil Novinaisky studijni ustav v Praze, ktery
S pomoci externistl shromazdil opisy zaznamu z Katalogti velkych knihoven a tfedni evidence.
Zpracovat retrospektivni bibliografie periodik ¢eskych zemi se rozhodla sekce bibliografie
Sdruzeni knihoven CR, kter4 tyto podklady dostala k dispozici a doplnila je dal$im vyzkumem
v regionech. V edici Ceska retrospektivni bibliografie vyslo celkem 11 svazki, které
podchytily noviny (4 svazky) a Casopisy (7 svazkil), na vydani edice se podilela Moravska
zemska knihovna. Kazda skupina periodik eviduje jejich vydavani od pocatku do roku 1918
ajejich druha cast obdobi let 1919-1945. V kazdé tfadé jsou uvedeny nazvy periodik
v abecednim uspofadani a v samostatném svazku je vZdy pfipojen historicky ptehled a rejstiiky
(Jjmenny, mistni s uvedenim vydavatelii a vécny s chronologickym ukazatelem). Zpracovani
periodik v obdobi po roce 1945 se vedle Narodni knihovny ujaly jednotlivé krajské védecké
knihovny a vychazely soupisy periodik po dvaceti letech (1945-1965, 1966—-1985), uvadime je
Vv oddile regionalni bibliografie.

Nad zpracovanim retrospektivni ¢lankové bibliografie 19. stoleti jako tkolu Narodni
knihovny se zamygleli pted padesati roky Otto Siméagek a Jiti Spét, kviili znaéné rozséhlosti
vSak k nému nikdy nebylo pfistoupeno.?® Bibliografii ¢lank ze 70 tituléi novin a ¢asopist
organizoval v dobé politického uvolfiovani ve druhé poloving Sedesatych let Ustav
marxismu-leninismu UV KSC a podilely se na ni také Univerzitni knihovna v Brné a Ustfedni
ekonomicka knihovna v Praze. Vydani bibliografie se diky pé¢i Matice slovenské podafilo
stihnout jeSté pfed dobou normalizace a pokracovalo 1 v dalSich letech, kdy vySly tfi rozsahlé
dily Bibliografie clankii z komunistického a pokrokového tisku v Ceskoslovensku 1924-1938,
v nichz jsou dokumenty v kazdé &asti rozdéleny podle izemi na Ceské zemé a Slovensko. Jde

% SIMACEK, Otto. Projekt ¢lankové retrospektivy (oblast politiky). In: Ceska bibliografie. Sv. 12. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1976, s. 139-141; SPET, Jif. Projekt ¢lankové retrospektivy (oblast historickych véd).
Tamtéz, s. 142-144,
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0 rozsahly zdroj k politickému a hospodaiskému vyvoji zemé, je zpracovany bibliografy
dobového historického pracovisté. Pievazné anotované zaznamy jsou usporadany vécne, SOUpis
dopliuje autorsky, osobni a mistni rejstiik.

O tom, Ze dobrd bibliografie je zakladem dalSiho védeckého vyzkumu, sveédci
I analyticka bibliografie o ¢eskych zemich z periodik a almanachti z doby narodniho probuzeni,
jez vychézely v tehdejsim hlavnim meésté statu. Rozsahly ptehled ukazek z 50 tituld
vydavanych ve Vidni v pfedbfeznové dobé do roku 1848 zpracovala Gertraud Marinelli-Ko6nig
apublikovala ho Rakouska akademie véd. Gertraud Marinelli-Konig nashromazdéné
anotované zaznamy vécné roztiidila a doplnila rejstiiky osob, mist a nakladatelt.

Od poloviny 20. stoleti se povazovalo za jeden z hlavnich ukoll sestaveni soupisu
bohemik vydavanych v ciziné¢ — jiz z toho divodu, Ze politika naSeho naroda byla mnohdy
ovlivilovana ze zahrani¢i (avSak prameny o tom =zlstavaly nedostupné a byly casto
nepiehledné). Za komunistického rezimu, a zvlasté pak v dobé normalizace, vSak nebylo mozné
publikovat soupisy, jeZ by obsahovaly jména zakazanych autori, na které se vztahoval
neoficidlni index. Protoze byly do listopadu 1989 tyto dokumenty mimo evidenci naSich
knihoven,?” vychazely takové soupisy V zahrani¢i. Nejobsahlejsi praci sepsala Ludmila
Seflov4,?® kterd pro &asopis Svédectvi, redigovany Pavlem Tigridem a vydavanym v Pafizi,
vedla bibliografickou rubriku o bohemikalni produkci, jez byla vydavana v zahrani¢i. Na
bibliografické praci se také podilely vyzkumné tustavy v zahrani¢i, zejména Collegium
Carolinum v Mnichové, jez se zabyvalo zpracovanim dé&jin ¢eskych zemi.?®

Bibliografické usili ve vztahu k ¢eskym zemim charakterizuje vice nez celkova
retrospektiva piiprava dil¢ich soupisit — omezenych hledisky regionalnimi, oborovymi nebo
personalnimi. K tomu nuti zfejmé nejen znaény rozsah latky a stim spojena nedohledna
realizace predsevzatych tkoli na celondrodni retrospektivni bibliografii, ale také vétsi
badatelska specializace ¢eskych bibliografickych pracovist'.

Pi‘ehled v§eobecnych retrospektivnich bibliografii (knihy a periodika)

BRODSKA, Jaroslava, Viktor PALIVEC a Jaroslava POKORNA. Bibliografie ceské knizni
tvorby 1945-1960. Dil 1-4 . Abecedni jmenna ¢ast. Dil 5. Rejstiik piekladi. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi; od 1994: Praha: Sova, 1973-1996. 5 sv. (3545, 217s.)
ISBN 80-7050-156-1 (dil 3.), ISBN 80-7050-183-9 (dil 4.), ISBN 80-7050-210-X (dil 5.).

DOUCHA, Frantisek [s pfispénim J. A. DUNDRA a F. A. URBANKA]. Knihopisny slovnik
Cesko-slovensky, aneb seznam knéh, drobnych spisiiv, map a hudebnich véci, vyslych v jazyku
naroda Cesko-slovenského od roku 1774 az do nejnovéjsi doby. Praha: I. L. Kober, 1865.
VIII, 320 s.

27\ tomto smyslu byl neslavng prosluly postovni Gfad &. 120 v Praze, v némz cenzura kontrolovala zasilky knih
a casopisl ze zahranici a ideologicky nezadouci tiskoviny zabavovala.

%8 SEFLOVA, Ludmila. Bibliografie literatury vydané cCeskymi a slovenskymi autory v zahranici 1948-1972
(s dodatkem do srpna 1978). Kéln: Index, 1978. XXII, 370 s.

29 Soupis periodik a bibliografii, jehoz zdrojem byla knihovna Collegium Carolinum v Mnichové viz KUBICEK,
Jaromir a Milo§ PAPIRNIK. Osudy Némcii vysidlenych z Ceské republiky po roce 1945: bibliografie periodik
a bibliografii. Brno: Moravska zemska knihovna, 2002. 82 s. ISBN 80-7051-140-0.
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DUBEN, Vojtéch N. Cesky a slovensky tisk v zahranici 1945-1975. Washington: V. N. Duben,
1976. 141 s.

FORMANOVA, Lucie, Jiti GRUNTORAD a Michal PRIBAN. Exilovd periodika: katalog
periodik ceského a slovenského exilu a krajanskych tiski vydavanych po roce 1945. Praha:
Jezek, 1999. 502 s. ISBN 80-85996-24-3.

JAKLOVA, Alena. Cechoamerickd periodika 19. a 20. stoleti. Praha: Academia, 2010. 637 s.
ISBN 978-80-200-1810-6.

JUNGMANN, Josef. Historie literatury ceské. Aneb: saustawny prehled spisii ceskych
S krdtkau historii narodu, oswicent a jazyka. 2. vyd. Praha: F. Riwnag, 1849. VI, 771 s.

KUBICEK, Jaromir et al. Casopisy Ceské republiky 1919-1945. Brno: Sdruzeni knihoven CR;
Moravska zemska knihovna, 2006. 4 sv. (Ceska retrospektivni bibliografie. Rada 1. Casopisy)
ISBN 80-86249-35-2. (Cast 1. Bibliografie. 525, 544, 446 s. Cést 2. Prehledy, rejstiiky. 686 s.)

KUBICEK, Jaromir et al. Casopisy Ceské republiky od pocdtku do roku 1918. Brno: Sdruzeni
knihoven CR; Moravska zemska knihovna, 2006. 3 sv. (Ceské retrospektivni bibliografie.
Rada 1. Casopisy) ISBN 80-86249-35-2. (Cast 1. Bibliografie. 422, 397 s. Cast 2. Pfehledy,
rejstiiky. 466 S.)

KUBICEK, Jaromir et al. Noviny Ceské republiky 1919—1945. Brno: SdruZeni knihoven CR,
2004. 2 sv. (Ceska retrospektivni bibliografie. Rada 1. Noviny) ISBN 80-86249-27-1. (Cast 1.
Bibliografie. 446 s. Cast 2. Piehledy, rejstiiky. 276 s.)

KUBICEK, Jaromir et al. Noviny Ceské republiky od pocatku do roku 1918. Brno: SdruZeni
knihoven CR, 2008. 2 sv. (Ceska retrospektivni bibliografie. Rada 1. Noviny) ISBN 80-86249-
27-1. (Cast 1. Bibliografie. 415 s. Cast 2. Prehledy, rejstiiky. 249 s.)

MICHL, Josef Véaclav Justin. Auplny literaturnj létopis, cili, Obraz slowesnosti Slowanuw
narecj ceského w Cechdch, na Morawé, w Uhiich ..., od léta 1825 aZ do léta 1837. Praha:
B. Haase synové, 1839. VI, 353 s.

NOSOVSKY, Karel a Vilém PRAZAK. Soupis ceskoslovenské literatury za léta 1901-1925.
Praha: Svaz knihkupcti a nakladatelti CSR, 1931-1938. 3 sv. (Dil 1. Abecedni seznam. 570, 710
s. Dil 2. Systematicky seznam. X VI, 877 s.)

PASAK, Tomas. Soupis legdlnich novin, casopisii a viednich véstnikii v ceskych zemich z let
1939-1945. Praha: Univerzita Karlova, 1980. 441 s.

STEDRONSKY, Frantisek. Zahranicni krajanské noviny, ¢asopisy a kalenddre do roku 1938.
Praha: Narodni knihovna, 1958. 166 s.
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Piehled vSeobecnych retrospektivnich bibliografii (analytika ¢lankt)

JEZEK, Alexandr. Bibliografie clankii z komunistického a pokrokového tisku v Ceskoslovensku
1933-1938: Ceska cast. Martin: Matica slovenska, 1971. 2 sv. (1378 s.)

KUSTKA, Josef a Irena STRNADOVA. Bibliografie ¢lankii z komunistického a pokrokového
tisku v Ceskoslovensku 1924—1928: ceskd cast. Martin: Matica slovenska, 1984-1987. 2 sv.
(661, 923 s.)

KUSTKA, Josef a Irena STRNADOVA. Bibliografie ¢lankii z komunistického a pokrokového
tisku v Ceskoslovensku 1929-1932: ceskd cdst. Martin: Matica slovenska, 1978. 2 sv.
(962, 1075s.)

MARINELLI-KONIG, Gertraud. Die béhmischen Lénder in den Wiener Zeitschriften und
Almanachen des Vormdrz (1805-1848). Wien: Osterreichische Akademie der Wissenschaften,
2011-2018. 5 sv. ISBN 978-3-7001-6551-4.

2.1.2 Bibliografie literatury v prekladech

Kdyz v prvni etapé narodniho obrozeni pfisel Josef Jungmann s pteklady Chateaubriandovy
Ataly (1805) a Miltonova Ztraceného rdje (1811), $lo o nejrozsahlejsi a nejpracnéjsi ukazky
francouzského a anglického literarniho dila svého druhu. Jejich prostfednictvim byla poprvé
prokazana schopnost Ceského jazyka dosdhnout stylistické dokonalosti srovnatelné S jinymi
evropskymi jazyky. Jungmannovy pieklady se staly vzorem pro Ceské spisovatele, kteti
pochopili potieby &eské literatury.® Prekladova literatura se stala soudasti kazdé narodni
kultury, a to nejen proto, ze mize byt métitkem vyspélosti domaciho jazyka. Soucasna teorie
prekladi ukazuje na moznosti zkoumani prekladu jako samostatné slozky narodni kultury,
nikoli jen jako slozky jeji literatury.3!

Aby se dilo stalo soucasti zahrani¢ni literatury, obecné plati, Zze musi spliiovat n¢kolik
podminek. Tou zakladni je piekladatel, ktery je schopny ujmout se prace, v ramci piekladi
z ¢eStiny do ciziho jazyka jim je nejcastéji bohemista pusobici na zahrani¢ni vysoké skole.
ProtoZe se vydana kniha stava zbozim, hraje hlavni roli nakladatel, ktery je ochotny dilo vydat.
Ten je ovSem z ekonomického hlediska motivovan ziskem. Ekonomicky zietel je pti¢inou, proc¢
k pfekladiim nejsou vybirana dila podle jejich literarni hodnoty, ale ¢asto z jinych divodd,
napt. kdyz se autor dostane na seznam bestselleri svétovych literatur. Bohemista Mojmir
Grygar uvadi, Ze introdukovani kterékoli literatury do ciziho prostiedi je podrobeno paradoxni
zakonitosti — na jedné strané je jeji pfijeti usnadiovano podobnostmi s domacim vyvojem
(Ctenaf se snaze seznamuje s tim, co mu jiz pfipada povédomé), na druhé strané se tu vSak
uplatiiuje princip ozvlastnéni: poznani néfeho nového, dosud nezndmého a nec¢ekaného je
jednim z hlavnich zdrojti nejen intelektualniho, ale i estetického prozitku.32

30 Takto to hodnoti Véclav Vladivoj Tomek, editor druhého vydani Jungmannova dila. Viz JUNGMANN, Josef.
Historie literatury ceské. Praha: Ceské museum, 1849, s. IIL.

31 HRALA, Milan, ed. Kapitoly z déjin ceského pirekladu. Praha: Karolinum, 2002, s. 8. ISBN 80-246-0386-1.

32 Takové poznamky zpracoval Mojmir Grygar, ktery byl po studiu literarni védy asistentem na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy a vletech 1969-1993 pisobil na Slovanském ustavu univerzity v Amsterodamu,
srov. GRYGAR, Mojmir. O recepci eské literatury v zahraniéi. In: ROTREKL, Zdenék a Karel MACHA, eds.
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Zasadni praci o vyvoji deského piekladatelstvi je monografie Jifiho Levého Ceské teorie
prekladu.® Jde o historicky piehled postihujici ¢eské mysleni o piekladu a charakterizujici
prekladatelskou praxi od stiedovéku az do druhé svétové valky, dopliiuje ho vybér
autort pod vedenim Milana Hraly v souboru studii Kapitoly z déjin ceského piekladu,® ktery
se soustiedil na preklady do CeStiny z péti svétovych jazykt — anglictiny, francouzstiny,
némciny, rustiny a Spanélstiny —, jez vystihl vzdy v péti historickych etapach od narodniho
obrozeni az do konce druh¢ svétové valky.

Otazka recepce cizojazy¢né literatury v domacim prostiedi je Castym tématem
vysokoskolskych praci a stava se i predmétem védeckého vyzkumu na filozofickych fakultach
¢eskych univerzit. Svéd¢i o tom pomérné bohatd odborna literatura. Vyjimecné se setkavame
v literatufe s opaénym piistupem, tedy s pronikanim ceské literatury do literatur cizojazyénych
a s hodnocenim vyvoje piekladové tvorby ceské literatury v zahrani¢nim prostedi. Divodem
jsou znacné vybérové a neuplné. Takové prace vznikaji ponejvice na slavistickych pracovistich
zahrani¢nich univerzit.

Mezinarodni bibliografie ptekladl knih ze vSech jazykl €lenskych stath UNESCO pod
nazvem Index translationum vychazela formou roc¢enky v letech 1932-1940 a byla obnovena
vroce 1949. Udaje poskytuji narodni knihovny tak, aby spliiovaly nasledujici pozadavky:
jméno autora, ndzev prelozeného dila, jméno prekladatele, misto vydani, nazev vydavatele, rok
vydani, potadi vydani (jen druhé a dalsi), pocet stran, zkratka jazyka originalu, ndzev dila
v originalu. Dnes jde o stejnojmennou volné dostupnou databazi (unesco.org/xtrans/), ktera
dovoluje vyhledavat zdznamy podle autora a slov nazvu, pticemz je 1ze dale specifikovat podle
jazyka (originalu a pfekladu), zemé, mista vydani, vydavatele, piekladatele, editora, vécného
hesla a roku vydani. Databaze rovnéZ nabizi statistiky podle nejpiekladanéjSich autort nebo
zemi. Ze zaznamu lze vyvodit, ktera dila se nejcastéji piekladaji a preklady z jakych disciplin
maji nejveEtsi ohlas v zahranici, a to jak v umélecké literature, tak ze vSech oblasti védy.

Ceska narodni bibliografie, inspirovana némeckou narodni bibliografii,® za¢ala od roku
1956 zachycovat dila ¢eskoslovenskych autorti pfelozena do cizich jazykua a dila zahrani¢nich
autorti s Geskoslovenskou tematikou v roénich piehledech nazvanych Zahranicni bohemika. Slo
ovSem jen o podchyceni publikaci, které¢ se dostaly do fondu Narodni knihovny, kterd je
ziskavala prevazné dary a mezinarodni vymeénou, nebot” kvuli nedostate¢nym kontaktim
S cizojazy¢nym knihkupeckym trhem a kvili nedostacujicim prosttedkim na nakup zahraniéni

Slovo v iuzkosti a nadéji. Brno: Masarykova univerzita; Moravskd zemska knihovna, 1994, s.99-111.
ISBN 80-7051-079-X.

BLEVY, Jiti. Ceské theorie piekladu. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1957. 946 s.
Nové vydani vyslo v roce 1996.

3% HRALA, Milan, ed. Kapitoly z déjin ceského piekladu. Praha: Karolinum, 2002. 271 s. ISBN 80-246-0386-1.
% Tradi¢nim bibliografickym centrem Némecka bylo Lipsko, kde od roku 1918 vychazela v sesitech s tydenni
periodicitou Deutsche Nationalbibliographie und Bibliographie des im Ausland erschienen deutschsprachigen
Schrifttums, kterou jest¢ doplioval ro¢ni ptehled Deutsches Biicherverzeichnis. Po rozdéleni Némecka byly
soubézné publikovany dvé némecké bibliografie, ve Frankfurtu nad Mohanem vydaval Svaz knihkupcti od roku
1945 Deutsche Bibliographie, v niz byly evidovany knihy z Némecka, Rakouska a Svycarska (véetné v néméiné
vydanych knih z dalsich statt)). Ob¢& narodni bibliografie usilovaly o zachyceni celé jazykové némecké knizni
vydavatelské produkce. O evidenci piekladové literatury z némecky psanych knih pak se snazila zvlastni fada
Bibliographie der Ubersetzungen deutschsprachiger Werke, ktera byla vydavana v Lipsku od roku 1954.
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literatury $lo o znaénou vybérovost. Soupis vychazel v ro¢nich prehledech za 1éta 1956—1996.%
Komparaci zachycené anglicky nebo francouzsky psané beletrie v téchto piehledech
zahrani¢nich bohemik v§ak mtizeme jen usoudit, Ze do sbirek Narodni knihovny se v t¢ dob¢
dostalo ro¢né jen 8-15 % z celkového mnozstvi vydanych publikaci.

Podobn¢ jako v jinych statech vznikl vroce 1998 dota¢ni program na podporu
piekladové tvorby &eskych autorti na Ministerstvu kultury CR. Komise sloZena z literarnich
odbornikli kazdoro¢n¢ vyhodnocuje zadosti nakladatelii z mnoha zemi, s finan¢ni podporou
vychdzeji v zahrani¢i pieklady klasické 1 soucCasné Ceské literatury. Bibliograficky ptehled
dotovanych tituli je k dispozici na webu ministerstva kultury, vysel také knizng.*’

Ojedinélym bibliografickym projektem Slovanského tustavu, ktery vznikl v Praze
Z podnétu T. G. Masaryka a po roce 1945 se vyrazné konstituoval, bylo zpracovani prehledu
veskeré knizni a ¢asopisecké produkce tykajici se Slovanstva vydané na uzemi dnesni Ceské
republiky vcetné piekladt literarni tvorby ze vSech slovanskych jazykt. Vysledky rozsahlé
excerpce bibliografii, ¢asopist, almanachti a kalendaitt dosud vysly ve tfech dilech podle
obdobi: do roku 1860, 1861-1890 a 1891-1918.%% Soupis je uspoiadan podle narodnich
literatur, po rozpisu antologii nasleduje piehled tvorby jednotlivych autorti uspofadany podle
nazvu dila a pfipojen je vzdy pomocny aparat, ktery tvoti jmenné rejstiiky autort a piekladatelt
a seznam excerpovanych periodik.

Prehledy prekladové literatury jsou také Casto soucasti personalnich bibliografii. Jsou
tvaréi postavy v nasi literatufe, které si zpracovani a vydani samostatné personalni bibliografie
nesporn¢ zaslouzi. Dé&je se tak Vv téch pripadech, kdy ptrehled autorova dila neslouzi jen
k poznani jeho tvorby a vyvoje zajmd, ale pro svou aktualnost literarniho odkazu je stale
pfedmétem studia editord, literarnich historikli 1 knihovnikd. Z Cetnych persondlnich
bibliografii, v nichz se rovnéz sleduji pieklady autorova dila do cizich jazykl, uvadime
nasledujici dva soupisy (kviili jejich vyjimecnosti i rozsahlosti).

V mezivale¢ném obdobi byl nejvice piekladanym autorem spisovatel a novinar Karel
Capek (1890-1938). Ke 100. vyroéi jeho narozeni byla zpracovana a vydana Bibliografie Karla
Capka.®® Nejobsahlejsi je oddil jeho praci v ¢asopisech a sbornicich publikovanych za jeho
zivota, ktery zachycuje 3 149 poloZzek v chronologickém uspofadani. Druhy oddil eviduje
samostatn¢ vydané knizni prace autora od prvniho separatu studie zvetejnéného v roce 1913 az
po planované knihy k vydani v roce 1988 a registruje 639 publikaci publikovanych Vv ¢estiné.
Samostatny oddil knih Karla Capka vydanych v jinych jazycich zpracovaly Véra Buriankova,

36 Zahranicni bohemika v roce 1956, K rozsifeni doslo i zmé&nou nazvu Zahranicni bohemika a slovenika v roce
1962 (resp. ...slovacika v roce 1965), od roku 1989 je nazev roCenky Zahranicéni bohemika. Ro¢enka vychazela
v ediéni fadé Bibliograficky katalog CSSR. Ceské knihy, zvidstni sesit. Posledni svazek vysel za rok 1996.

3 KOPAC, Radim, ed. Ceskd literatura v prekladu (1998-2016). 2. vyd. Praha: Ministerstvo kultury CR, 2016.
142 s. ISBN 978-80-87546-23-9.

8 BECKA, Josef, ed. Slavica V ceské ieci I: ceské pieklady ze slovanskych jazyki do roku 1860.
2., pieprac. a dopl. vyd. Praha: Slovansky tGstav AV CR; Euroslavica, 2002. 166 s. ISBN 80-86420-07-8; BECKA,
Jifi et al. Slavica v ceské reci II: ceské preklady ze slovanskych jazykii 1861-1890. Praha: Slovansky ustav;
Euroslavica, 2002. 629 s. ISBN 80-86420-08-6; BECKA, Jiti, Siegfried ULBRECHT et al. Slavica Vv ceské
reci I1l/1: preklady ze zdpado- a jihoslovanskych jazykii v letech 1891-1918. Praha: Slovansky tstav; Euroslavica,
2008. 533 s. ISBN 978-80-86420-28-8; BECKA, Jiii, Siegfried ULBRECHT et al. Slavica v ceské reci 111/2:
preklady  z vychodoslovanskych  jazyki v letech 1891-1918. Praha: Slovansky ustav, 2012. 651s.
ISBN 978-80-86420-45-5.

% MEDILEK, Boris et al. Bibliografie Karla Capka: soupis jeho dila. Praha: Academia 1990. 658 s.
ISBN 80-200-0050-X.
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Katetina Dostalova a Vlasta Volfova. Prehled uvadi 915 knih v 50 jazycich publikovanych
v letech 1918-1988. Oddil piekladu je sestaveny podle jazyka vydani, v kazdém jazyce je dilo
uspofadano abecedné podle Ceskych nazvil, zdznam uvadi tento ndzev v originale piekladu,
dale jméno piekladatele a nakladatelské udaje. Pfipojeny pichled tuto ¢ast dopliuje tak, ze
u jednotlivych ¢eskych Capkovych dél je uveden vyet jazyki, do kterych byla prace prelozena
s odkazem na pfisluSny zaznam. Z piehledu se tak dozvime, Ze napi. Vdlka s mloky vysla
Vv 28 jazycich, Devatero pohadek bylo ptelozeno do 27 jazyki apod. Tii rozséhlé ¢asti doplnuje
soubor rejstiikl, ato nazvovy a piedmétovy (K prvni a druhé ¢asti), jmenny pak ke vSem
zaznamum. Vysledkem je rozsahlé, piehledné usporddané a graficky vzorné upravené
bibliografické dilo, které se stalo dominantnim ze vSech praci publikovanych u pfilezitosti
100. vyro¢i narozeni Karla Capka.

Nejprekladangjsim ceskym autorem je Milan Kundera. Tuto skutecnost potvrdila
Moravska zemska knihovna vyzkumem, jehoz vysledek Dilo Milana Kundery v prekladech byl
knizné publikovéan u pfileZitosti 90. narozenin spisovatele.*® Autor se stal proslulym ve svété
ne snad proto, Ze je prislusnikem néaroda, o ktery byl nahle ve svété€ zdjem, ale proto, Ze se mu
podafilo svou ¢eskou zivotni zkuSenost tlumocit lidem jinych narodnosti a kultur jako néco, co
se dotyka jich samych.*! Vyzkum se zamé&fil na vystopovani piekladi 16 Kunderovych dél,
které byly zatazeny do exkluzivni edice La Bibliothégue de la Pléiade francouzského
prestizniho nakladatelstvi Gallimard. Podle autorovych dél byl zpracovan pichled jejich
preklada v jednotlivych jazycich, a tak je zdokumentovano excerpci soubornych katalogl
a sbirek narodnich knihoven, ze napt. nejprekladanéjsi Kundertiv roméan Nesnesitelna lehkost
byti vySel ve 44 jazycich a celkem ve 426 riznych vydanich. Zaznam obsahuje nazev dila
V jazyku piekladu, jméno ptekladatele a ptip. autora predmluvy ¢i doslovu, nakladatelské udaje
a sigly ndrodnich knihoven ¢i soubornych katalogl; jejich sigly pfipojené ke kazdému
bibliografickému zaznamu dopliuji vérohodnost soupisu. Zdrojem vyzkumu bylo vice nez
50 svétovych a narodnich katalogti. Celkové se podatilo podchytit 2 739 riznych vydani dél
tohoto autora. Jde o ojedinély edi¢ni €in, jehoz cilem nebyla personalni bibliografie autora jako
celku, ale jen jeji ¢ast, tedy prekladatelska tvorba.

Anglo-americka literatura

Kdyz cesky spisovatel a historik Jiti Kovtun (1927-2014) odesel v roce 1973 z Némecka do
USA, vystudoval knihovnictvi a jako pracovnik Kongresové knihovny sestavil bibliografii
Czech and Slovak literature in English.*? Jeho soupis tfidi zdznamy na antologie,
literarn€kritické publikace a na literarni dila vztahujici se k jednotlivym autoriim, pficemz
Vv antologiich je vZzdy uveden rozpis autoril, u jména autorii jsou vedle samostatné vydanych
kniznich dél také odkazy na jeho zastoupeni v antologiich. Nazvy basni v antologiich jiZ soupis
nesleduje. Bibliografii dopliuji rejstiiky autort, editorti antologii a ptekladatelii. Soupis je
obohacen o signatury knihoven, zejména Kongresové knihovny ve Washingtonu a Britské
knihovny v Londyné.

40 KUBICEK, Tomas et al. Dilo Milana Kundery v prekladech = Euvre de Milan Kundera et sa traduction. Bmo:
Moravska zemska knihovna, 2019. 319 s. ISBN 978-80-7051-275-3.

41 Takto jej z pohledu zahrani¢niho bohemisty hodnoti Mojmir Grygar. Srov. ROTREKL, Zdenék a Karel
MACHA, eds. Slovo v uizkosti a nadéji. Brno: Masarykova univerzita; Moravské zemska knihovna, 1994, s. 110.
2 Pryni vydani vyslo v roce 1984, druhé rozsifené vydani pak v roce 1988; popis viz Personalni bibliografie.
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Velmi obsahla je Bibliografie americké literatury v ceskych prekladech.*® Ta obsahuje
prozu a poezii a néktera dila historicka, filozofickd, politologicka a teologicka, kterd vysla
knizné, v antologiich nebo v literarnich Casopisech. Soupis je uspotfadany abecedné podle
autorti a dale podle ndzvu dila v originale. Doprovodny aparat tvoii soupis antologii,
anonymnich praci, nakladatelli a seznam excerpovanych ¢asopisti.

Francouzska literatura

Ptehlednou historickou studii o piekladatelské ¢innosti sefazenou podle historickych etap od
doby narodniho obrozeni az do podatku 21. stoleti zpracovala Zuzana Rakova.** Charakterizuje
jednotliva vyvojova obdobi a v nich podil francouzské prekladové literatury na celkové ceské
vydavatelské produkci. Bibliograficky je cenny piehled editorii a piekladatelti s uvedenim
jejich biografickych udajt, u kazdého z nich je doplnény seznamem vydanych ¢i pielozenych
dél francouzskych autort do cestiny.

Se zaméfenim na urcity casovy usek 20. stoleti vysla celd fada studii. Na
ptekladatelskou tvorbu a promény ¢eskoslovensko-francouzskych vztaht v letech 1945-1953
se zaméfil Pavel Cech.*® Bibliografické rozbory tvofi téméf polovinu této rozséhlé publikace.
Jeho tabulkové piehledy sleduji nejen vydanou piekladovou literaturu, ale také Cetné tituly,
které byly po politickém ptevratu v tinoru 1948 pfipraveny k vydani, ale nevysly. Prace
zahrnuje vSechny druhy literatury, beletrie z nich tvofi okolo jedné tietiny.

Sedesata 1éta 20. stoleti piedstavala v deské kultufe fenomén, v nakladatelské ¢innosti
se hovofilo o renesanci.*® Nakladatel¢ se snazili nabidnout &tenaitim kvalitni vybér publikaci
ze svétové produkce. Tyto tendence se projevily 1 na vydavani pieklada francouzské literatury.
Tyto skutecnosti zachytila Katefina Drskova zdnrovym tematickym rozborem ¢eskych prekladi
Z francouzsitiny (se zaméfenim na beletrii) z obdobi let 1960-1969.*" Studii dopliiuje
bibliograficky piehled 615 polozek prozy, poezie a dramat, ktery je sestaveny podle autord.

Bibliografické zaznamy se staly podkladem pro Jovanku Sotolovou k piehledu ¢eskych
prekladii francouzskych literdrnich dél od roku 1989.%% Na zakladé mnoZstvi publikovanych
titul prekladt Julesa Verna charakterizovala francouzské autory vydavané u nas od 19. stoleti.
Jeji ptehledy jsou usporaddané podle autorti a sleduji ptekladatele, vydavatele a vroCeni. Autorka
tak z bibliografické analytiky zachytila trendy v ramci piekladi francouzské beletrie do Cestiny.

43 ARBEIT, Marcel a Eva VACCA. Bibliografie americké literatury v ceskych prekladech = Bibliography of
American literature in Czech translation. Olomouc: Votobia, 1900-2000. 3 sv. ISBN 80-7198-019-6.

“4 RAKOVA, Zuzana. La traduction tchéque du francais. Brno: Masarykova univerzita, 2014. 139s.
ISBN 978-80-210-6775-2.

45 CECH, Pavel. Francouzsko-ceské vztahy v oblasti prekladu (1945-1953). Brno: Masarykova univerzita, 2011.
386 s. ISBN 978-80-210-5466-0.

46 Mnohostranny literarni pohled piinesla konference poiadana Ustavem pro &eskou literaturu AV CR v ervnu
1999, celkovy pohled na podil piekladové literatury najdeme v piispévku MESTAN, Antonin. Z cizich luhii:
preklady do &estiny v Sedesatych letech. In: DENEMARKOVA, Radka, ed. Zlatd Sedesdtd: ceskd literatura
a spolecnost v letech tani, kolotini a ...zklamani. Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2000, s. 67-71.
ISBN 80-85778-27-0.

47 DRSKOVA, Katetina. Ceské preklady francouzské literatury (1960-1969). Ceské Budgjovice: Editio
Universitatis Bohemiae Meridionalis, 2010. 210 s. ISBN 978-80-7394-236-6.

%8 SOTOLOVA, Jovanka. Francouzskd literatura v ceskych prekladech po roce 1989: 25 let bez cenzury. Praha:
Karolinum, 2018. 240 s. ISBN 978-80-246-3868-3.
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Reprezentacni a bohat¢ ilustrovanou publikaci je vystavni katalog Pamatniku narodniho
pisemnictvi Nase Francie,”® ktery obsahuje studie ¢eskych i francouzskych bohemistl
0 ptekladech francouzskych basnika do Cestiny a o ¢eskych ilustratorech knih francouzskych
basnikli. Témér vycerpavajici je pripojend bibliografie knizn¢€ vydanych ptekladi francouzské
poezie do CesStiny (765 tituld) a seznam Ceskych ilustratori francouzské poezie vydané ve
Francii (57 tituld), které dopliiuji biografické medailonky piekladateld i ilustratoru.

Italska literatura
Celozivotnim dilem profesorky slovanské filologie Jitky Kiesalkové, ktera od roku 1966
pusobila na italskych univerzitach, je bibliografie italskych literarnich dél pielozenych do
cestiny a slovenstiny. Ackoli prvotnim podnétem autorky k sestaveni bibliografie bylo jeji
zjisténi, jak malo se toho vi v Italii o Slovanech a 0 jejich vztazich k Zapadu (v tomto piipadé
k Italii), jeji bibliograficky vyzkum sledoval opacné literarni vztahy: tedy pteklady literarnich
dél italskych autorti do Cestiny. Prace je vyborné¢ a ptehledné zpracovand, obsahuje 9 371
zdznamu piekladii vydanych v eskych zemich od doby vyndalezu knihtisku az do roku 2015,
jez jsou uspotadany podle autord, a je doplnéna rejstiikem piekladatelt a dalsich jmen.*
Vedle Milana Kundery se stal v zahrani¢i nejznaméj$im a nejétengjSim ceskym
spisovatelem Bohumil Hrabal. Na recepci Hrabalova dila v Italii se zam¢tila Tana AleSova, jez
zpracovala nejen piehled jeho dél v italském piekladu, ale také kritické ohlasy z italského
tisku.>! Hrabalova dila jsou v soupisu uspoiadana chronologicky podle prvniho italského
vydani, jak vychazela v letech 1966-2010, a kazdé dilo doplnuji kritické recenze. V bibliografii
jesté nalezneme piehled italskych divadelnich inscenaci a hrabalovskou literaturu Vv ital$ting.

Némecka literatura
Recepci némecké literatury se dlouhodobé zabyva Peter Drews, ktery pro obdobi do konce
19. stoleti zpracoval bibliografii ¢eskych piekladii némecké beletristiky 1771-1900.5% Je
sestavena podle némeckych autorti s uvedenim kniznich i1 €lankovych dé€l, pomocny aparat tvori
rejstiik Ceskych ndzvi a rejstiik jmenny. Nasledujici obdobi do roku 1945 pak Peter Drews
zpracoval do komentovaného piehledu v historickych etapach a zanrech.*

Ceskou poezii v némeckych piekladech zpracoval podle 20 nejpiekladangjsich ¢eskych
autorti Ladislav Nezdafil, ktery k hodnoceni pfipojil také bibliografii antologii a kniznich dél
vydanych do roku 1939.%* Z diivodu koncentrace némeckych piekladatelti kolem asopisu

“ MARES, Antoine a Tereza RIEDLBAUCHOVA, eds. Nase Francie: francouzskd poezie v ceskych prekladech
a ilustracich 20. stoleti. Praha: Pamatnik narodniho pisemnictvi, 2018. 431 s. ISBN 978-80-87376-44-7.

% KRESALKOVA, Jitka. Italska literatura v Cechdch a na Slovensku: bibliografie italskych literdrnich dél
prelozenych do cestiny a slovenstiny, vydanych od pocdtku knihtisku do soucasnosti, a preloZenych tistéenych
divadelnich her a opernich libret inscenovanych od 18. stoleti. Praha: Univerzita Karlova. Filozoficka fakulta,
2017. 644 s. ISBN 978-80-7308-720-3.

51 ALESOVA, Tatia. Recepce dila Bohumila Hrabala v Itdlii. Opava: Slezska univerzita, 2015. 151 s.
ISBN 978-80-7510-174-7.

52 DREWS, Peter. Tschechische Ubersetzungen deutscher Belletristik 1771-1900. Dresden: Thelem, 2007. 404 s.
ISBN 978-3-937672-28-1.

3 DREWS, Peter. Die tschechische Rezeption deutscher Belletristik 1900-1945. Miinchen: Otto Sagner, 2011.
249 s. ISBN 978-3-86688-125-9.

% NEZDARIL, Ladislav. Ceskd poezie v némeckych prekladech. Praha: Academia, 1985. 385 s. (Bibliograficka
¢ast s. 331-361.)
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Prager Presse zachycuje bibliografie také 845 ukazek poezie od 108 ¢eskych basniku, které
tento list v obdobi 1921-1928 publikoval.

Piehled ceské literatury v némeckych prekladech podal Jifi Holy.>® Pirucka uvadi
medailonky autorti doplnéné o pieklady jejich dél v némcin¢ a zakladni literaturu o nich,
vV materidlové ¢asti pak prehled antologii, bibliografii a odborné literatury k tématu prace.

Ve spolupraci univerzit v Bamberku a Olomouci vznikla anotovana bibliografie u¢ebnic
némeckého jazyka, vydanych pro ¢eské zemé od pocatku knihtisku do roku 1918.%¢ Zachytila
499 zaznamu slovniki, jazykovych ucebnic nebo Citanek uréenych pro skoly 1 béZnou potiebu.
Popis je podrobny vcetné vyskytu publikace v knihovnach, U prvniho vydani jsou uvedena
pripadna dalsi vydani. Soupis doplituje jmenny, mistni a vécny rejstiik.

Vyborné zpracovana je také bibliografie, kterd zachytila literaturu 0 vztazich mezi
eStinou a néméinou od dvacatych let minulého stoleti — zpracovala ji Alena Simeckova
s kolektivem.” Tato bibliografie o studiu germanistiky na ¢eskych $kolach a jazykovych
problémech ptekladatelti némeckych textii do ¢estiny uttidila ve vlastnim podrobném vécném
uspofadani 753 zaznamu studii a ¢lankd. Prace je ovSem zaméfena na lingvistické problémy,
literarni pteklady nesleduje.

Slovanské jazyky

Zevrubnou bibliografii poezie a prozy v ceskych piekladech od néarodniho obrozeni
systematicky zpracovava Slovansky tstav AV CR. Vysly jiz tfi dily pod ndzvem Slavica v ceské
Feci — prozatim posledni vydany dil (2012) predstavil piehled literarnich pieklada
z vychodoslovanskych jazykl a zachytil 9 960 zaznaml monografii i ptispévkil v novinach,
Casopisech, sbornicich a kalendatich z obdobi let 1891-1918. Soupisy tfidi obsah na antologie,
dila jednotlivych autori ana anonymni prace, piipojeny jsou rejstiiky podle autord,
piekladatela a editort.

Moravska zemska knihovna vydala knihu Ceskd literatura v polskych piekladech
(1989-2020) jako prvni svazek edice Ceska literatura v piekladech.*® Po ivodu a odborné studii
nasleduje bibliograficky soupis 939 ptekladl uspotadany chronologicky a dopliuje jej piehled
pielozenych dél podle autort, piehled antologii a jmenny rejstiik.

V katalozich knihoven bychom nasli jiz okolo desitky bibliografickych soupist
0 piekladech praci Jaroslava Haska do ruStiny. Posledni je z roku 1999 a vydala jej VSeruska
statni knihovna zahrani¢ni literatury v Moskvé.

Reprezentacni vybér s dobfe zpracovanou bibliografii pfedstavuje katalog DuSana
Karpatského o ¢esko-chorvatskych vztazich, ktery podchytil chorvatskou literaturu v ¢eskych

% HOLY, Jii{. Tschechische Literatur 1945-2000: Tendenzen, Autoren, Materialen. Wiesbaden: Harrassowitz,
2011. 237 s. ISBN 978-3-447-06575-7.

% GLUCK, Helmut, Holger KLATTE, Vladimir SPACIL a Libuse SPACILOVA. Deutsche Sprachbiicher in
Bohmen und Mdhren vom 15. Jahrhunderts bis 1918. Berlin; New York: Walter de Gruyter, 2002. XXXII, 290 s.
ISBN 3-11-017504-5.

57 SIMECKOVA, Alena et al. (Neue) Bibliographie zum deutsch-tschechischen Sprachvergleich. Prag: Karolinum,
2017. 96 s. ISBN 978-80-246-3560-6.

5% GOSZCZYNSKA, Joanna, Jaromir KUBICEK a Toméas KUBICEK. Ceskd literatura v polskych prekladech
(1989-2020) = Literatura czeska w tHumaczeniach polskich (1989-2020). Brno: Moravska zemska knihovna,
2020. 231 s. ISBN 978-80-7051-291-3.
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piekladech v letech 15602002 podle autort, antologii a rovnéz knizné vydanych chorvatskych
prekladt ceské literatury.®®

Vybérova bibliografie prekladi z ¢eStiny do cizich jazyku

BERGSTRAND, Mairta a Mats LARSSON. Fran Koniginhofer-Handskriften till
Novemberorkanen: en bibliografi over tjeckisk och slovakisk skonlitteratur i svensk
oversdttning 1862—1991. Stockholm: Stockholms universitet. Institutionen for slaviska och
baltiska spréak, 1992. 183 s. (Atockholm Slavic Papers, 5) ISBN 91-87290-02-2.

BERKOPEC, Oton. Ceskd a slovenskd literatura, divadlo, jazykozpyt a ndrodopis v Jugoslavii:
bibliografie od r. 1800 do 1935: knihy a casopisy. Praha: Slovansky ustav, 1940. IX, 417 s.
(Prameny k dé&jinam vzajemnych styki slovanskym, 6)

BESLON, Patrick, Xavier GALMICHE a Benoit MEUNIER. Bibliographie des euvres
littéraires tchéques traduites en frangais. Paris: Association Bohemica, 2002. 110 s.

GLAZKOVA, Natalija L'vovna. Jaroslav Gasek: ukazatel” russkich perevodov i kriticeskoj
literatury na russkom jazyke 1918-1997. Moskva: Vserossijskaja gosudarstvennaja biblioteka
inostrannoj literatury imeni M. I. Rudomino, 1999. 191 s. ISBN 5-7380-0088-0.

GOSZCZYNSKA, Joanna, Jaromir KUBICEK a Toma$ KUBICEK. Ceskd literatura
V polskych prekladech (1989-2020) = Literatura czeska w tHumaczeniach polskich
(1989-2020). Brno: Moravska zemska knihovna, 2020. 231 s. ISBN 978-80-7051-291-3.

KOPAC, Radim, ed. Ceskd literatura v prekladu 1998-2016. 2. vyd. Praha: Ministerstvo
kultury Ceské republiky, 2016. 142 s. ISBN 978-80-87546-23-9.

KOVTUN, Jifi. Czech and Slovak literature in English: a bibliography. 2nd ed. Washington:
Library of Congress, 1988. VIII, 152 s. ISBN 0-8444-0578-7.

KUBICEK, Tomés et al. Dilo Milana Kundery v piekladech = Euvre de Milan Kundera et sa
traduction. Brno: Moravska zemska knihovna, 2019. 319 s. ISBN 978-80-7051-275-3.

WILDOVA TOSI, Alena. Bibliografia degli studi italiani sulla Cecoslovacchia
(1918-1978) = Bibliografie italskych praci o Ceskoslovensku (1918-1978) = A Bibliography
of Italian studies on Czechoslovakia (1918-1978). Roma: Bulzoni, 1980. 318 s.
(Il Bibliotecario, 4)

WILDOVA TOSI, Alena. Bibliografia delle traduzioni e studi italiani sulla Cecoslovacchia
e la Republica Ceca, 1978-2003 = Bibliography of Italian translations and studies on
Czechoslovakia and the Czech Republic, 1978-2003 = Bibliografie italskych prekladii a studii

% KARPATSKY, Dusan. Pil tisicileti ¢esko-chorvatskych literdrnich vztahii ve vzdjemnych prekladech. Praha:
Nérodni knihovna CR — Slovanska knihovna, 2002. 60 s. ISBN 80-7050-405-6. Piedchazelo: SYKOROVA,
Stanislava a Dusan KARPATSKY. Pet stoljeca knjige u Ceskoj. Zagreb: Nacionalna i sveu¢ili$na knjiznica, 2000.
158 s. ISBN 963-6000-87-3.
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o Ceskoslovensku a Ceské republice, 1978-2003. Roma: Bulzoni, 2006. 261 s. ISBN 88-7870-
076-2.

Vybérova bibliografie prekladu z cizich jazyki do ¢eStiny

ARBEIT, Marcel a Eva VACCA. Bibliografie americké literatury v ceskych prekladech: knihy,
neperiodické publikace, periodika s nejvyse dvandacti cisly rocne, samizdatove a exilové
casopisy a fanziny do roku 1997 = Bibliography of American literature in Czech translation:
books, non-periodical publications, periodicals with up to twelve issues a year, samizdat and
exile periodicals and fanzines to 1997. Olomouc: Votobia, 2000. 3 sv. ISBN 80-7198-019-6.

BROUKALOVA, Zdenka a Sasa MOUCHOVA. La litterature francaise en Tchecoslovaque
de 1945 a Janvier 1964. Prague: P.E.N. club Tchecoslovaque, 1964. 107 s.

CECH, Pavel. Francouzsko-ceské vztahy v oblasti piekladu (1945-1963). Brno: Masarykova
univerzita, 2011. 386 s. ISBN 978-80-210-5466-0. (Bibliografie, s. 227-372.)

DREWS, Peter. Tschechische Ubersetzungen deutscher Belletristik 1771-1900. Dresden:
Thelem, 2007. 404 s. ISBN 978-3-937672-28-1.

DRSKOVA, Katefina. Ceské preklady francouzské literatury (1960-1969). Ceské Budé&jovice:
Editio Universitatis Bohemiae Meridionalis, 2010. 210 s. ISBN 978-80-7394-236-6. (Soupis

Ceskych beletristickych ptekladi z francouzstiny vydanych v ¢eskych nakladatelstvich v letech
1960-1969, s. 111-210.)

KADECKOVA, Helena a Jarka VRBOVA. Bibliografi over norsk litteratur oversatt til
tsjekkisk = Bibliografie prekladii norské literatury do cestiny (1874-1992). Jino¢any: H & H,
1993. 71 s. ISBN 80-85467-50-X.

KOVAR, Michal. Estonskd literatura v Cechdch. Brmo: Masarykova univerzita. Filozoficka
fakulta, 2017. 88 s. ISBN 978-80-210-8655-5. (Bibliografie, s. 57-86.)

KRIJTOVA, Olga, Ruben PELLAR a Petra SCHUROVA. Bibliografie piekladii z nizozemstiny
do cestiny a slovenstiny od roku 1890 do roku 1993 = Bibliografie van vertalingen uit het
nederlands in het tsjechisch en slowaaks vanaf 1890 tot 1993. Praha: Jednota tlumo¢nikd a
prekladateld, 1994. 66 s. ISBN 80-901698-4-8.

KRESALKOVA, Jitka. Italskd literatura v Cechdch a na Slovensku: bibliografie italskych
literarnich dél preloZzenych do cestiny a slovenstiny, vydanych od pocatku knihtisku do
soucasnosti, a preloZzenych netistéenych divadelnich her a opernich libret inscenovanych od 18.
stoleti. Praha: Univerzita Karlova. Filozoficka fakulta, 2017. 644 s. ISBN 978-80-7308-720-3.

KRESALKOVA, Jitka. La letteratura italiana in Cecoslovacchia: bibliografia delle opere di
autori italiani tradotte in ceco e in slovacco dalla nascita della stampa sino ad oggi. Tomo 1.
Opere pubblicate in volumi autonomi. Milano: Guerini Studio, 1991. XII, 284 s.
(Collana blu, 14) ISBN 88-7802-277-2.

28



Madarska literatura v ceskych prekladech 1945—1972: bibliograficky soupis krasné literatury
a literatury pro déti a mladez. Praha: Ministerstvo kultury CSR, 1974. 40 s.

MAINUS, Petr. Bibliografie kniznich prekladii slovinské literatury do cestiny = Bibliografija
knjiznih prevodov slovenske literature v cescino. Lublain: Centrum pro slovinskou literaturu,
2005. 39 s. ISBN 961-6036-60-2.

MARES, Antine a Tereza RIEDLBAUCHOVA, eds. Nase Francie. Francouzskd poezie
Vv Ceskych prekladech a ilustracich 20. stoleti. Praha: Pamatnik narodniho pisemnictvi, 2018.
431 s. ISBN 978-80-87376-44-7. (RIEDLBAUCHOVA, Tereza. Bibliografie knizni produkce:
Ceské pieklady francouzské poezie 20. stoleti, s. 318-370.)

Neémecka literatura v ceskych prekladech 1945—1972: bibliograficky soupis krasné literatury
a literatury pro déti a mladez. Praha: Ministerstvo kultury CSR, 1974. 118 s.

Polska literatura v ceskych prekladech 1945-1972: bibliograficky soupis krasné literatury
a literatury pro déti a mladez. Praha: Ministerstvo kultury CSR, 1974. 66 s.

Rumunska literatura v ceskych prekladech 1945—1972: bibliograficky soupis krdsné literatury
a literatury pro déti a mladez. Praha: Ministerstvo kultury CSR, 1974. 23 s.

Ruska a sovétska literatura v ceskych prekladech 1945—1972: bibliograficky soupis krdsné
literatury a literatury pro déti a middez. Praha: Ministerstvo kultury CSR, 1974. 104 s.

SLADOVNIK, Zden&k. Bibliografie prekladii §védské krasné literatury do Cestiny
1946-1988. Ostrava: Statni veédecka knithovna, 1989. 37 s.

Slavica v ceské reci. — BECKA, Josef, ed. Slavica v ceské eci I: ceské preklady ze slovanskych
Jazykii do roku 1860. 2., pieprac. a dopl. vyd. Praha: Slovansky tistav AV CR; Euroslavica,
2002. 166 s. ISBN 80-86420-07-8; BECKA, Jifi et al., eds. Slavica v ceské reci II: ceské
preklady ze slovanskych jazykii 1861-1890. Praha: Slovansky Ustav; Euroslavica, 2002. 629 s.
ISBN 80-86420-08-6; BECKA, Jiii, Siegfried ULBRECHT et al. Slavica v ceské reci I1l/1:
preklady ze zdpado- a jihoslovanskych jazykii v letech 1891-1918. Praha: Slovansky ustav;
Euroslavica, 2008. 533 s. ISBN 978-80-86420-28-8; BECKA, Jifi, Siegfried ULBRECHT et
al. Slavica v ceské reci I11/2: preklady z vychodoslovanskych jazykii v letech 1891-1918. Praha:
Slovansky ustav, 2012. 651 s. ISBN 978-80-86420-45-5.

SMOLKA FRUHWIRTOVA, Lucie. Recepce nizozemské literatury v ceském literdrnim
kontextu let 1945-2010. Olomouc: Univerzita Palackého, Filozoficka fakulta, 2011. 149 s.
ISBN 978-80-244-3049-2. (Vybérova bibliografie piekladi nizozemské beletrie a poezie
v letech 1945-2011, s. 101-139.)

SYKOROVA, Stanislava. Krdsnd literatura ndarodii (byvalé) Jugoslavie v ceskych prekladech
1560-1989 s dodatkem za léta 1990-1995. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 1997.
354 s. (Bibliografie Slovanské knihovny)

29



STUKAVEC, Libor. Bibliografie ¢eskych piekladii ze §védské literatury. In: GUSTAVSON,
Alrik. Déjiny svédské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 1998, s. 441-470. ISBN 80 210-
1767-8.

ULICNY, Miloslav. Historia de las traducciones checas de literaturas de Espana
e Hispanoamérica. Praha: Karolinum, 2005. 322 s. ISBN 80-246-0888-X.

VACEK, Jiti. Ruska literatura v ceskych prekladech (1990-2001). Praha: Narodni knihovna
Ceské republiky. Slovanska knihovna, 2002. 45 s. ISBN 80-7050-392-0.

VACHOUSKOVA, Alena, Helena SOFROVA a Dana HRONKOVA. Bulharska krasnd
literatura v ceskych prekladech 1825—-1980: bibliografie knizni produkce s uvodni studii.
Praha: Statni knihovna CSR. Slovanska knihovna, 1983. 232 s.

ZILYNSKIJ, Bohdan. Ukrajinska literatura v ceském kontextu v letech 1965—1994. materialy
Kk bibliografickému soupisu se souborem dodatkit pro obdobi 1814-1964. Praha: Narodni
knihovna CR. Slovanské knihovna, 2000. 305 s. ISBN 80-7050-298-3.

— O —
HALIK, Miroslav. Ruské a sovétské hry: bibliograficky soupis dramatické tvorby ndarodit SSSR
prelozené do cestiny a vydané nebo rozmnozené v letech 1867-1972. Praha: Divadelni tstav,
1973. 341 s. (Bibliografické soupisy Knihovny DU, 1)

HALIK, Miroslav a FrantiSek KNOPP. Madarské hry: bibliograficky soupis her madarskych
autorii prelozenych do cestiny. Praha: Divadelni tustav, 1975. 99 s. (Bibliografické soupisy
Knihovny DU, 3)

HALIK, Miroslav a Frantisek KNOPP. Rumunské hry: bibliograficky soupis her rumunskych
autoru prelozenych do cestiny. Praha: Divadelni ustav, 1976. 27 s. (Bibliografické soupisy
Knihovny DU, 4)

HALIK, Miroslav, Frantiek KNOPP a Ales ZACH. Bulharské hry: bibliograficky soupis
1883-1973. Praha: Divadelni tistav, 1974. 47 s. (Bibliografické soupisy Knihovny DU, 2)

KNOPP, Frantisek [z podkladti Miroslava HALIKA]. Antické hry: bibliograficky soupis dél
antickych dramatikii prelozenych do cestiny. Praha: Divadelni Gstav, 1977. 67 s. (Bibliografické
soupisy Knihovny DU, 8)

KNOPP, Frantisek [z podkladt Miroslava HALIKA]. Jugosldvské hry: bibliograficky soupis
her jugoslavskych autoru preloZenych do Ccestiny. Praha: Divadelni ustav, 1977. 77s.
(Bibliografické soupisy Knihovny DU, 7)

KNOPP, Frantisek [z podkladi Miroslava HALIKA]. Severské hry a nizozemské hry:
bibliograficky soupis del danskych, finskych, islandskych, nizozemskych, norskych, svédskych
avlamskych dramatikit preloZenych do Ccestiny. Praha: Divadelni ustav, 1978. 101 s.
(Bibliografické soupisy Knihovny DU, 9/10)

30



KNOPP, FrantisSek. Polské hry: bibliograficky soupis her polskych autorii prelozenych do
cestiny. Praha: Divadelni ustav, 1976. 134 s. (Bibliografické soupisy Knihovny DU, 5)

2.1.3 Regionalni bibliografie

Jde o specidlni typ bibliografie, jehoz obsahem je zjiStovani, zpracovani a zpiistupfiovani
bibliografickych informaci o tiskové a jiné publikac¢ni ¢innosti vydané v ur¢itém regionu,
vztahujici se k nému nebo vytvofené regionalnimi autory. Zpravidla se jedna 0 takové soupisy,
které registruji informace tykajici se svym obsahem daného regionu bez Casového omezeni.
Regionalni bibliografie umoziuje predstavit déjiny kraje i jednotlivych mist a jeho osobnosti,
mapuje tak vyvoj odborného poznani. Predstavuje zdroj poznatkd vyuzitelny pro fadu védnich
oborti. Zprostiedkovava pristup k zasobé védomosti a informaci, které predstavuji kontinuitu
ve vyvoji daného mista nebo regionu. Rozvoj regionalniho vyzkumu je zfejmy nejen ze
vzristajici publika¢ni ¢innosti regionalnich periodik a vlastivédné zamétenych monografii, ale
zejména z tvurci ¢innosti pamétovych instituci, jak je v regionech predstavuji zejména archivy
a muzea.

Metodickym centrem regionalniho vyzkumu se stala od Sedesatych let 20. stoleti
Katedra historie Filozofické fakulty Palackého univerzity v Olomouci. Od prvniho impulsu,
daného na mezindrodni konferenci o regionalnich d&jinach v roce 1963,%° publikoval jeji
pedagog Josef Barto$ fadu studii o vymezeni a ukolech regionu. Josef Barto§ spole¢né
s Jindfichem Schulzem a MiloSem Traplem zalozili v Olomouci Kabinet regionalnich dé&jin
a sestavili Sestnactisvazkovy Historicky mistopis Moravy a Slezska 1848-1960, ktery je
zpracovany pro jednotlivé obce, obsahuje historicky a mistopisny vyklad, ktery je doplnén
o bibliografii Moravy jako celku i jednotlivych obci. Kolektivni monografie Regiondlni dejiny
se stala souhrnem jejich soustfedéného a cilevédomého snazeni.®! Josef Barto$ v uvedené praci
vymezuje region nasledovné: 1. jako souhrn realné existujicich vztahi jak v soucasnosti, tak
i V minulosti, které se vazi k ur¢itému ohrani¢enému tizemi, které je souc¢asné odlisuji od jevu
a vztahl v jiné izemni oblasti; 2. na mensi celky, jak vyplyva z ¢innosti evidenéni, spravni,
ekonomické, kulturni apod., resp. tato spravni ¢i jina situace podminuje regionalni vyzkum
a Casto se tyto celky nekryji s historickymi regiony; 3. podle subjektivniho vztahu jedince ¢i
skupiny k ur¢ité izemni oblasti, resp. podle pocitu piinalezitosti k uréité regionalné vymezené
lidské pospolitosti, pficemz se tato sounaleZitost mize projevovat v riznych aktivitach.
Z t&€chto vztahl vyplyva i vztah ¢lovéka k regionu, jeho ucast na formovani jeho vyvoje. To vSe
se promita v pramenech a literatufe o regionu.

Nakolik jsou regionalni literatura a bibliografie obrazem zivota regionu, natolik patii
také lidé, kteti v regionu ziji a podili se na jeho rozvoji, do regiondlniho vyzkumu. Pfi studiu
regionalni literatury se setkavame s jejich autory. Odbornost autora, jeho vztah k regionu
a zvladnuti regiondlni problematiky jsou kritériem pro hodnoceni informaci a jejich ptipadnou
selekci. Autorstvi se takto stava dulezitym prvkem evaluace dila, souCasné je také autor

80 pOSPICHAL, Miloslav et al., ed. Konference o regiondlnich déjindch: Olomouc 13.-15. listopad 1963. Ostrava:
Severomoravsky krajsky vybor KSC, 1965. 115 s.

61 BARTOS, Josef, Jindfich SCHULZ a Milo§ TRAPL. Regiondlni déjiny: pojeti, posldni, metodika. Olomouc:
Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 2004. 119 s. ISBN 80-244-0865-1.
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objektem zkoumani regionalni literatury a bibliografie. Regionalni vyzkum muze pfinaset nové
poznatky, retrospektivni bibliografie uvadi informace nejen 0 znamych osobnostech, ale mtize
obohatit regiondlni znalosti o osobnosti, které jiz upadly v zapomnéni. Zatimco pro regionalni
historiografii se vztah autorti ¢i osobnosti k regionu nejevi nijak slozité, pro literarni historii
a autory beletrie spiSe problémem je. Nejnovéji shrnul problematiku regionalni literatury Libor
Martinek, jenz rozliSuje jeji chépani dvojim zplsobem: 1. jako vliv daného prostoru na
specificnost literatury, kterd v ném vznika; 2. jako vliv prostoru na typ literarni komunikace,
jez je vaci specifiénosti literatury (a jeji sémantice a hodnoté) lhostejna.%? Pro oblast beletrie
zustava pojeti regionalni literatury spiSe nejasné vzhledem k ruzné velikosti regionalniho
vymezeni — o regionalni literatufe se uvazuje v souvislosti sjednou obci ¢i krajem se
specifickou historii, ale také v souvislosti s celou zemi, a tak se narodni literatury v Evropé
povazuji za regionalni literatury, které tvofi jednotlivé ,,hlasy* evropské literatury.

Zakladnim pojmem je vymezeni ur¢itého regionu. Vseobecné plati, ze regionalni d&jiny
tvoti vymezenou ¢ast déjin ndrodnich ¢i statnich. Z toho vyplyva, ze ma-li byt region nezbytnou
stavebni jednotkou d&jin celku, mize byt nejvhodnéji vymezen nizsi spravni jednotkou statniho
celku (kraj, okres). Nejstabilngjsi jsou ovSem regiony sidelni (obec, mésto), kterym byva ve
skladbé vydavanych publikaci vénovédna nejvétsi pozornost. V publikacich o déjinach obce
Casto nalezneme mistopisnou retrospektivni bibliografii jako jeji soucdst. Znacny narust
publika¢ni Cinnosti se projevuje také v regionalni literatufe (pfispévky ve vlastivédnych
periodikach, samostatné publikace). Zajem o regionalni d&jiny byl také podnétem piedevsim
pro knihovniky pamétovych instituci, aby se ujali zpracovani retrospektivnich regionalnich
bibliografii. Zamér sestaveni retrospektivnich regionalnich bibliografii podle stavajicich okrest
se podafilo témét v Gplnosti realizovat pro moravské kraje v edici Bibliografie a prameny
K vyvoji Moravy, kterou vydavala Muzejni a vlastivédna spole¢nost v Brné ve spolupraci
s knihovnami regionu v letech 1974-2013 podle jednotné metodiky s piiklady popisu
jednotlivych typli dokumentt, vlastnim tfidénim regiondlni literatury a seznamem casopist
uréenych k pfimé excerpci; v ¢eskych krajich byla takova prace spise ojedinéla.

Dlouholetou tradici ma od poloviny 20. stoleti v ¢eskych zemich soubézna regionalni
bibliografie, kterd se zacala prosazovat v c¢innosti bibliografickych pracovist krajskych
knihoven. V ramci téchto pracovist’ se projevovaly snahy o koordinaci pojeti obsahu a rozsahu
regionalni bibliografie, kdy se hledaly shody pro kritéria vybéru dokumentt a jejich uspotradani.
Tato problematika se dostala také do zavéru |. ceskoslovenské bibliografické konference, ktera
byla potfadana v Olomouci v roce 1966. Dala impuls k organizovani pravidelnych porad
zpracovatelli soubéZné regionalni bibliografie, které koordinovala Univerzitni knihovna v Brné
a od roku 1975 Statni knihovna CSR.5 Postupné vznikl ve zpracovani a vydavani krajskych
rocenek, sestavovanych podle jednotné metodiky a vztahujicich se obsahem k ptisluSnému
spravnimu kraji, uceleny bibliograficky systém.5* Metodika soub&zné regionalni bibliografie
zajiStovala navaznost na bibliografii narodni pfi respektovani specifik informacnich potteb

62 MARTINEK, Libor. Regionalismus a regiondlni literatura z hlediska literarné-komunika¢niho aspektu.
Viastivédny vestnik moravsky. 2013, ro€. 65, supplementum 1, s. 7-14. ISSN 0323-2581.

88 KUBICEK, Jaromir. K funkénim vztahtim narodni a regionalni bibliografie CSR. In: Ceskd bibliografie: sbornik
stati a materialii. Sv. 14. Praha: Statni knihovna CSR, 1977, s. 88-96.

8 RICHTEROVA, Eugenie, ed. Regiondlni bibliografie: metodickd prirucka pro zpracovani rocenek regiondlni
bibliografie. Praha: Statni knihovna CSR, 1982. 130 s.
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regionu. Pro uzivatele knihoven se diky zavedeni pocitacové techniky a dostupnosti internetu
zménilo mnoho. Misto tisténych bibliografickych soupisti se vytvareji databaze dostupné
on-line. Ukdzkou mnohostranného pftistupu a vyuziti regionalni dokumentace muize byt prace
StfedocCeské veédecké knihovny v Kladné, jiz se dafi skloubit tradi¢ni ¢innost knihoven
(spocivajici ve zpracovani a zpiistupnovani knihovniho fondu) S novym pojetim, kam patii
nejen kulturni a komunitni aktivity, ale také digitalizace a elektronizace sluzeb — bibliografie
jako zdroj regionalnich informaci pfitom muze byt vychodiskem pro tyto role knihovny.%
O vyvoji regionalni a historicko-vlastivédné bibliografie na ptikladu stfednich Cech zpracovala
piehlednou studii Jifina Kadnerova.®® Krajské knihovny excerpuji nadéale z regionalnich
periodik zaznamy ¢lanku, které jsou dostupné jak v databazi ANL (spravovanou Narodni
knihovnou CR), tak v katalozich ¢ databéazich p¥isluiné regionalni knihovny. Jak diivéjsi
roCenky, tak nyné&jsi databaze jsou zakladnim zdrojem informaci pro sestavovani regionalnich
personélnich nebo oborovych retrospektivnich bibliografii.

Pti zpracovavani retrospektivni regionélni bibliografie je tieba vzit v uvahu hledisko
uzivatelské, které se vzdy neprolina s hlediskem zpracovatelskym. Z hlediska uzivatell je
optimalni kvalifikované zpracovana bibliografie univerzalni a registrujici. Ze zpracovatelského
hlediska se vSak snaha o dosaZeni Uplnosti nemusi vzdy jevit idedlné, nebot’ musi jit také
0 kriticky vybér a hodnoceni zpracovavanych informacénich pramenti. V zasad¢ by ovSem m¢la
univerzalni regionalni bibliografie obsahnout zaznamy v takové komplexnosti, aby uspokojila
informacni potfeby kazdého badatele. Pfitom je ovSem tieba se vyvarovat podchyceni
materiald, které jen opakuji znamé informace bez piidané hodnoty. Retrospektivni regionalni
bibliografii je proto tfeba koncipovat vybéroveé, stanoveni kritérii vybéru je ovSem velmi
odpovédna €innost, pfi vlastni excerpci velmi zdlezi na odbornych schopnostech zpracovatele.

Soucasti regiondlnich bibliografii je také literatura o osobnostech Zijicich nebo
pusobicich v regionu. Pro kritéria vybéru regiondlnich osobnosti v zdsadé plati, Ze jsou
podchycovany zaznamy jen o téch osobnostech, které svym dilem maji k danému regionu
vztah. Je tedy vylou€eno jen formdlni hledisko (misto narozeni nebo umrti) a pomijeji se
zaznamy o literatuie, v nichZ vztah osobnosti k regionu neni uveden. Stanoveni kritérii pro
zafazeni osobnosti do regiondlni bibliografie je narocné také tim, Ze ze strohych
bibliografickych citaci Casto nevycteme potiebné vazby k regionu. Celkem bez problému Ize
zafadit do regiondlni bibliografie zpravy o mistnich historickych a vlastivédnych pracovnicich.
U osobnosti celostatniho dosahu s plisobnosti i v regionu jsou uvadény zaznamy jen vyberove,
Z nichz by byl dokumentovan vztah osobnosti k rodnému kraji ¢i ptsobisti. Pomucka nabyva
na hodnoté, kdyz jsou jména doplnéna biografickymi daty: narozeni a imrti s uvedenim mista
ve vztahu Kk regionu.

Zvlastni skupinu tvoti regiondlni soupisy periodik, jeZ z chronologického vymezeni
patii do retrospektivy. Obsahuji zpravidla nejen zakladni bibliograficka data — cenny je rozpis
dochovanych ro¢nikil v pamétovych institucich, soupisy uvadéji i1 periodika bez zjisténi jejich
uloZeni. Regionalni soupisy jsou piirozenou zakladnou pro knihovnickou vyhledavaci praxi
a vitanym zdrojem informaci, zejména pro historicko-vlastivédné badani. Pro dosaZeni Giplnosti

8 MIKA, Jifi. Bibliografie s presahem. In: KUBICEK, Tomas a Eva SVOBODOVA, eds. Mezniky bibliografie.
Brno: Moravska zemska knihovna, 2017, s. 33—48. ISBN 978-80-7051-228-9.

8 KADNEROVA, Jifina. Regionalni a historicko-vlastivédna bibliografie (nejen) ve Stfedoeském kraji.
Stredocesky sbornik historicky. Sv. 44. Praha: Statni oblastni archiv, 2018, s. 13-69. ISBN 978-80-88148-33-3.

33



v ptehledech periodického tisku ma zna¢ny vyznam studium archivniho materialu, nebot’ jejich
vydavani podléhalo ufedni evidenci.

Ttidéni zdznamil v regiondlni bibliografii by mélo byt primarné zemépisné. Tedy
Vv abecednim uspotadani obci v daném regionu v rozsahu spravniho okresu se zdznamy praci
0 regionu tfidi nasledovné: okres — okresni mésto — obce. Ve vétsich souborech zaznamu je
ticba K jednotlivym lokalitam uplatnit vécné téidéni (MDT nebo specialni, které vychazi
z tiidéni Bibliografie déjin Ceskych zem), pti¢emz podrobnost vécného tiidéni se ptizplisobuje
mnozstvi zdznamua v jednotlivych oddilech. Zpracovatel by mél tiidit zdznamy z hlediska
potieb uzivatele: kdyz je napf. zakladem tf¥idéni obec, kazdy zaznam by mél byt zafazen
v oddile konkrétni obce podle soucasné spravni struktury, dokumenty ptesahujici katastr obce
pak v oddile celkovych praci. Vyuziti regionalnich bibliografii napomaha vhodné zvoleny
pomocny aparat, tedy systém jmennych a vécnych rejstiiki.

Retrospektivni regiondlni soupisy literatury svym rozsahem, pfistupem k excerpci
a vlastnim zpracovanim ve vybéru a utfidéni zdznami piredstavuji piirucky, které jsou
vychodiskem kazdé regionalni prace ptislusného kraje, okresu nebo obce. Vzhledem k pracovni
a odborné naro¢nosti a k celkovému rozsahu prace je retrospektivni regionalni bibliografie
predevsim zaleZitosti kazdého jednotlivce, ktery si takovy kol pfedsevzal. Je vyznamné, aby
zpracovatel regiondlni bibliografie mél upfimny vztah k heuristické préaci ataké ambice
napomahat vlastivédnym pracovnikiim. Zpracovani retrospektivni regionalni bibliografie také
zUstava v pracovni naplni t€ch pamétovych instituci, které si jsou védomy vyznamu informaci
obsazenych v literatufe a soustavné se této ¢innosti vénuji.

Vyznamné Ceské regionalni retrospektivni bibliografie (soupisy monografii, celkové
prace)
DOHNALOVA, Emilie a Eva MUSILOVA. Bibliografie okresu Jesenik. Brno: Muzejni

avlastivédna spolecnost v Brn¢; Védecka knihovna v Olomouci, 2002. 282 s.
ISBN 978-80-7275-027-5.

DOHNALOVA, Emilie a Eva MUSILOVA. Bibliografie okresu Olomouc. Brno: Statni
védecka knihovna v Olomouci; Moravska zemska knihovna; Muzejni a vlastivédna spolecnost
v Brng, 1996. 2 sv. (442, 431 s.) ISBN 80-7053-157-6.

DOHNALOVA, Emilie a Eva MUSILOVA. Bibliografie okresu Sumperk. Brno: Muzejni
avlastivédna spole¢nost v Brn¢; Védecka knihovna v Olomouci, 2002. 439 s.
ISBN 978-80-7275-040-2.

DOHNALOVA, Emilie a Eva NICOLAUSOVA. Bibliografie okresu Vsetin. Brno: Statni
védeckd knihovna Olomouc, Okresni knihovna Vsetin; Muzejni a vlastivédna spolecnost
v Brné, 1991. 267 s. ISBN 80-85048-35-3.

FIALOVA, Anezka. Bibliografie okresu Kromériz. Brno: Muzeum Kroméiizska; Okresni
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FIALOVA, Anezka. Bibliografie okresu Kromériz: literatura z let 1981-2005. Brno: Krajska
knihovna Frantiska Bartose ve Zling; Moravskd zemskd knihovna; Muzejni a vlastivédna
spole¢nost v Brné, 2006. 309 s. ISBN 978-80-7275-068-2.

HEMMERLE, Rudolf. Heimat im Buch: Sudetendeutsche Heimatbiicher, Ortsmonographien,
Karten, Heimatblitter, Heimatzeitschriften, Jahrbiicher und Kalender nach 1945: eine
Bibliographie. 2. Aufl. Miinchen: Sudetendeutsches Archiv, 1996. 334 s. ISBN 3-930626-07-1.

INDROVA, Jana a Jiti KOPLIK. Bibliografie okresu Opava. Brno: Statni védecka knihovna
V Olomouci; Muzejni a vlastivédna spolecnost v Brné; Zemsky archiv v Opavé, 1999. 484 s.
ISBN 80-7053-198-3.

JORDAN, Frantisek. Bibliografie okresu Vyskov. Brno: Muzeum Vyskovska; Statni védecka
knihovna v Brné; Muzejni a vlastivédna spole¢nost v Brn¢, 1980. 256 s.

KOUDELKOVA, Lia a Frantiek VICH. Bibliografie mésta a okresu Hradec Krdlové. Hradec
Kraloveé: Kruh, 1970. 2 sv. (596 s.)

KUBECKOVA, Michaela, Marta OHNOUTKOV A a Monika ORAVOVA. Bibliografie okresu
Karvina. Brno: Moravskoslezska védeckd knihovna v Ostravé; Muzejni a vlastivédna
spole¢nost v Brnég, 2003. 381 s. ISBN 978-80-7275-048-8.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie Dacicka a Slavonicka. Brno: Moravska zemska knihovna;
Méstska knihovna v Dacicich, 2013. 241 s. ISBN 978-80-7051-197-8.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie okresu Svitavy. Brno: Krajska knihovna v Pardubicich;
Mg¢stska knihovna ve Svitavach; Studijni a védecka knihovna v Hradci Kralové, 2011. 239 s.
ISBN 978-80-7275-087-0.

KUBICEK, Jaromir a Ivan STARHA. Bibliografie okresu Zddr nad Sazavou. Brno: Muzejni
a vlastivédna spolecnost; Statni védecka knihovna v Brné, 1993. 362 s. ISBN 80-85048-43-4.

KUBICEK, Jaromir a Marie NADVORNIKOVA. Bibliografie k vyvoji Moravy a Slezska:
literatura z let 1801-1993. Brno: Muzejni a vlastivédna spolenost; Moravska zemska
knihovna; Statni védecka knihovna v Olomouci, 1994. 402 s. ISBN 80-85048-56-6.

KUBICEK, Jaromir et al. Bibliografie okresu Blansko. Brno: Muzejni a vlastivédna spoleénost
v Brn€; Okresni knihovna v Blansku, Statni védecka knihovna v Brné, 1987. 349 s.

KUBICEK, Jaromir et al. Bibliografie okresu Ostrava mésto. Ostrava: Moravskoslezsk
védecka knihovna, 2011. 2 sv. (804 s.) ISBN 978-80-7054-128-9.

KUBICEK, Jaromir et al. Bibliografie okresu Trebi¢. Brno: Zapadomoravské muzeum
v Ttebi¢i; Muzejni a vlastivédna spolecnost v Brnég, 1986. 333 s.

KUBICEK, Jaromir et al. Literatura o Brné z let 1801-1979. Brno: Statni védecka knihovna;
Archiv mésta Brna; Muzejni a vlastivédna spolecnost, 1980. 500 s.
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MACAK, Antonin. Bibliografie historickovlastivédné literatury Plzeiiska z let 1901-1960.
Plzen: Statni oblastni archiv, 1971. XIV, 363 s.

MACHOVA, Jitka. Bibliografie okresu Brno-venkov. Brno: Moravska zemska knihovna;
Muzejni a vlastivédna spolecnost v Brné, 2002. 306 s. ISBN 978-80-7275-039-9.

MAREK, Pavel. Bibliografie okresu Prostéjov. Brno: Muzeum Prostéjovska; Okresni knihovna
V Prostéjove; Muzejni a vlastivédna spole¢nost v Brn¢, 1990. 357 s.

MUK, Jan. Historicka bibliografie politického okresu jindrichohradeckého. Jindtichtiv Hradec:
Meéstské muzeum, 1931. 42 s.

NADVORNIKOVA, Marie, Miroslav NADVORNIK et al. Moravika 19. stoleti ve fondech
SVK Olomouc a SVK Brno. Olomouc; Brno: Statni védecka knihovna v Olomouci; Statni

védecka knihovna v Brné, 1982-1986. 8 sv. (Jmenny seznam. 6 sv.; Systematicky rejstiik.
2V.)

NAVRATIL, Frantisek. Soupis viastivédné literatury okresu Cesky Krumlov. Ceské
Budéjovice: Statni védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich, 1970. [430] s.

PALIVEC, Viktor. Berounsko: bibliografie historicko-viastivédnych praci. Praha: Krajsky dim
osvéty, 1960. 88 s.

PANKOVA, Ludmila a Jaroslav PANEK. Historicko-viastivédna bibliografie okresu Benesov.
BeneSov: Odbor kultury Okresniho narodniho vyboru v BeneSové€; Okresni archiv v BeneSoveé,
1980. 4 sv. (1184 s.)

PAPIRNIK, Milo$. Bibliografie okresu Znojmo. Brno: Muzejni a vlastivédna spole¢nost
Vv Brn¢; Okresni knihovna ve Znojmé&; Statni védeckd knihovna v Brné, 1992. 392 s.
ISBN 80-85048-36-1.

PAPIRNIK, Milo§ a Ludislava SULAKOVA. Bibliografie okresu Breclav. Brno: Moravskéa
zemska knihovna; Muzejni a vlastivédnd spolecnost v Brné€; Statni okresni archiv Bteclav,
2002. 483 s. ISBN 80-7275-028-3.

PUMPRLA, Vaclav. Bibliografie okresu Prerov. Brno: Muzejni a vlastivédna spolecnost
v Brné, Statni védecka knihovna v Olomouci; Okresni knihovna v Preroveé, 1993. 487 s.
ISBN 80-85048-49-3.

STRAKOVA, Libuse. Monografie jihoceskych mést a obci 1995-2010. Ceské Bud&jovice:
JihocCeska védecka knihovna, 2010. 113 s.

VELINSKA, Eva, Mirko VELINSKY a Frantisek FORST. Bibliografie historicko-viastivédné
literatury okresu Nymburk. Praha: Krajsky narodni vybor Stiedoceského kraje, 1961. 239 s.

VESELSKA, Jifina. Bibliografie historicko vlastivédné literatury okresu Frydek-Mistek do
roku 1945. Frydek-Mistek: Okresni vlastivédné muzeum 1990. 196 s.
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VLACH, Jaroslav. Bibliografie okresu Gottwaldov. Brno: Muzejni a vlastivédna spole¢nost

vV Brn¢; Oblastni muzeum jihovychodni Moravy; Okresni knihovna v Gottwaldové, 1982.
362 s.

VLACH, Jaroslav. Bibliografie okresu Hodonin. Brno: Okresni knihovna v Hodoning¢; Ustav
lidového uméni ve Straznici; Statni védecka knihovna v Brn€, 1985. 357 s.

VLACH, Jaroslav. Bibliografie okresu Uherské Hradisté. Brno: Okresni knihovna v Uherském
Hradisti; Statni védecka knihovna v Brn€; Muzejni a vlastivédna spolecnost v Brnég, 1982. 309
S.

VOBR, Jaroslav. Bibliografie okresu Jihlava. Brno: Muzejni a vlastivédna spole¢nost v Brn¢;
Statni védecka knihovna v Brn¢, 1988. 342 s.

Vyznamné ¢eské regionalni retrospektivni bibliografie (soupisy periodik, celkové prace)

DOHNALOVA, Emilie a Eva NICOLAUSOVA. Soupis periodik Sm. kraje 1945-1965.
Olomouc: Statni védecka knihovna, 1988. 417 s.

DOHNALOVA, Emilie a Eva NICOLAUSOVA. Soupis periodik Sm. kraje 1966—1985.
Olomouc: Statni védecka knihovna, 1988. 389 s.

FABIAN, FrantiSek. Bibliografie casopisii Zapadoceského kraje. Plzen: Krajské nakladatelstvi,
1961. 186 s.

HOSTICKOVA, Jitina a Jarmila VACHTOVA. Soupis casopisii Zapadoceského kraje
1945-1965. Praha: Statni knihovna CR-Narodni knihovna, 1972. 191 s.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie novin a casopisii na Moravé a ve Slezsku v letech
1918-1945. Brno: Statni védecka knihovna, 1989. 444 s. ISBN 80-7051-000-5.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie periodik Jihomoravského kraje 1945-1965. Brno:
Universitni knihovna; Musejni spolek, 1975. 398 s.

KUBICEK, Jaromir, ed. Bibliografie periodik vyddvanych na Moravé 1986-1995. Brno:
Moravskd zemska knihovna; Olomouc: Statni veédecka knihovna, 2000. 350 s.
ISBN 80-7051-121-4.

KUBICEK, Jaromir. Noviny a casopisy na Moravé a ve Slezsku do roku 1918: literatura
a prameny, sbirky, bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2001. 475 s.
ISBN 80-7051-133-8.

KUBICEK, Jaromir a Mirko RIEDL. Bibliografie periodik Jihomoravského kraje 1966—1985.
Brno: Universitni knihovna; Muzejni a vlastivédna spole¢nost; Statni védecka knihovna, 1990.
430 s. ISBN 80-85049-08-6.

KUBICEK, Jaromir a Zdendk SIMECEK. Brnénské noviny a casopisy od doby nejstarsi az do
konce roku 1975. Brno: Universitni knihovna; Archiv mésta Brna; Musejni spolek, 1976. 594 s.
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KUCEROVA, Vlasta a Ludmila DVORAKOVA. Soupis periodik vydavanych ve stiednich
Cechdach (kromé Prahy) v letech 1850-1945. Kladno: Statni védecka knihovna v Kladng, 1994,
264 s. ISBN 80-85191-14-8.

LAISKE, Miroslav. Casopisectvi v Cechich 1650—1847. Praha: Statni knihovna CSR, 1960.
179s.

MALINA, Jifi a Vladimir LESAK. Bibliografie novin a ¢asopisii vychodnich Cech v letech
1650-1945. Hradec Kralové: Ustav historickych véd Pedagogické fakulty Vysoké $koly
pedagogické v Hradci Kralové, 1998. 80 s. ISBN 80-238-4343-5.

NYKODYMOVA, Irena a Eva KOSTALOVA. Bibliografie periodik vyddvanych na tizemi
Prahy v letech 1986-1990. Praha: Narodni knihovna, 1992. 2 sv. 512 s. ISBN 80-7050-134-0.

PILCH, Andrzej. Czasopismiennictwo na Slasku Cieszynskim w latach 1848—1920: materialy
do bibliografii. In: Studia i materidly do dziejéw Slgska, tom 3. Opole: Instytut Slaski, 1960,
S. 451-492.

ROUBIK, Frantidek. Bibliografie casopisectva v Cechdch z let 1863-1895. Praha: Ceska
akademie véd a uméni, 1936. 319 s.

ROUBIK, Frantisek. Casopisectvo v Cechdch v letech 1848-1862. Praha: Duch novin, 1930.
207 s.

VACHTOVA, Jarmila. Soupis casopisii Jihoceského kraje 1945-1965. Praha: Statni
knihovna CSR. Narodni knihovna, 1970. 197 s.

VOKOLEK, Vlastimil. Soupis zaniklych ¢asopist v Pardubickém kraji. In: Bibliografie kraje
Pardubickeho. Pardubice: Krajsky dim osvéty, 1960, s. 87-106.

VYSOKA, Ludmila. Soupis periodik vyddavanych v Plzni 1835-1974. Plzeii: Statni védecka
knihovna, 1983. 92 s.

WURMOVA, Milada. Soupis moravskych novin a casopisii z let 1848-1918. Brno: Krajské
nakladatelstvi, 1955. 94 s.

2.1.4 Oborova bibliografie

Obsahem oborové bibliografie je zjiStovani, zpracovani a zpfistupnovani bibliografickych
informaci o tiskové a jiné literarni produkci vztahujici se k ur¢itému tématu. Je to bibliografie
vymezené tematiky nebo urcitého védniho oboru, v angloamerické oblasti se pouziva terminu
predmétova bibliografie (,,subject bibliography*).

Oborové bibliografie vSak nemaji slouzit jen jako pracovni pomicka, i kdyZ je to jejich
primarni tlohou. Jsou zachycenim urcitého casového useku ve vyvoji oboru, a tak napomahaji
uchovavani kontinuity védeckého vyzkumu a preddvani vysledkli badani z generace na
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generaci. Nezanedbatelna je 1 potieba prezentovat vysledky oboru pfed zahrani¢nim publikem
nebo je piiblizit Sirsi laické vefejnosti. Retrospektivni oborové bibliografie se realizuji zejména
v humanitnich a spolecenskovédnich specifikach. Je obvyklé, ze si humanitni védec buduje
vlastni pracovni kartotéku zaznami ke své tematice, kterd se ¢asto méni do podoby skryté
bibliografie, jez tvofi soucast jim publikované studie. Vyznam oborové bibliografie spociva
nejen v tom, ze znalost dosavadnich publikovanych informaci je pfedpokladem prace kazdého
badatele, na které ve svém vyzkumu navazuje, ale také v tom, Ze vydany soupis se stava
zrcadlem dosavadniho poznani ve sledované tematice. Nejrozsahlejsi retrospektivni
bibliografie byly zpracovany pro obor historie, etnologie a literatury.

Autorem monumentalni Bibliografie ceské historie byl Cendk Zibrt (1864—1932), ktery
se rozhodl z funkce feditele Knihovny Narodniho muzea vytvofit v§estrannou pomticku o tom
,CO0 akde vsude bylo jiz pojednano o kterém zjevu Ceské historie v literatufe Ceské
i V literaturach cizich*,®” jak napsal vvodu prvniho dilu, ve kterém také predstavil jeho
celkovou koncepci. S porozuménim Historického klubu po nékolikaleté heuristice a S pomoci
nékolika desitek externistl zacala tato prace vychazet od roku 1900 tiskem. Jedna se o nase
nejvétsi bibliografické oborové dilo, které zasahuje do vsech humanitnich disciplin.%®
Komplexnost tematickych oddili v prvnim dilu (knihovéda, pomocné védy historické)
a zpracovani zaznamu v chronologické fadé od doby nejstarsi az do 17. stoleti v dalSich étyfech
dilech o rozsahu vice nez 4 400 stran jen potvrzuje, Ze 1ze pouze litovat, ze se celou koncepci
tohoto dila nepodaftilo dokoncit — patym svazkem vydanym v roce 1912 byla edice pierusena.

Také soucasny Historicky tGstav AV CR maé tradiéni védecké oddéleni historické
bibliografie, které zpracovava bibliografii dé&jin Seskych zemi.®® Prvni svazek edi¢ni fady
roCenek Bibliografie ceské historie sestavil Josef Pekai (1870-1937) a podchytil v ném
produkci knih a €lankt publikovanych v roce 1904. Rocenky vychazely diky péci Historického
klubu v Praze, ktery v roce 1951 zavrsil své asili 0 kontinualni fadu vydanim piehledu literatury
za léta 1937-1941. K obnoveni vydavani ro¢enek doslo aZ zpracovanim produkce za rok 1955
jiz z izemi celého Ceskoslovenska. Tyto rodenky vychazely az do rozdéleni statu (rozmezi let
1966-1970 zistalo v kartotékach a nevyslo); poslednim svazkem byla Bibliografie déjin
Ceskych zemi 2001. V souéasné dobé je nejvice vyuzivana databaze (dostupnaz webové
adresy: http://biblio.hiu.cas.cz/), ktera zptistupniuje excerpta od roku 1990 a zachycuje vice nez
430 000 zédznamtl o knihach, ¢lancich, seridlech, recenzich a zpravach o literatuie vydanych
k ¢eskym dé&jinam doma iV zahrani¢i a do které ro¢né pifibyva okolo 15000 zaznamd.
Soubéznd bibliografie v podobé databaze predstavuje pro retrospektivni bibliografie
humanitnich v&d bohaty zdroj informaci. Vedle této zdkladni soucasné historické bibliografie
byly na tomto pracovisti sestavované také retrospektivni ptehledy, které byly vydavany
u prilezitosti konani mezinarodnich historickych kongresti.”® Prvnim svazkem byla publikace

67 ZIBRT, Cenék. Bibliografie ceské historie. Praha: Ceska akademie cisate Frantiska Josefa pro védy, slovesnost
aumeni, 1900. Dil 1, s. III.

68 Zi{BRT, Cenék. Bibliografie ceské historie. Praha: Ceska akademie cisate Frantiska Josefa pro védy, slovesnost
aumeéni, 1900-1912. 5 sv.

8 HORCAKOVA, Vaclava. Bibliografie d&jin Ceskych zemi. In: KUBICEK, Tomé4s a Eva SVOBODOVA, eds.
Mezniky bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017, s. 69-80. ISBN 978-80-7051-228-9.

" MYSKA, Milan. Retrospektivni bibliografie a informaéni systém. In: Ceskd bibliografie. Sv. 19. Praha: Statni
knihovna CSR, 1983, s. 33-54.
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Historiografie v Ceskoslovensku 1970-1980, ktera podchytila 6 307 zdznam® v hodnoticim
vybéru z monografii, sbornikii, edici dokumentt a ¢lankl z casopisti ceskych a slovenskych
autort. Jestlize se ro¢ni produkce tvorby ¢eskych a slovenskych historikl (véetné archeologie)
pohybovala okolo 6 000 praci v té dob¢ (bez zprav a referatt o literatute), Slo o piisny vybér
puvodnich avédecky nejpodstatnéjSich praci, urCeny spiSe pro zahrani¢ni badatele.
K nésledujicim historickym kongresiim vysly jesté obdobné vyberové retrospektivni soupisy
za obdobi 1981-1985 a 1985-1989.

V Ceské retrospektivni bibliografii je velice vyuzivana ta, ktera podchytila obor ceské
literatury.”? Kartotéka Retrospektivni bibliografie ceské literatury byla koncipovana jako
analyticka, vznikala od poloviny padesatych let 20. stoleti rozpisem clankit z ceskych
I cizojazyénych Casopist a novin, které byly vydavany od pocatku narodniho obrozeni az po
rok 1945. Jejim cilem bylo podchytit veSkeré texty ¢eskych spisovatelt a literarnich publicistt,
ato 1 v ptipadech, kdy se vénovaly neliterarnim tématim. Oborovy zabér této bibliografie tak
vyznamné presahuje Siroce vymezenou oblast literatury a kultury smérem k dal§im humanitnim
védam. Tento projekt se velice dobie rozbehl diky velkému poctu externich spolupracovnikd.
Roéné bylo vyexcerpovano az 100 000 zaznamd. Praci koordinoval Ustav pro &eskou literaturu
AV CR, pro ktery bylo vytvafeni retrospektivni kartotéky prioritou. Ze zdznamii vznikala
kartotéka ve dvou tfadach: jednak autorska (podle autori daného textu), jednak pfedmétova
(podle osob, 0 nichz se v textu pojednavalo, resp. podle vécnych témat). Pomocnou kartotékou
byla evidence Sifer, jejichz vyskyt v literarnim svété byl velmi rozsifeny a takové zaznamy bylo
tieba identifikovat. Prace na kartotéce stagnovaly v obdobi normalizace a opét se rozb¢hly od
devadesatych let. V roce 2010 byla excerpce pro kartotéku uzaviena, jelikoz doslo k jejimu
naskenovani v rozsahu 1 599 807 listkt, coz piedstavuje asi jeden milion ¢lanku, které jsou
takto zpfistupnéné v systému nazvaném RETROBI."

Od roku 2012 provedl Ustav pro &eskou literaturu AV CR retrokonverzi ¢lankové
bibliografie ¢eské literatury vydané po roce 1945 do systému ALEPH, a tak je v tomto systému
dostupnych dalSich vice nez pil milionu zaznamt, které se dale dopliuji z nové vydavanych
zdrojt a jsou na internetu volng dostupné.’™

Vyznamné ¢eské oborové retrospektivni bibliografie (soupisy monografii, celkové prace)

ALTMAN, Karel. Podil ndarodopisu na rozvoji ¢eské narodni spolecnosti na Moravé do roku
1918: vybérova bibliografie. Praha: Etnologicky tustav AV CR, 2005. 157 s.
ISBN 80-85010-79-8.

BALASOVA, Olga et al. Bibliografie ceské literarni védy 1945-1955. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1964. 692 s.

" HOUBOVA, Bohumila et al., ed. Historiografie v Ceskoslovensku 1970—1980: vybérova bibliografie. Praha:
Ustav ¢eskoslovenskych a svétovych d&jin CSAV, 1980. XXVII, 387 s.

2 MALINEK, Vojtéch. Ceska literarni bibliografie. In: KUBICEK, Tomas a Eva SVOBODOVA, eds. Mezniky
bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017, s. 81-94. ISBN 978-80-7051-228-9.

78 Kartotéka Retrospektivni bibliografie ceské literatury 17701945 prosla digitalizaci a vysledek je dostupny na
http://retrobi.ucl.cas.cz/.

" MALINEK, Vojtéch. Ceska literarni bibliografie. In: HOLANOVA, Markéta R., ed. Ceské oborové bibliografie.
Praha: Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, 2017, s. 9-21. ISBN 978-80-88069-46-1.
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BAUER, Otakar, Ludmila MRAZKOVA a Rostislav NOVY. Soupis archivni literatury
V Ceskych zemich 1895-1956. Praha: Archivni sprava MV CSR, 1959. 226 s.

BLEHA, Josef. Bibliografie ceské vytvarné umélecké literatury 1918—1958. Praha: Statni
knihovna CSSR. Narodni knihovna, 1960. 315 s,

DEYL, Zdengk. Soupis literatury Kk socidlnim déjindm CSR 1918-1938. Praha: Ustav
eskoslovenskych a svétovych d&jin CSAV, 1973-1979. 3 sv. (Dil 1. Socialni politika. 1973.
243 s.; Dil 2. Socialni poméry. 1975. 410 s.; Dil 3. Socialni hnuti. 1979. 421 s.)

GLUCK, Helmut et al. Deutsche Sprachbiicher in Bohmen und Mdhren vom 15. Jahrhunderts
bis 1918: eine teilkommentierte Bibliographie. Berlin; New York: De Gruyter, 2002. XXIl,
290 s. ISBN 3-11-017504-5.

HESOVA, Nela et al. Bibliografie ceské knizni sociologické literatury (do roku 2009). Praha:
Scriptorium, 2010. 232 s. ISBN 978-80-87271-27-8.

HOUZVICKA, Piemysl. Od Koldra k Faucharovi: bibliografie ceské science fiction
a fantaskni literatury z let 1853-1949. Praha: P. Houzvicka, 2006. 82 s.

JEZEK, Ptemysl. Ceskd knizni télovychovnd literatura od prvni poloviny 19. stoleti az do roku
1918. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1968. 265 s.

JEZEK, Piemysl. Ceskd télovychovnd a sportovni literatura 1919-1945. Praha: Fakulta t&lesné
vychovy a sportu UK, 2002. 3 sv. (1460 s.) ISBN 80-86317-26-9.

JEZEK, Piemysl a Jitka SCHUTOVA. Ceskd télovychovnd a sportovni literatura 1946-1953.
Praha: Narodni muzeum, 2007. 399 s. ISBN 978-80-7036-224-2.

JILEK, Frantisek a Jaroslava JILKOVA. Déjiny vyrobnich sil v ceské historické praci: soupis
praci. Praha: Narodni technické muzeum, 1974-1979. 3 sv. (431, 429, 385s.)

JILEK, Heinrich. Bibliographie zur Geschichte und Landeskunde der bohmischen Léinder von
den Anfdngen bis 1948: Publikationen der Jahre 1850 bis 1975. Kdln; Wien: Bohlau Verlag,
1986-1990. 3 sv. (598, 956, 313 s.)

JORDANKOVA, Hana a Ludmila SULITKOVA. Bibliografie k moravskym kralovskym
meéstum ve stredovéku a raném novovéku (1990-2010). Praha: Scriptorium, 2010. 232 s.
ISBN 978-80-87271-27-8.

KNOPP, Frantisek. Ceskd literatura v exilu 1948-1989: bibliografie. Praha: Makropulos, 1996.
631 s. ISBN 80-86003-00-0.

KRAVACEK, Frantisek, Jaromir KUBICEK a Bohumil VANAK. Bibliografie k déjindm
priumyslovych zavodii v Severomoravském kraji. Olomouc: Pedagogickd fakulta Univerzity
Palackého, 1970. 275 s.
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KRUMPOLC, Eduard. Po stopdach ceské fundamentdilni teologie v obdobi 1800-2010:
komentovana  bibliografie.  Olomouc:  Univerzita  Palackého, 2011. 322 s
ISBN 978-80-244-2940-3.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie k déjindm primyslovych zavodii v Jihomoravském kraji.
Brno: Blok, 1966. 208 s.

KUBICEK, Jaromir et al. Bibliografie ceskoslovenského archivnictvi 1957-1966. Praha:
Archivni sprava Ministerstva vnitra CSR, 1970. 279 s.

KUBICEK, Jaromir et al. Bibliografie k déjindm mést Ceské republiky. Brno: SdruZeni
knihoven CR, 1997. 275 s. ISBN 80-238-1526-4.

KUBICEK, Jaromir a Milo§ PAPIRNIK. Osudy Némcii vysidlenych z Ceské republiky po roce
1945: bibliografie periodik a bibliografii. Brno: Moravska zemska knihovna; Muzejni
a vlastivédna spolecnost, 2002. 82 s. ISBN 80-7051-140-0.

KUBICEK, Jaromir a Tomas KUBICEK. Ndrodopis na Moravé a ve Slezsku: vybérovd
bibliografie. Straznice: Ustav lidového uméni ve Straznici; Muzejni a vlastivédna spole¢nost
v Brng, 1996. 411 s. ISBN 80-85048-64-7.

KUNC, Jaroslav. Ceskd literarni bibliografie 1945-1963. Dil 1-3. Praha: Statni knihovna CSR.
Narodni knihovna, 1963-1968. 5 sv. (884, 838, 761 s., rejstiiky 482 s.)

KUNZ, Ludvik. Ceskd ethnografie a folkloristika v letech 1945-1952, Praha: Ceskoslovenska
akademie véd, 1954. 381 s.

MALACKA, Emil. Ndrodopisné materialy v ceskych kulturné-historickych casopisech
2. poloviny 19. stoleti: anotovanda bibliografie. Brno: Masarykova univerzita, 2009. 223 s.
ISBN 978-80-210-5079-2.

MOLDANOVA, Dobrava. Soupis novinek ceské beletrie 1959-1969. Praha: Ustav pro &eskou
a svétovou literaturu CSAV, 1971. 237 s.

PETRU, Eduard et al. Literatura o divadle a divadelni hry: soupis kniznich publikaci vydanych
v letech 1945-1955. Olomouc: Universitni knihovna, 1957. 253 s.

POSPISIL, Ctirad Vaclav. Riizné podoby ceské trinitdrni teologie a pneumatologie
1800-2010: tvarnosti ceské katolické trojicni teologie a pneumatologie 1800—1989:
komentovana bibliografie 1800-2010. Brno: L. Marek, 2011. 544 s. ISBN 978-80-87127-37-7.

PRIKRYLOVA, Miroslava. Literatura o divadle a divadelni hry: soupis kniznich publikaci
vwdanych v Ceskoslovensku v letech 1966-1970. Praha: Divadelni tstav, 1990. 488 s. ISBN 80-
7008-016-7.

SANKA, Arno. Ceské bibliofilské tisky. Brno: St. Koéi, 1923-1967. 4 sv.
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SVOBODA, Karel. Bibliografie ceskych a slovenskych praci o antice za léta 1901-1950. Praha:
Narodni knihovna CR, 1961. 139 s.

SEFLOVA, Ludmila. Ceské a slovenské knihy v exilu: bibliografie 1948-1989 = Czech and
Slovak books published in exile: a bibliography, 1948-1989. 2., opr. vyd. Praha:
Ceskoslovenské dokumentaéni stiedisko, 2008. 544 s. ISBN 978-80-904228-1-0.

SOLCOVA, Marta a Lucy TOPOLSKA. Literatura o divadle a divadelni hry: soupis kniznich
publikaci vydanych v letech 1961-1965. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1967. 402 s.

SPECINGROVA, Klara. Seznam ¢lankii z Vlastivédy Cech, Moravy a Slezska, obsazenych
V casopisech cCeskych od r. 1801-1885. Praha: J. Otto, 1891. 105 s.

TARCALOVA, Ludmila. Bibliografie lidovych obycejii. Uherské Hradi$té: Slovacké muzeum,
1989-1995. 2 sv. (176, 169 s.) ISBN 80-901913-2-0.

TOPOLSKA, Lucy, Miroslav. NADVORNIK a Eduard PETRU. Literatura o divadle
adivadelni hry: soupis kniznich publikaci vydanych v letech 1956-1960. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1963. 335 s.

TRKOVSKA, Véra. Retrospektivni ndrodopisnd bibliografie:  ¢lanky v casopisech
vychézejicich na vizemi Stiedoceského kraje v letech 1900-1945. Praha: Ustav pro etnografii
a folkloristiku CSAV, 1987. 298 s.

TUMPACH, Josef a Antonin PODLAHA. Bibliografie Ceské katolické literatury nabozenské
od roku 1828 az do konce roku 1913. Praha: Cyrillo-Methodé&jska knihtiskarna V. Kotrby,
1912-1923. 5 sv. (2319 s.)

URBANOVA, Svatava, Sarka HOLANOVA a Denisa TKACIKOVA. Bibliografie literatury
pro déti a mladez ceského Slezska a severovychodni Moravy. Ostrava: Centrum regionalnich
studii FF Ostravské univerzity, 2015. 311 s. ISBN 978-80-7464-742-0.

VALENTA, Jiti et al. Bibliografie ceského amatérského divadla. Praha: Informaéni
a poradenské sttedisko pro mistni kulturu, 1999. 214 s. ISBN 80-7068-142-X.

VLK, Jan, Vendula VANKOVA a Jiti NOVOTNY. Minulost a déjiny v ¢eském a slovenském
samizdatu 1970-1989: bibliografie = The past and history in Czech and Slovak samizdat:
bibliography. Brno: Doplnék, 1993. 227 s. ISBN 80-85765-24-1.

ZIBRT, Cenék. Bibliograficky piehled ceskych ndarodnich pisni: seznam studii, starsich sbirek
rukopisnych, sbirek tistenych, prekladii s vybranymi ukazkami a podrobny abecedni ukazatel
pisni, v knize uvedenych i viibec pisni tiskem uverejnénych. Praha: Ceska akademie cisaie
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1895. 326 s.

ZIBRT, Cengk. Bibliografie ceské historie. Praha: Ceska akademie cisate Frantiska Josefa pro
védy, slovesnost a uméni, 1900-1912. 5 sv. (673, 1216, 737, 960 s.)
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Vyznamné Ceské oborové retrospektivni bibliografie (soupisy periodik, celkové prace)

HENEK, Tomas. Soupis ceskych a slovenskych pedagogickych casopisii do roku 1965. Praha:
Statni pedagogické nakladatelstvi, 1967. 177 s.

JILKOVA, Jaroslava. Historicky soupis casopisii z oboru dopravy v Ceskych zemich. Praha:
Narodni technické muzeum, 1972. 307 s.

JILKOVA, Jaroslava. Soupis textilnich ¢asopisii a rotenek v &eskych zemich v letech
1787-1982. In: Z déjin textilu. Sv. 4. Usti nad Orlici: Vyzkumny ustav bavlnaisky, 1983,
S. 9-275.

KUBICEK, Jaromir. Cesky politicky tisk na Moravé a ve Slezsku v letech 1918-1938. Brno:
Blok, 1982. 315 .

KUSAKOVA, Lenka. Literdrni kultura a ceskojazycny periodicky tisk (1830—1850). Praha:
Academia, 2012. 567 s. ISBN 978-80-200-2034-5.

LAISKE, Miroslav. Divadelni periodika v Cechdch a na Moravé 1772—1963. 1. Divadelni
Casopisy a programy. Praha: Divadelni tstav, 1967. 290 s.

NESPOR, Zden&k R. Stoleti evangelickych casopisii, 1849-1948: casopisy v déjindch
, lidovych ™ protestantskych cirkvi v Cechdch a na Moravé. Praha: Kalich, 2010. 175 s.
ISBN 978-80-7017-141-7.

REHAKOVA, Margita. Soupis komunistického a délnického tisku 1870—1938. Praha: Ustav
marxismu-leninismu UV KSC, 1974. 240 s.

SVOBODOVA, Marie. Hudebni periodika v ceskych zemich 1796-1970 a na Slovensku 1871—
1970. Praha: Statni knihovna CSR, 1979. 185 s.

STRAUS, liti: Bibliografie ceskych a slovenskych pedagogickych casopisii do roku 1950.
Praha: Ustfedni sekce pro zpracovani d&jin ¢eského a slovenského ugitelstva pfi Odborovém
svazu pracovnikl Skolstvi a védy, 1968. 548 s.

SVEC, Stefan. Cesky psané casopisy pro déti (1850-1989). Praha: Univerzita Karlova; Narodni
muzeum, 2014. 707 s. ISBN 978-80-246-2478-5.

2.1.5 Personalni bibliografie

Jde o typ specialni bibliografie, jehoz pfedmétem je heuristicky vyzkum a zpracovani informaci
0 literarni tvorbé autora z umeleckého nebo védeckého svéta ¢i pojednéani 0 urcité osobnosti.
Personalni bibliografie by méla obsahovat i slozku hodnotici, ptiblizujici vyznam osobnosti
a jejiho dila. Uplatni se také odborna studie, ktera miize byt napsana jinym autorem, nez je
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zpracovatel bibliografického soupisu. Soucasti personalni bibliografie byva vedle soupisu
tvorby zvoleného spisovatele, védce, umélce nebo jiné tviiréi osobnosti zpravidla také soupis
literatury o této osobnosti. Personalni bibliografie patfi k nejcastéjsim bibliografickym
vystuptim, at’ jiz v monografické podob¢, nebo jako forma skryté bibliografie. Byva soucasti
celkové publikace 0 osobnosti a podle funkce je mizeme rozlisovat nasledovng:’

o Dokumentacni, jeji vyznam spoc¢iva v uplné dokumentaci tvorby autora a jejiho
spolecenského ohlasu, v hierarchickém vyzkumu nejen vydanych dokumentt, ale také
ve zjiSténi dat vztahujicich se k Zivotu osobnosti tviirce. Realizace takového
bibliografického soupisu piredpokladéd nejen znalost zkoumané osoby, ale také doby
a oboru, ve kterém zkoumana osobnost ptisobila.

o llustracni, pti které neni cilem Gplna dokumentace, ale vybérovy soupis, (pfipojeny
zpravidla k zivotopisu nebo k monografické studii). Jde o formu, ktera je v praxi ¢asto
rozsifena. Pouziva se napft. v jubilejnich personalnich publikacich, v katalozich vystav
nebo v takovych dilech, v nichz soupis dopliiuje vybor praci, antologii apod. Vyhodou
téchto bibliografii pfipojenych k jubilejnim publikacim je jejich vétsi rozSifeni
a dostupnost Sirsi ¢tenaiské obci.

Podle rozboru struktury bibliografické produkce rozliSujeme typologicky tfi druhy personalnich
bibliografii:

o Bibliografie del jednoho autora jako nejcastéj$i vystup (napt. Bibliografie dila
F. X. Saldy; Bibliografie Karla Capka; Bibliografie védeckych praci Jaroslava
Pdnka). Patti sem také tzv. autobibliografie, kdy tvirce bibliografického soupisu je
shodny s ptedmétem zpracovani (napi. /van Dorovsky — bibliografie). Existuji ov§em
prace, které podavaji piehled jen knizni tvorby autora (napt. Knizni dilo Otokara
Breziny) nebo jen ohlasu jeho dila (napt. Literatura o Janu Nerudovi; Otokar Brezina,
soupis literatury o jeho Zivoté a dile).

e Bibliografie literatury o osobnosti jako tvirci, kdy reflexe dila ilustruje jeho dobovy
I vyvojovy vyznam pro obor (napi. Ferdinand Bretislav Mikovec — Prazska Thalie
kolem 1850; Frantisek Dvordk a kniha).

o Soupis literatury o vice clenech vybrané tematiky, kdy ptredmétem personalni
bibliografie je skupina oborové¢ ptibuznych osob, védeckych pracovnikl, c¢lent
literarniho sméru apod. (napt. Od Koldra k Faucharovi).

V zéasad¢ plati, Ze pfi zpracovavani biografie osobnosti je podstatny vyzkum vztahu mezi jeho
dilem a zZivotem — personalni bibliografie ma pak k tomuto vztahu ptipravit podklady. V praxi
to znamena zjistit prvni a dal§i vydani literarni prace nebo studie (a to v domaci i zahrani¢ni
tiskové produkci), reakei kritikti v recenznich rubrikach médii a zachytit jubilejni vzpominky,
rozhovory, publikovanou korespondenci nebo fotodokumentaci.

Novou soucasti personalnich bibliografii se v poslednich letech stava isoupis
nejvyznamnéj$ich vefejnych vystoupeni v médiich (obvykle dostupnych online) a soupis
publicistiky, ktery vSak byvda Uodbornych bibliografii casto omezen na vybér
nejvyznamngjSich praci. Obecné plati, Ze Uplnost persondlnich bibliografii byva spise relativni

S LIBA, Peter. Personalne bibliografie a biograficky vyskum. In: Biografické §tidie. Martin: Matica slovenska,
1972, s. 31.
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a odviji se od miry peclivosti prace bibliografa a také od dostupnosti prament. Zvladnout
vzhledem k zaniku ti§ténych zdrojti (Ceskd narodni bibliografie) a postupnému, ne zcela
navazujicimu vyvoji zdroju elektronickych. Ve vyhod¢ jsou samoziejmé bibliografové, ktefi se
evidenci dél sledované osobnosti vénuji prubézné, pripadné ti, kterym tento autor poskytne
vlastni evidenci svych praci.

Soucasti personalni bibliografie by mél vzdy byt pomocny aparat. Jedna se predevsim
0 jmenny rejstiik autort, piekladateli ¢i ilustratort, rejstiik nazva, prehled pseudonymt a Sifer,
seznam periodik s pfispévky autora, piipadn¢ o0 seznam zkratek. Pokud z nazvi dostateéné
nevyplyva obsah ptispévku, doplituje se zaznam zavorkovym vykladem nebo anotaci. Dilezité
jsou také metodicky uvod nebo edi¢ni poznamka, které piedstavi ¢tenaii zpusob, jakym
bibliograf pfistoupil ke zpracovani soupisu.

Uspotadani zaznami v bibliografii odrazi schopnosti jejiho zpracovatele, po praci
heuristické a popisné je ukazkou pochopeni obsahu dila autora. Je nevhodné mit predem danou
Sablonu, nebot’ tviiréi ¢innost kazdé osobnosti véetné jejiho ohlasu se zpravidla lisi tematikou
I mnozstvim publikaéni ¢innosti. Volba nejsnazsiho abecedniho nebo chronologického setazeni
zdznaml pak vzdy nuti uzivatele, aby se celou bibliografii procetl. Na nékolika vzorovych
ptikladech si mtizeme piiblizit rozdilnost v uspoiadani zaznamu v bibliografii, jak vyplyvala
zejména z rozmanitosti zanrd a forem publikacni ¢innosti literarni osobnosti.

Vhodnym piikladem bibliografie dél jednoho autora literarni osobnosti muze byt
Bibliografie Jana Cepa.’® Jeji princip spo&iva v tematickém usporadani, kdy Cepovo dilo tiidi
podle formy publikovani (knizni dilo, prace v ¢asopisech, korespondence, prekladatelské prace,
edi¢ni Cinnost, ostatni) a prace o ném podle povahy prace (studie, vzpominky a rozhovory,
jubilejni medailonky, rozhlasové potady, konference a vystavy, bibliografie, encyklopedicka
hesla). Kazdy oddil je uspotadan chronologicky. U knih jsou informace o dal$im vydani véetné
recenzi vZdy soustfedény u prvniho vydani knihy, u ¢lankd je pfipojena vysvétlujici poznamka
0 zanru nebo vztahu k jiné praci.

Podrobnéjsi €lenéni zaznaml najdeme v bibliografii FrantiSka Hrubina, kterd vySla
v roce 2009.”" Jeho ptivodni prace jsou utiidény podle Zanrii a forem, nasleduji oddily jeho
piekladatelské ¢innosti, spoluprace s filmem, bibliofilska vydani, oddil pfedmluv ¢i doslovi,
uvodni slova k vystavam, redakéni ¢innost, pteklady do cizich jazyki, zhudebnéné verse,
vystoupeni v televizi a rozhlase. Literaturu o ném uspofadali autofi bibliografie do skupin
monografii, bibliografii, korespondence, studii, nekrologti a jubilejnich ptispevk.

Néazornym piikladem persondlni bibliografie dél védecké osobnosti miZe byt
Bibliografie védeckych praci Jaroslava Panka,’® jez vysla k sedmdesatym narozeninam tohoto
historika i bibliografa. Tiidi 2 237 zaznamt podle formy na samostatné publikace, ucast
Vv kolektivnich dilech, editorskou ¢innost, studie a ¢lanky (ty jsou sefazeny jesté tematicky),
zpravy z védeckého Zivota a recenze. Tyto oddily jsou registrujici, zatimco dodatky (v oddilech

6 KUBICEK, Tomas. Dvoji domov Jana Cepa. Brno: Host, 2014. 281 s. ISBN 978-80-7491-261-0. (Bibliografie
5. 179-281.)

77 MALKOVA, Iva a Daniel REHAK. Tviiréi osobnost Frantiska Hrubina: bibliografie. Brno: Host, 2009. 333 s.
ISBN 978-80-7294-372-2.

8 HORCAKOVA, Viclava. Bibliografie védeckych praci Jaroslava Pdanka. Praha: Historicky tstav, 2016. 246 s.
ISBN 978-80-7286-298-6.
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rozhovory, popularizace v médiich, beletristické pieklady, prace o ném) jsou oznaceny za
vybérové bibliografie. Zaznamy v oddilech jsou uspotfddany chronologicky. Recenze
Péankovych praci jsou pfipojeny k recenzovanym diliim. Popis je Gsporny (zkratky nékterych
periodik, u recenzi zkracovani kiestnich jmen na inicidlu) a dostatecné piesny. Rejstiik jmen
vychdzi z ndrodnich autorit véetné biografickych udaji. Bibliografie umoziiuje vytvofit si
piehled o podilu osobnosti na védecké ¢innosti, uzivatel se v ni snadno orientuje.

V Ceské personalni bibliografii vSak stale mame bila mista, zejména k osobnostem
vetejného zivota. Tak o T. G. Masarykovy vysly jen soupisy jeho bohemikélnich samostatné
vydanych publikaci a knizni literatury o ném. O Alexandru Dubcekovi vyzkum stati z ceského
tisku zpracovala a vydala Statni védecka knihovna v Banské Bystrici.

Tvorba personalnich bibliografii neztratila oblibu ani v dob&é novych médii. Je vSak
skutecnosti, ze zajem uzivateli o tento typ bibliografii neni tak velky, aby persondlni
bibliografie mohly bézn¢ vychazet jako samostatné publikace. Nejcastéji jsou proto
uvetejnovany ve sbornicich vénovanych vyro¢i jubilanta. V bibliografické praxi jsou dotazy na
persondlie Casté, zvlast€¢ pak na regionalni osobnosti. V soucasnosti vychazi celd tada
vSeobecnych a také oborovych biografickych slovnik, které jsou primarnim zdrojem informaci
0 osobnostech. Persondlni bibliografie vznikaji zpravidla u pfilezitosti vyro¢i osobnosti
védeckého, kulturniho nebo politického Zivota a piinaseji tak obraz o jejich ¢innosti, vyznamu
I dobovém ohlasu.

Vybér ¢eskych personalnich bibliografii
AMBROS, Pavel. Kardinal Tomds Spidlik SJ — starec a teolog nerozdélené cirkve: kompletni

bibliografie 1938-2011. Olomouc: Refugium Velehrad-Roma, 2012. 757 s.
ISBN 978-80-7412-125-8.

BILEK, Petr A., Xavier GALMICHE a Toma$ KUBICEK. Xavier Galmiche: Premia
Bohemica. Brno: Moravska zemska knihovna, 2020. 121 s. ISBN 978-80-7051-292-0.

BRUHA, Jan et al. T. G. Masaryk: bibliografie k Zivotu a dilu. Dil 1. Knizni a jiné samostatné
publikované priace TGM (1876 — 1991). Praha: Filozoficky tustav CSAV; Narodni
knihovna CR, 1992. 112 s. ISBN 80-7007-029-3.

COSENTINO, Annalisa, Toma$ KUBICEK a Jan WIENDL. Annalisa Cosentino: Premia
Bohemica. Brno: Moravska zemska knihovna, 2020. 93 s. ISBN 978-80-7051-290-6.

DOLEZALOVA, Pavlina. Profesor MUDr. Josef Svejcar, DrSc.: vybérovi persondlni
bibliografie. Textovou ¢ast napsaly Andrea Maiakova, Alena Stédra a Vladimira Bezpalcova.
Plzen: Studijni a védecka knihovna Plzenského kraje, 2017. 70 s. ISBN 978-80-96944-63-0.

DOROVSKY, Ivan. Ivan Dorovsky — bibliografie. Brno: Moravska zemska knihovna;
Spolecnost piatel jiznich Slovanii v CR, 2000. 121 s. ISBN 80-7051-122-2.

DYRYNK, Martin et al. FrantiSek Dvordik a kniha. Praha: Prazska scéna, 2015. 127s.
ISBN 978-80-86102-93-1.
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HORCAKOVA, Véaclava. Bibliografie védeckych praci Jaroslava Pénka. Praha: Historicky
ustav, 2016. 246 s. ISBN 978-80-7286-298-6.

HOUZVICKA, Piemysl. Od Koldra kFaucharovi: bibliografie ceské science fiction
a fantaskni literatury z let 1853-1949. Praha: P. Houzvicka, 2006. 82 s.

JURGENSOVA, Zuzana. Bibliografie Bedficha Fugika. In: FUCIK, Bedfich. Paralipomena.
Praha: Triada, 2006, s. 369—490. ISBN 80-86138-85-2.

KOVACKA, Milo§ et al. Persondlna bibliografia Pavla Jozefa Safirika. Martin: Slovenska
narodna kniznica, 2004. 2 sv. 1359 s. ISBN 80-89023-35-5.

KUBICEK, Jaromir. Bibliografie Frantiska Halase. In: KUNDERA, Ludvik. Frantisek Halas,
0 zivoté a dile / 1947-1999. Brno: Atlantis, 1999, s. 349-454. ISBN 80-7108-191-4.

KUBICEK, Jaromir. Otokar Bfezina, soupis literatury o jeho Zivoté a dile. Brno: Univerzitni
knihovna, 1971. 109 s.

KUBICEK, Tomas. Bibliografie Jana Cepa. In: KUBICEK, Tomés. Dvoji domov Jana Cepa.
Brno: Host, 2014, s. 179-281. ISBN 978-80-7491-261-0.

LUDVOVA, Jitka a Helena PINKEROVA. Ferdinand Bretislav Mikovec — Prazska Thdélie
kolem 1850. Praha: Institut uméni — Divadelni tstav, 2010. 587 s. ISBN 978-80-7008-247-8.

MALKOVA, Iva a Daniel REHAK. Osobnost a dilo Viléma Zivady v bibliografickych datech.
Olomouc: Votobia; Ostrava: Ostravska univerzita, 2006. 197 s. ISBN 80-7368-097-1.

MALKOVA, Iva a Daniel REHAK. Tviirci osobnost Frantiska Hrubina: bibliografie. Brno:
Host;  Ostrava:  Filozofickd  fakulta  Ostravské  univerzity, 2009. 333 s.
ISBN 978-80-7294-372-2.

MEDILEK, Boris. Bibliografie Jaroslava Haska: soupis jeho dila a literatury o ném. Praha:
Panorama, 1983. 338 s.

MEDILEK, Boris et al. Bibliografie Karla Capka. Praha: Academia, 1990. 658 s.
ISBN 80-200-0050-X.

MEDILEK, Boris. Bibliografie Karla Polacka: soupis jeho dila a literatury o ném. Praha:
Nakladatelstvi Franze Kafky, 1997. 743 s. ISBN 80-85844-20-6.

NEMEC, Jiii a David SOUCEK. Jan Patocka: bibliografie 1928—-1996. Praha: Oikoymenh,
1997. 303 s. ISBN 80-86005-34-8.

PAPCUNOVA, Jana. Bibliografie praci Josefa Filipce za léta 1948—2003. Medailon napsala
Zuzana Déngeova. Praha: Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, 2015. 24 s. ISBN 978-80-86496-85-6.
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PAPIRNIK, Milo§. Knizni dilo Otokara Bieziny: soupis. Brno: Universitni knihovna, 1969.
44 s,

PECHALOVA, Zdetika et al. T. G. Masaryk: bibliografie k Zivotu a dilu. Dil 2. Knizni a jiné
samostatné publikované prdce o Zivoté a dile TGM. Praha: Filozoficky astav CSAV, Narodni
knihovna CR, 1994. 255 s.

PISTORIUS, Ji#i a Emanuel MACEK. Bibliografie dila F. X. Saldy. K vyd. ptipravil Michael
Spirit, Lubo§ Merhaut, Jan Wiendl. Praha: Institut pro studium literatury, 2017. 688 s.
ISBN 978-80-87899-49-6.

PRIBAN, Michal, ed. Bibliografie Josefa Skvoreckého. Sv. 1 cesky publikované dilo. Sv. 2 cesky
publikované ohlasy divadlo, film, televize, rozhlas. Praha: Literarni akademie,
2004-2005. 2 sv. (343, 365 s.) ISBN 80-86877-00-0; 86-86877-14-0.

SYKOROVA, Stanislava. Bibliograf Frantisek Knopp. Uvodni medailon napsal Vladimir Just.
Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2016. 210 s. (Edice Bibliographica, sv. 1)
ISBN 978-80-88069-22-5.

SIK, Hynek a Miroslav LAISKE. Literatura o Janu Nerudovi. Praha: Odeon, 1976. 230 s.

SPIRIT, Michael, Urs HEFTRICH a Toma$ KUBICEK. Urs Heftrich: Premia Bohemica. Brno:
Moravska zemska knihovna, 2018. 66 s. ISBN 978-80-7051-244-9.

SVACOVA, Sotia et al. Alexander Dubcek v slovenskej a ceskej tlaci. Banska Bystrica: Statna
vedeckad kniznica, 2007. 350 s. 978-80-85169-94-2.

UHDEOVA, Jitka, ed. Jaroslav Durych: Zivot, ohlasy, soupis dila a literatury o ném. Bro:
Atlantis, 2000. 784 s. ISBN 80-7108-162-0.

2.2 Bibliograficky zaznam

Zakladni stavebni jednotkou kazdého bibliografického soupisu je bibliograficky zdznam. Jde
0 metodicky jednotné potizeny popis dokumentu, funkéné urceny pro bibliografické systémy,
soupisy a kartotéky, knihovni katalogy, reSerSe a dalsi sekundarni dokumenty. Jeho podoba se
fidi pravidly jmenného popisu. V Ceské terminologické knihovnické databazi najdeme takto
vystiZzeny ucel:

,Ovéfeny a standardizovany soubor udaji o bibliografickém zdroji. Sklada se
z bibliografického popisu, selekénich udaji, obsahové charakteristiky, lokacnich,

49



exemplafovych akddovanych tdaju. Slouzi kidentifikaci a zajisténi pfistupu
«79

dokumentu.
Tradi¢ni bibliografie se opirala o zasadu metody de visu (s knihou v ruce), se zpétnou vazbou
v podobé kontroly. Ve, co bylo pro bibliografii zpracovano, muselo projit rukama bibliografa,
muselo byt zkontrolovano a popsano. Jen takovym zptisobem bylo mozné rucit za kvalitu
bibliografickych zaznamii. Do zna¢né miry to plati dodnes u bibliografie clanki, méné uz
U zpracovani knih. S nartstem knizni produkce dochazi k piebirani zdznamu z jinych katalogt
a databazi. Je vSak potieba peclivé volit zdroje informaci a ovérovat je z nékolika pramenti,
abychom méli jistotu, ze takové zaznamy jsou kvalitni, vytvoiené jednotné¢ podle
knihovnickych norem, bez chyb a pteklepii.

Jiz pred pual stoletim prosadila IFLA mezinarodni pravidla ISBD. Mezinarodni
standardy pro bibliograficky popis stanovuji pravidla popisu a identifikace dokumentt
vSeobecné¢ — ISBD(G); pro monografie — ISBD(M); serialové publikace — ISBD(S);
hudebniny — ISBD(PM); kartografické dokumenty — ISBD(CM); c¢lanky — ISBD(CP);
elektronické zdroje — ISBD(ER); pro staré tisky a prvotisky — ISBD(A). Kazda z téchto norem
ISBD stanovuje pravidla popisu pro urcity druh dokumentu, pofadi bibliografickych udaji
V popisu a zavadi systém interpunkce. Cilem zavadéni ISBD bylo usnadnit mezinarodni
vyménu bibliografickych informaci a zejména umoznit konverzi bibliografickych zdznamii do
strojem Citelné podoby.

Od 1. kvétna 2015 vétsina Ceskych knihoven piesla na nova pravidla RDA (Resource
Description and Access). Tomuto terminu predchazelo obdobi ptipravy, ve kterém Pracovni
skupina pro implementaci RDA v CR pii Nérodni knihovné proskolila katalogizatory
Vv regionech a ptesvédcila je, aby ze své paméti vytésnila pravidla AACR2 a nahradila je
novymi.® To se s uspéchem podafilo velmi brzy a je obdivuhodné sledovat katalogizatory, jak
si bleskové poradi pfi zpracovani novych dokumentii se zafazovanim jednotlivych selekénich
udajii do piislusnych poli automatizované¢ho systému. Toho vSeho jsou ovSem zpracovatelé
retrospektivnich bibliografii zpravidla uSetieni. Pracuji se zdznamy, které vznikly v pribéhu
doby podle riznych pravidel, ty jsou mnohdy konvertovany z listkovych katalogli do
elektronickych. AvSak s konverzi respektujici pravidla RDA se nepocita ani Vv zahrani¢nich
RDA je uvadéni vSech autort v autorskych udajich a nepouZzivani zkratek. Jde ovSem o zmény,
které jsou pfi zpracovani soupisti uréenych k ti§ténym vystuptim ptinejmensim sporadické nebo
spiSe neakceptovatelné. Zaznam musi byt natolik uplny, aby byl pfesny, a dokument dostatecné
vypovidajici a vyhledatelny. Vedle toho je tfeba mit na zfeteli Uspornost textu ur¢eného
k tiskovému vystupu.

Stejn¢ jako pfi zpracovani databazi je bibliograficky popis vytvafen v automa-
tizovaném systému ve formatu MARC21, podle pravidel AACR2 nebo RDA. Rada udaji se
zapisuje ve standardizované podob¢ vybérem z kodovnikit MARC21 nebo souboru narodnich

" VODICKOVA, Hana a Marcela BURILOVA. Bibliograficky zaznam. In: KTD: Ceskd terminologickd databdze
knihovnictvi a informacni védy[online]. Praha: Narodni knihovna CR, 2003. [cit. 2021-03-14].
Dostupné z: https://aleph.nkp.cz/F/?func=direct&doc_number=000001238&local_base=KTD.

8 PRIBYLOVA, Jarmila a Jaroslava SVOBODOVA. Jak na to: Rok s pravidly RDA. Ctendr, 2017, ro. 69, ¢. 1,
s. 20-22. ISSN 0011-2321.
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autorit. Pfi vytvafeni jmennych zaznamt je snahou tvirct databazi vyuzivat v maximalni
mozné¢ mife stahovani jiz hotovych metadat z jinych katalogizanich pracovist nebo
nakladateld. Tyto technologie umoziuji co nejvice omezit vytvafeni vlastnich pisaiskych chyb
Vv zdznamech, snizit asovou ndroc¢nost pfi jejich zpracovani, a tak zefektivnit tvorbu databaze
jak v rychlosti, tak rozsahu.

Katalogizac¢ni pravidla AACR2 nebo RDA se tykaji vstupniho zpracovani dokumentt,
zatimco vystupni format databazi se ptidrzuje pravidel ISBD, ktera jsou pfedevsim urcena pro
vytvaieni podoby tisténych katalogl a pro zpracovani bibliografickych ptirucek. Pravidla ISBD
vSak piiSla pravé v systému interpunkce s né¢im, co je nejen v rozporu se zasadami AACR2
(zdrojem popisu budiz titulni list, tam interpunkci a podle ni provedené zmény nenalezneme),
ale i na ukor srozumitelnosti vuci ¢tenafi. Interpunkce umoziuje totiz odliSit napt. paralelni
nazev od vlastniho nazvu dokumentu rovnitkem a podnézev dvojteckou, coz je pro ¢tendie malo
srozumitelné. Pro bibliografie je nepfijatelné oddélovani prvniho autora uvedeného na pocatku
zaznamu od dalSich, uvedenych az za nazvovymi udaji. Pravidla ISBD tfidi udaje popisu do
sedmi blokt, kdy prvni je nazev a autor. Pfitom u bibliografickych soupist by se mél za prvni
udaj zdznamu povazovat vzdy autor, resp. u sborniki jejich editor.

Ma-li ovSem retrospektivni bibliografie spliiovat podminku standardizované¢ho souboru
bibliografickych zdznaml, musi mit zdznamy v publikovaném soupisu jednotnou podobu.
Vychodiskem muize byt norma CSN ISO 690. Informace a dokumentace — Pravidla pro
bibliografické odkazy a citace informacnich zdroji, ktera nabyla platnosti od 1. dubna 2011.
Pii popisu dokument jsou touto normou respektovana zakladni pravidla, z nichz také
retrospektivni bibliografie vychazi:

e Bibliograficky zaznam by mél jednoznacné identifikovat popisovany
dokument.

¢ Udaje pro bibliograficky popis se piejimaji pfedeviim z titulniho listu.

e Poradi udajl je pfesné stanoveno.

e Udaje se zapisuji v jazyce dokumentu v latinském pismu.

e Bibliografické zdznamy musi mit jednotnou podobu.

Jiz vroce 2011 vypracovali knihovnici ve spolupraci s portalem http://www.citace.com/
metodiku, kterd srozumitelnym zptisobem podala pravidla tvorby zdznami podle aktualizované
normy.8! Norma je ovSem sestavena tak, aby jednoznaéné stanovila, jak na dokument

dostatecnym zptsobem odkézat, ne jak jej v potfebné Uplnosti popsat. Specialni bibliografie,
mezi které retrospektiva patii, mohou mit v nékterych aspektech rozdilny piistup, na ktery se
pokusime upozornit, vychodiskem nasSich doporuceni pfitom zlstava citacni norma 1SO 690.

81 BIERNATOVA, Olga a Jan SKUPA. Bibliografické odkazy a citace dokumentii dle CSN ISO 690 (01 0197)
platné od 1. dubna 2011. Brno: Vysoké uceni technické, 2011. 27 s.
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2.2.1 Typy dokumentii

2.2.1.1 Knihy
Podle ISBD(M) jsou bibliografické tidaje uspofadany do sedmi blok nebo oblasti (,,area*),
kterymi jsou:
1 — Nézev a autor (vlastni nazev, soubézny nazev, dalsi nazvy, autor).
2 — Vydani (poradi a druh vydani; v bibliografii se neuvadi 1. vydani).
3 — Impresum (misto, nakladatelstvi, datum; nepovinnymi tdaji jsou misto tisku
a tiskar).
4 — Kolace (stranky/svazky, ilustrace, format, dopliiky; uvadéji se v matetském jazyce).
5 — Série (nazev, Cast série, Cislovani v edici).
6 — Poznamky (uvadéji se v matetském jazyce).
7 — ISBN, vazba, cena (vazba a cena jsou nepovinné udaje).

Ve srovnani s dosavadni praxi knihoven a bibliografickych pracovist mél do té doby platny
bibliograficky popis tfi oblasti (autorské a ndzvové udaje — edi¢ni udaje — knihopisna
poznamka), v nichz se neuvadél z 1. bloku soubézny nazev, z 2. bloku editor daného vydani, ze
4. bloku ilustrace, z 5. bloku ¢ast série a ISSN. Nova pravidla ISBD piedstavovala jen drobna
upfesnéni a ve srovnani s CSN 01 0195 byla snadno akceptovatelna.

S pfihlédnutim k normé 1SO 690, ktera tidaje ve struktufe bibliografického zaznamu
uvadi in continuo, miize byt v bibliografickém soupisu nasledujici podoba:

Autor (autofi, editor). Nazev: podndzev. Dalsi tviirce. Vydani (neuvadi se 1. vydani).
Misto vydani: nakladatel, datum publikovani. Kolace (stranky/svazky). Nazev edice
a jeji ¢islovani. ISBN.

Priklady:

FISER, Zdeng&k, ed. Dambovice — zpét ke koreniim: publikace vychdzi pii prilezitosti 480 let od povyseni
Damboric na méstecko (1534). Brno: Muzejni a vlastivédna spole¢nost, 2014. 303 s., 24 s. obr. pfil.
(Vlastivédna knihovna moravska, sv. 98) ISBN 978-80-7275-097-9.

Pozn.: V kolektivnich dilech byva ¢asto uvadén v autorskych tidajich prvni z vyjmenovanych

autort, norma vsak dava piednost editorovi.
NOVAK, Amne. Cizinci — ¢i krajané?: reflexe némeckojazycnych partii Cech a Moravy v textech Arneho
Novdka. Ed. Michal Topor. Brno: Moravska zemska knihovna, 2017. 535 s. ISBN 978-80-7051-234-0.

Pozn.: Ve vyboru d€l je jméno autora uvadéno v zahlavi, editor souboru praci je uvadén az
za nazvem v udajich o dal$ich tviircich.

SEBEK, Jaroslav, Blanka JEDLICKOVA et al. Karel IV. stdle Zivy: odkaz stdtnika
V historiografii a historické pameéti. Praha: Historicky Ustav, 2017. 266 s. (Prace Historického
tstavu AV CR, fada A, sv. 81) ISBN 978-80-7286-295-5.

Pozn.: U vice nez tii tvirch se uvadi prvni s poznamkou ,.et al.“ nebo ,,a kol.*, na titulnim
listu této knihy jsou uvedeni dva autofi v tomto potadi a kol., coz pti popisu respektujeme.

WOGERBAUER, Michael et al. V obecném zdjmu: cenzura a socidlni regulace literatury
V moderni ceské kulture. Sv. 1. 1749-1938. Sv. 2. 1938-2014. Praha: Academia; Ustav pro
eskou literaturu AV CR, 2015. 2 sv. (1661 s.) ISBN 978-80-200-2491-6; 978-80-88069-11-9.
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Pozn.: Kniha uvadi dva vydavatele, v bibliografii byva obvyklé uvést jen prvniho s jeho

ISBN, strankovani je v knize prabézné.
Bibliograficky zdznam za¢ina uvedenim autorskych udaji, pti¢emz se uvadéji nejvyse tii autori
nebo editofi (pokud jich je vice, uvadi se pouze prvni s poznamkou ,,a kol.“ nebo ,,et al.*). Pro
nazvové udaje je vhodné pouzit jiny typ pisma (kurzivu), ovSem tak, aby nedoslo k ptipadnym
zménam autorem uvedené podoby na titulnim listu. VSechny udaje lze ziskat z databazi
a vyzaduji jen minimalni Upravu. Po stazeni nabizené citace z katalogizatniho zaznamu
knihovny je ovSem potieba zdznam upravit a doplnit.

Pro autory je citliva oblast nazvi. Podle novych pravidel se nékolik nazvt rozdéluje
dvojteCkou s nasledujicim malym pismenem dal§iho ndzvu. To ovSem mulZze vznést do zapisu
nepiesnosti, a proto je tfeba zajistit, aby zménami interpunkce nedoslo ke zménam nézvovych
udaju.

Casto je tieba za nazvové udaje vlozit do hranatych zavorek vysvétlujici doplnék. Pokud
se cizojazyCny nazev dopliuje piekladem nazvu, coz je bézné zejména u bibliografie
ptekladové literatury, pak je vhodné vysvétlujici poznadmku uvadeét jiz bez zavorek, a to az na
konci zaznamu. Piehledné&j$im je zptsob uvadéni dopliiujici poznamky az na dalsi fadek za
bibliograficky zaznam a mensim typem pisma (viz napt. personalni Bibliografie Karla Capka).

2.2.1.2 Clanky z ¢asopisu

Analyticky popis ¢lankt se dlouho fidil pravidly formulovanymi Hanou Vodickovou, vyucujici
katalogizace na Katedie knihovnictvi FF UK.®2 Obecné platné schéma jmenného zdznamu
¢lanku mélo nasledujici podobu:

ZAHLAVI
Nézev clanku. Podnazev. [Zavorkovy dopln€k, event. pieklad cizojazycného nazvu
a podnazvu.] Udaje o ptivodcich.
Nazev Casopisu, oznaceni a nazev fady, ro¢nik, rok vydani, mésic, Cislo, rozsah stranek.

Po zavedeni mezinarodniho standardniho bibliografického popisu Narodni knihovna CR
pfipravila a vydala pieklad pro popis ¢asti dokumentu podle ISBD.8 V zijmu mezinirodni
vymény zaznamil a strojového zpracovani je v popisu €asti dokumentu pofadi autorskych
a nazvovych udajt shodné jako pfi popisu knih. Podle CSN ISO 690 pak m4 ¢lanek v periodiku
nasledujici strukturu:

Jméno tviirce piispévku. Nazev ptispévku. Ndzev periodika. Datum publikovani, cislo,
rozsah stranek ptispévku. ISSN.

8 VODICKOVA, Hana. Oddil 12. Clanky, stati (analyticky popis). In: VODICKOVA, Hana et al. Pravidla
Jjmenného zdaznamu specialnich dokumentii a analytického popisu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972,
s. 157-188.

8 STOKLASOVA, Bohdana, ed. Doporuceni pro popis cdsti dokumentu na zdkladé mezindrodniho standardniho
bibliografického popisu (ISBD). Praha: Narodni knihovna CR, 1997. 31 s. ISBN 80-7050-269-X.
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Norma uvadi za nazvem periodika jako povinné nakladatelské udaje, pro identifikaci
periodického dokumentu vSak nejsou vyznamné a lze je vynechat. Soucasné bibliografické
normy doporucuji pouzit kurzivu pro ndzev zdrojového serialu. Pro retrospektivni soupisy je
optimalni nasledujici podoba zdznami:

Jméno tvirce piispévku. Nazev ptispévku: podnazev. [Pteklad cizojazy¢ného nazvu /
Doplnujici poznamka.] Nazev periodika. Datum publikovani, rocnik, ¢islo, rozsah stranek
prispévku. ISSN.

Priklady:
CISAR, Jaroslav. Bilance vydavani knih v CR vroce 2016. Ctendr. 2017, ro&. 69, ¢&. 6,
s. 203-206; ¢. 7/8, 5. 256-258; €. 9, s. 331-333; ¢. 10, s. 349-351. ISSN 0011-2321.

Pozn.: V databazich kazda ¢ast ¢lanku tvofi samostatny zaznam, v bibliografickych soupisech je
tteba z pokracovaciho dila utvofit souhrnny zaznam.

JANOSKOVA, Katefina. Komunitni knihovny z nadhledu. Duha. 2019, ro¢. 33, &. 3, s. 2-3.
ISSN 0862-1985.

LORENZ, Michal a Eva VICHOVA. K pojmu komunitni knihovna: hledani smyslu a uplat-
néni. Knihovna. 2018, ro¢. 29, ¢. 1, s. 27-53. ISSN 1801-3252.

MIKULE, Frantisek. Mlyn v Cerné rokli [Lomnice nad Popelkou, vodni mlyn]. Od Jestéda
k Troskam. 2016, ro¢. 23 (39), ¢. 1, s. 12-14. ISSN 1214-1798.

HRDINOVA, Radmila. Vadi mi sprostota a ztrata velkorysosti: s Jifim Suchym o stavu
spole¢nosti a kultury. Prdvo. 16. 11. 2019, ro¢. 29, ¢. 266, s. 10. ISSN 1211-2119.

Pozn.: U deniku je tfeba uvést datum vydani. Podle cita¢ni normy mtze byt datum zobrazeno
Vv potadi rok, mésic, den (ptiklad 1984-02-10), coZ neodpovida domaci tradici.

V retrospektivnich soupisech jsou casopisecké studie a clanky nejcastéji citovanymi
dokumenty. V zajmu uspornosti textu jsme V retrospektivnich tisténych bibliografiich,
s pfihlédnutim k citaci ve spoleCenskovédnich periodikach a ke srozumitelnosti
bibliografického soupisu ve prospéch ¢tenare, dospéli k podob€ zaznamu, ktera z téchto kritérii
vychazi.

Rovnéz uvadéni standardniho identifikatoru periodika u kazdého zaznamu v ptipadé, Ze
se citace takového zdroje v soupisu Casto opakuji, je tfeba vyfesit jinak (napf. jeho uvedenim
jen v seznamu excerpovanych periodik).

2.2.1.3 Studie ze sborniku
Pti analytickém popisu se struktura popisu studie ze sborniku/kolektivni monografie do znacné
miry shoduje S popisem ¢lanku z ¢asopisu. Za ndzvem zdrojového dokumentu se ovSem uvadeji

vvvvv
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Priklady:

FREIWILLIG, Petr. Silnicni mosty u Spalova jako ukazka mezivalecného mostniho
stavitelstvi. In: Na kolech do svéta: po silnicich nejen Ceského rdje a Pojizeri: referdty
Z védecké konference konané ve dnech 17.—18. dubna 2015 v Mladé Boleslavi. Semily: Statni
okresni archiv; Turnov: Pekafova spolecnost Ceského raje, 2016, s. 162-1609.
ISBN 978-80-86254-33-3.
Pozn.: V piipadé vice vydavateld sta¢i uvést v bibliografickych soupisech prvniho a jemu
ptislusné ISBN.
STOVICKOVA, Petra. Soudobé umélecké femeslo v podani profesionalt i milovnikl uméni.
In: HABANOVA, Anna, ed. 1906 némeckoceskd vystava Liberec. Liberec: Oblastni galerie,
2016, s. 240-247. ISBN 978-80-87707-18-0.

Pozn.: Nazvové udaje zdrojového dokumentu jsou uvadény kurzivou. V databazich se vydavatel
v nakladatelskych tidajich dopliiuje mistem vydani [Liberec: Oblastni galerie v Liberci], coz
v bibliografickych soupisech neni nutné.

2.2.1.4 Popis serialu
Za seridl povazujeme publikace vychazejici se zamérem trvalého pokracovani, které jsou
spojené nazvem, pribéznym oznafenim, jednotnou Upravou a obsahovym zamétenim. Po
zavedeni mezinarodniho standardniho bibliografického popisu pfipravila a vydala Néarodni
knihovna CR pieklad pro popis serialovych dokumentii podle ISBD.%* V zajmu mezinarodni
vymény zaznami a strojového zpracovani jsou bibliografické idaje uspofadané do osmi bloki
nebo oblasti (,,area®), kterymi jsou:

1 — Oblast idajii 0 nazvu a odpovédnosti.

2 — Oblast udajti o vydani (pro periodika je nevyuzivana).

3 — Oblast udaji o ¢islovani.

4 — Oblast nakladatelskych udajt.

5 — Oblast udaji fyzického popisu (rozmér).

6 — Oblast udajii o edici (pro periodika a ro¢enky nevyuzivana).

7 — Oblast udajii poznamky.

8 — Oblast udajli o standardnim ¢isle a dostupnosti.

Ze souboru Ceskych ptikladii v této ptirucce je z diive vychdzejicich periodik uveden jako
ptiklad nasledujici titul:

Elektrotechnicky obzor / Ministerstvo strojirenstvi a elektrotechniky Ceské republiky, Ministerstvo hutnictva,
strojarstva a elektrotechniky Slovenskej republiky. — Sv. 1, ¢. 1 (1912) — sv. 80, ¢. 6 (1991). — Praha : Stat. nakl.

techn. lit.,, 1912-1991. — 80 ro¢. ; 31 cm. Mési¢nik. — Sloucenim s: Elektrotechnik, ISSN 0322-9025; vzniklo:
Elektro, ISSN 0322-9025. ISSN 0013-5798 : K& 11,00

V Ceské retrospektivni bibliografii, v oddile Easopistl, je oviem popis tohoto titulu zpracovany
do roku 1945 v potiebné tiplnosti nasledujici:

Elektrotechnicky obzor

8 STOKLASOVA, Bohdana, ed. ISBD(S) Mezindrodniho standardni bibliograficky popis pro seridlové
dokumenty. Praha: Narodni knihovna CR, 1994. 81 s. ISBN 80-7050-178-2.
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Tydennik elektrotechnického prumyslu s pfil. elektrotechniky; od 7. 1. 1911, €. 1: Tydennik elektrotechnického
a strojniho pramyslu s pril. elektrotechniky; od 6. 1. 1912, €. 1: Tydennik elektrotechnického primyslu se strojni
prilohou; od 4. 1. 1913, €. 1: Tydennik elektrotechnického a strojniho primyslu; od 10. 5. 1913, €. 19 téz: Orgéan
Spolku &eskych elektrotechnikii; od 12. 10. 1918, & 1: Organ Elektrotechnického svazu Ceskoslovenského; od
7.1.1927, €. 1: Tydenik Elektrotechnického svazu ceskoslovenského; od 14. 4. 1939, ¢. 15: Tydenik
Elektrotechnického svazu ceskomoravského; od kvétna 1945, €. 5/6: Organ Elektrotechnického svazu
ceskoslovenského.

Vyd. J. Horky a V. Machacek; od 12. 10. 1918, ¢. 1: Elektrotechnicky svaz ceskoslovensky; od 14. 4.
1939, €. 15: Elektrotechnicky svaz ¢eskomoravsky; od kvétna 1945, €. 5/6: Elektrotechnicky svaz ceskoslovensky,
Praha.

Ro¢. 1 (29. leden 1910, €. 1) — 6 (26. Cerven 1915, do €. 26), 7 (12. fijen 1918, ¢. 1) — 34 (prosinec 1945,
do €. 17/18) [35 (1946) — dale vych.]

Tydenik; od Cervna 1941, €. 20: mé&sicnik.

Pril.:  Elektris, 1928-1936; Elektrotechnicka hlidka, 1939; Hlidka, 1936-1939; Praxe,
1936-1939; Zpravy CSN, 1935-1936.

Udaje o dostupnosti (sigly, signatury a roéniky NKP, MZK, KNM, JVK)

S piihlédnutim k mezinarodnimu standardu ISBD(S) a k povaze jednotlivych typu serialovych
dokumentt se pro bibliograficky soupis jevi jako vhodna nasledujici podoba zaznamu:

Hlavni nazev
Dal§i nédzvové informace (podnazev). Udaj o odpovédnosti. Impresum (misto vydani:
nakladatel, datum vydani). Rozpis roénikil. Periodicita. Udaje o dostupnosti. [P¥ipadné zmény
se uvadeji s casovym udajem in continuo v kazdé oblasti udaji. Zasadou je kumulace po zméné
nazvu pod spoleénym zaznamem. |

Zdrojem popisu je titulni list (u novin hlavicka na 1. strané listu). V retrospektivnich soupisech
se dodrzuje psani podle dobového pravopisu a psani velkych a malych pismen v nazvu podle
originalu. DoSlo-li ke zméné nazvu, ukonci se popis ve vSech oblastech dajii a pod zménénym
nazvem se opét uvadeji vSechny oblasti udaji tak, aby doSlo k Gplnému zaznamu pod
zménénym nazvem. V piipadé vice podnazvi je kazdy samostatnou vétou bez uzivani
diakritickych znamének (dvojtecky). V nakladatelskych udajich se misto vydani uvadi vzdy
vplném znéni, a to v dobové verzi ijazyce (Uuméné zniamych mist v CR lze uvést za
cizojazy¢nym nazvem mista v hranaté zavorce jeho ¢eskou verzi). V oblasti udajii fyzického
popisu se seridl uvede od prvniho zjisténého ro¢niku (po navésti Roc., Sv., Jg. apod.) do
posledniho zjiStén¢ho ro¢niku, s uvadénim dat prvniho a posledniho Cisla. V poznamce se
napiSou udaje o navaznosti na jiné seridly. V tidajich o dostupnosti nasleduje po uvedeni sigly
signatura a v kulatych zavorkach dochované ro¢niky.

Pro zpracovani retrospektivni bibliografie serialii nezbyva nic jiného nez jednotlivé fady
novin a casopist zpracovat metodou de visu a pro stanovenou skladbu popisu sledovat mozné
nepozadovala a praxe knihoven spocivala v tom, ze po zpracovani katalogiza¢niho zdznamu
pro periodikum nebo seridl se pfipisovaly jen dal$i rocniky bez zaznamenani zmén v tdajich
0 odpoveédnosti nebo periodicity. Také knihovny s pravem povinného vytisku uvadély v rubrice
vydavatele spiSe tiskate, ktery mél diive zavazek odvadét povinny vytisk dokumenttli, coz neni
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pro bibliograficky zdznam akceptovatelné. Snazsi je jiz retrospektivni zpracovani ro¢enek nebo
periodicky vydéavanych almanachi a kalendari, i kdyz i v téchto ptipadech se v knihovnach
Casto jen pfipisovaly k prvnimu zaznamu dal$i svazky ¢i ro¢niky, aniz se sledovaly zmény
odpovédnosti nebo nakladatelskych tdaji. Podchyceni udaji o dostupnosti az na jednotlivé
ro¢niky je u retrospektivnich soupist periodik Zadouci vzhledem k jejich sporadickému vyskytu
V knihovnéach.

Priklady (noviny, c¢asopisy, kalendare):

Moravska svoboda

Udalosti denniho Zivota, otazky hospodatské, obchodni a primyslové.

Brno: Eduard Kocvara.

Vych. od 21. listopadu 1930, ¢. 1 — kvéten 1931, do &. 22.

Ctrnactidenik.

0d 1931, €. 23 vychazel pod nazvem:

NaSe svoboda

Realitni bursa. Pfehled obchodnich, primyslovych, hospodaiskych a politickych udalosti tydne; od 1932,
¢. 1: Realitni zpravodaj. Pfehled obchodnich, primyslovych, hospodarskych a politickych udalosti.
Brno: Stanislav Jandik; od 11. 8. 1931, ¢. 26: Lev Kreutz; od 1. 1. 1932, ¢. 1: Eduard Kocvara.
Roc¢. 6 (1. Cerven 1931, ¢. 23) — 7 (leden 1932, do ¢. 2).

Tydenik.

VKOL 111 88 609 (1930-1932)

Pozn.: V ptipadé zmény nazvi u novin a Casopist nedochdzi v knihovnach k poruseni
kontinuity, takova periodika najdeme na stejné signatute.

Ceska revue

Mésicnik vénovany vefejnym otazkam, od zafi 1922, €. 1: bez podn.

Vyd. Kamil Krofta, od zaii 1920, ¢. 1 Jan Thon, od zaii 1921, &. 1 Druzstvo Ceska revue, Praha.
Ro¢. 1 (fijen 1907, ¢. 1) — 22 (1929/30, do ¢. 4). Mési¢nik, od 1924, ¢. 1: 6x ro¢né.

JVK CS 441 (1907-1930)

KNM Z 4 H 7 (1907-1930)

MZK 89-40 239 (1907-1930)

NKP 54 F 3051 (1907-1930)

SVKHK 5913 (1907-1930)

Pozn.: Ptiklad popisu Casopisu, kterého najdeme v mnoha knihovnach v uplnosti.

Politicky kalendai obansky a adresar zemi koruny ceské

Praha: F. B. Batovec, 1892-1893.

Ro¢. 1. 1893 — 2. 1894.

Od 1895 vychazel pod ndzvem:

Batovciiv politicky kalendar a adresar, schematismus a statistika zemi koruny ceské
Praha: F. B. Batovec, 1894-1899. Po 420 s.

Roc. 3. 1895 — 8. 1900.

0Od 1901 vychazel pod nazvem:

Batovciiv almanach

Politicky kalendat a adresaf, schematismus a statistika zemi koruny ceské, od 1919 Politicky kalendat
Republiky ceskoslovenskeé.

Red. H. Lindner, od 1927 Frantisek Hess, od 1939 Otto Ondracek.

Praha: F. B. Batovec, 1900-1938. Po 292457 s.

Roc. 9. 1901 — 45. 1939.
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JVK CC 217 (1898-1918, 1920-1939)

MZK 146-20 732 (18931897, 1899-1939)

NKP 55 B 21 (18931895, 1897-1908, 19101911, 19141918, 1920-1932, 1935, 1938)
ONB 390416-B (18931904, 1913, 1916-1917, 1936, 1938)

SVKHK 54 724 (1895-1898, 19061912, 1914-1939)

SVKPK 3 H 204 (18931918, 1920-1932, 1935-1937)

SK D 789 (1893-1894, 18961917, 1920, 1922-1939)

Pozn.: Ptiklad popisu kalendate, ktery se vyskytuje v mnoha knihovnach, v zadné vsak
V uplnosti.

Nowy Prazsky Kalendai pro kazdého

Spolu i kniha pro ziabawu a poucenj pro duchownj, aufednjky, umélce, femeslniky, hospodare
a obchodniky.

Praha: Synové B. Haase, 1847-1848.

Ro¢. 1. 1848 — 2. 1849.

Od 1850 vychazel pod ndzvem:

Konstituéni Prazsky Kalendaf pro mésto i pro venkov

Praha: Synové B. Haase, 1849-1851.

Ro¢. 3. 1850 — 5. 1852.

Od 1853 vychazel pod ndzvem:

Novy Prazsky Kalendar pro mésto i pro venkov

Spolu i kniha zabavna a pouéna pro veskeré obcany jakéhokoli povolani, totiz pro duchovni, ufedniky,
umélce, femeslniky, hospodare a obchodniky vselikého druhu.

Praha: Synové B. Haase, od 1872 Bohemia, od 1880 A. Haase, 1852-1913.

Ro¢. 6. 1853 — 66. 1914.

MZK 2-583 543 (1848, 1849, 1854, 1856, 1863, 1866, 1869), 2-96 861 (1850-1851)

NKP 55 B 3 (1852-1888, 1890-1911)

ONB 403699-B (19001903, 1905-1909)

SVKHK 55 426 (1855, 1862, 1867, 1872-1877)

SVKPK 3 H 200 (1849), 3 H 155 (1865)

Pozn.: Zaznam seridlu respektuje dobovy pravopis. Ve sbirkdch knihoven se ¢asto po
zméné nazvu piidélila serialu nova signatura a v popisu se mnohdy neuvadéla vzajemna
navaznost; stouto praxi se setkdme i1 u nekterych retrospektivnich bibliografii
(Nosovsky).

Pro retrospektivni bibliografické soupisy se v uvedenych ptipadech zvolila metoda, aby byl pod
prvnim ndzvem zachycen Uplny popis periodika v¢etné ptipadnych zmén nazvu a pod kazdym
zménénym nazvem je vzdy uplny popis serialu z doby, kdy pod piislusnym nazvem vychazel.
V abecedné fazeném soupisu se zmeénény nazev odkazuje na prvni nazev.

2.2.2 Razeni zdznamii

Bibliograf, ktery pracuje s dokumenty z dlouhého casového tiseku a z rizného jazykového
prostiedi, jisté dospéje k poznatklim, ze vyhledavani relevantnich zdznamu je mnohdy znacné
narocné. Velké knihovny mély v dobé budovani listkovych katalogh pro fazeni zaznami
spravce katalogu a ¢tenafiim pfi orientaci v katalozich pomdhal pracovnik informacni sluzby.
Ptestoze to byli zkuSeni knihovnici, doporucovali vyuzit vSechny moznosti v ndrocném
systému, pokud zdznam nebyl na mist€, na kterém uzivatel predpokladal, ze ho najde.
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Do roku 1918 byly nase nejvetsi knihovny fizeny némeckou spravou a zpracovani knih
a periodik vychazelo z pruské katalogiza¢ni instrukce. Podle ni napt. nasleduje v abecedé po
h pismeno j, tedy hlasky ch nebo i netvotily abecedu (kdy ch nebylo samostatnou hlaskou
a zaznamy najdeme pod c, zdznamy zacinajici pod hlaskou i se fadily v ramci hlasky j).
Pismena s diakritickymi znaménky byla sefazena pod pfislusnou hlaskou bez diakritiky,
piehlaskované hlasky &, 6 nebo ii se rozepisovaly a fadily jako ae, oe, ue. Pokud zahlavi tvofil
nazev dila, mél invertni podobu, tedy z nazvu mélo pfednost podstatné jméno v nominativu.
Edice se stavély spolecné na jednu signaturu. Prestoze se knihovny fidily stejnymi pravidly,
byvala i rozdilna praxe. Napft. slovo v nazvu Kalendar tvoii v generalnim katalogu NK dvé¢
zasuvky a jejich vnitini tfidéni je vécné, ve VKOL mistni a v MZK dutsledné abecedni. Pti
retrokonverzi listkovych katalogl do strojem Ccitelné podoby se ovSem zaznamy pro fazeni
upravuji podle soucasnych katalogizacnich pravidel.

* Abecedni fazeni
Pravidla abecedniho fazeni uvadi CSN 97 6030 Abecedni Fazeni, ktera nabyla platnosti v roce
1994, a stanovuje zasady abecedniho zpracovani ruéniho i poéitatového.®® Zakladni abecedni
fazeni se provadi postupné podle jednotlivych znaki odleva doprava, ato podle
standardizované ¢eské narodni abecedy:

a b c ¢ def g hchijklmnopqrtsStuv,wxyzzZ
Tato pismena maji primarni fadici vlastnost. Norma vyslovné uvadi, Ze velka a mal4 pismena
maji stejnou platnost. Samostatnymi znaky pro oznaceni hldsek jsou vSechna pismena, tedy
i pismena s diakritickymi znaménky (4, ¢, d, é, €, i, i, 6, F, 8, t, u, 4, ¥, Z), pokud ov§em nejsou
soucasti standardizované abecedy tak se pii fazeni K takové diakritice neptihlizi.

* Vypustky
Pti fazeni se nepfihlizi k prvnimu slovu nazvu, pokud nebylo zvoleno za potradatele
(tj. k mluvnickému ¢lenu, k osobnim jméntim a tituliim, k ¢islovce, oznacujici potadi sjezdu ¢i
konference apod.).

Priklady:

Der Bothe aus Miahren — fadime Bothe aus Mdhren

Dr. J. B. Lambla kapesni kalendat — fadime Lambla kapesni kalendar

» Razeni ¢&islovek
Podle diivejSich katalogizacnich pravidel se ¢islovky prepisovaly v zahlavi do abecedy shodné
s jazykem dokumentu. Tato praxe by se méla v bibliografickych soupisech dodrzovat. Jsou-li
v nazvu dila ¢islovky, zlstavaji ve tvaru Cislic, ale fadi se jako slova, a to v jazyce dokumentu
podle tychz zasad, podle nichz bychom je uvadéli v zahlavi. V pocitacovych souborech ovsem
zaznamy nazvl zacinajici ¢islovkou predchéazeji zaznamim psanym abecedou.

Priklady:
XX. vek. Politicky list prostonarodni... — fadime v abeced¢ pod Dvacdty vek

8 Podrobny vyklad fazeni zdznamd pro knihovny ve jmenném katalogu podle zéhlavi uvadi piirucka
NADVORNIK, Miroslav et al. Pravidla jmenného katalogu. 2., oprav. a dopl. vyd. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1967, s. 197-211.
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28. fijen. Tydenik pracujiciho lidu — fadime Dvacaty osmy rijen

Rodinny kalendat 20. stoleti — fadime Rodinny kalendar dvacatého stoleti
3 tydny u Topic¢i — fadime 77 tydny u Topicu

10 Krumlov stories — fadime Ten Krumlov stories

2.2.3 Rejstriky v bibliografii

Pti zpracovani bibliografie plati zasada jejiho doplnéni pomocnym aparatem, do kterého patii
predevsim jednotlivé druhy rejstiikti a pfislusné piehledy (jako seznam excerpovanych
Casopist veetné jejich zkratek a ISSN, seznam zkratek uzitych v bibliografii apod). Soubor
rejstiikti a prehledi md umoznit vyhledat potfebné tdaje z jiného pohledu, nez nabizi
uspofadani zaznamu v bibliografii.

Jednotlivé druhy rejstiikii a zasady jejich zpracovani uvadi mezindrodni norma 1SO 999,
kterd ma status Geské technické normy.® Podle této normy ma funkce rejstiiku zajistit, aby
terminy v rejstiiku odpovidaly potfebam jeho uzivateld, totiz aby uzivatelé byli schopni
s pomoci rejstiiku zjistit, zda se v dile nachazi (nebo naopak nenachazi) hledana informace,
a aby byli pomoci rejstiiku schopni identifikovat piislusné dokumenty v souboru bibliografie.
Rejstiiky umoziuji shromazdit rozptylené informace o stejném pfedmétu na jedno misto;
k tomu napomaha také systém vylucovacich odkazi, které nasméruji uzivatele na terminy
vybrané jako zahlavi hesel v rejstiiku. Tvorba rejstiikovych hesel se fidi v podstaté zasadami
jmenného, eventudlné¢ predmétového zpracovani publikaci na stanoveném stupni jejich
analytického popisu. Je vhodné na zacatku rejstiiku uvést vysvétleni, nakolik je obsah rejstiiku
néjakym zplsobem specifikovan. V bibliografickych soupisech byvaji zpracovavany tyto typy
rejstiikl:

Jmenné rejstiiky
Jmenné rejstiiky tvoii nejcastéjsi typ rejstiikti v bibliografii. Zpiistupnuji v dokumentech
obsazena jména osob, korporaci nebo predmétii, které jsou identifikovany jménem. VSechna
jména Ize kombinovat v jediném rejstiiku, coz je z hlediska uZivatele praktické (v ptipadé€, kdy
jsou jména autorti, ptekladatelii, ilustratorti a dalSich tvlrct dila zahrnuta do spole¢ného
jmenného rejstiiku). Pro biografické zaznamy o tvlrcich dila byva sestaven samostatny
Predmétovy rejstiik osobni, vhodné&jsi je vSak spole¢ny jmenny rejstiik, ve kterém se Ciselné
odkazy na biograficka hesla graficky odlisi.

Pifi sestaveni jmenného rejstiiku je tfeba vychazet z bédze narodnich autorit
V invertované podob¢ a je vhodné za jménem uvést v zavorce roky narozeni, resp. umrti osoby.
Ptipadné jiné podoby jména uvedené v dile je tfeba odkazat v rejstiiku na autoritativni podobu.

Samostatnou skupinou jsou ndzvové rejstiiky, které v jedné abecedni fad€ udavaji nazvy
dél knizni i analytické tvorby autori. Casto jsou uvadény v persondlnich bibliografiich
literarnich osobnosti.

8 CSN ISO 999 Informace a dokumentace — Zdsady zpracovani, usporadani a grafické tipravy rejstiikii. Praha:
Cesky normalizac¢ni institut, 1998. 43 s.
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Piredmétové rejstiiky
Predmétovy rejstiik uvadi v abecednim usporaddani vécna hesla vyjadiujici Sir$i nebo uzsi
pojmy, o nichz se pojednava v dokumentech zachycenych v bibliografii. Prvni prvek — heslo —
muze byt jednoClenny (slozeny z jednoho prvku), nebo viceclenny (pokud se sklada z vice
prvki), nasledujici prvek se nazyva podheslo. Podle svého obsahu se rozlisuji hesla a pod-hesla
tematické, geograficka, historické, chronologicka, nazvova, personalni a formalni.®’
Predmétové tiidéni spoleCné se systematickym (napf. uspotfadani rejstiiku podle
klasifikace MDT — Mezinarodni desetinné tiidéni) piedstavuji pii popisu dokumentd skupinu
selek¢nich udaji, které slouzi k vyjadieni jejich obsahu. Predmétoveé rejstiiky jsou pro uzivatele
uspofadani se pouziva spiSe u rozsahlejsich, abecedné sefazenych dokumentt v bibliografii,
pokud nejsou uspotradany tematicky.

DalSi pomocné seznamy
Seznam periodik, z nichz se cerpaly materialy pro bibliografii, byva nazvan Seznam
excerpovanych periodik; ten by mél byt doplnén i roky vydavani ¢asopisu, které pro soupis
byly prohlédnuty. U personalnich bibliografii se setkdvame se Seznamem citovanych periodik,
ktery uvadi tituly casopist, v nichz autor uvetejnioval své literarni prace. Ke kazdému titulu je
vhodné doplnit jeho identifikaéni ISSN. Pokud byly v bibliografii uvadény nazvy casopisi
zkracen¢, mél by seznam periodik takové zkratky vysvétlit.

Seznam zkratek je nezbytnym samostatnym piehledem vsSech zkratek uzitych
Vv bibliografii a pro srozumitelnost textu by mél zahrnout i zkratky pokladané za vSeobecné
zZname.

87 Z literatury napf. DRTINA, Jaroslav. Prredmétovy katalog. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1957.
150 s.; PEISERTOVA, Hana. Piredmétovy selekcni jazyk v Narodni knihovné CR a Subject Headings Library of
Congress (LCSH). Praha: Narodni knihovna CR, 1996. 18 s. (Standardizace, ¢. 5) ISBN 80-7050-238-X.
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2.3 Zdroje otevienych dat

Pohledem do historie zjistime, ze narodni bibliografie se zacaly vytvaret Vv souvislosti
s rozvojem trhu a pramyslu od 19. stoleti, soub&zné narodni bibliografie se pak staly zakladnim
zdrojem pii zpracovani retrospektivni bibliografie. Nesporny vyznam narodnich bibliografii
spo¢iva VvV uzemnim hledisku, kdy registruji vSe, co vyslo na narodnim (statnim) tzemi.
Sporadické byva hledisko autorské (autor patii do narodni bibliografie bez ohledu na to, kde
a Vv jaké fe¢i publikoval a kde zil), obsahové (v§e napsané o tizemi, jazyku nebo autorech) nebo
jazykové (vSe sepsané v narodnim jazyku). Narodni bibliografie jsou zakladnim zdrojem pro
vyhledéavani prekladii ceskych autort do cizich jazykt. Souborné katalogy, at’ jiz svétové nebo
statni, predstavuji obsahlé zdroje informaci k vyhledavani potiebnych udaji pro oborovou nebo
personalni bibliografii, nelze ov§em spoléhat na to, ze souborny katalog vzdy obsahuje zdznamy
bibliografie narodni.

Nas ptehled podava vybér aktudlniho stavu narodnich bibliografii, soubornych katalogh
a oborovych historickych a literarnich bibliografii. Zatimco elektronicky volné dostupny
svétovy souborny katalog WorldCat je po strance obsahu, zpracovani a dostupnosti vybornym
informacnim zdrojem, narodni bibliografie velkych stati jsou méné kompletni v podchyceni
literarni produkce. Pti¢inou je neustaly nariist mnozstvi i forem v publikaéni tvorb¢. Jak se s tim
jednotlivé staty vypotradavaji, pozname az pii bibliografické heuristice, k niz dava
napoveédu nasledujici prehled.

2.3.1 Svétové souborné katalogy

WorldCat
Svétovy souborny katalog byl nazvan WorldCat (takto je dostupny na internetu) ve druhé
poloviné devadesatych let, ackoli jeho pocatky sahaji do Sedesatych let 20. stoleti. V roce 1967
se ustfedni knihovna Statni univerzity v Ohiu spojila s dal$imi knihovnami v tomto state, aby
prostiednictvim internetu budovala souborny katalog. Pocet spolupracujicich knihoven se
rychle rozsitoval, v roce 2019 do néj ptispivalo 72 000 knihoven z vice nez 170 zemi svéta
a obsahoval vice nez dva biliony zdznamt knih, map, Casopist, rukopistu a dalSich formatd
(nicméné mnohé duplicitné). Spravu katalogu pfevzala od roku 1981 samostatna organizace
OCLC (Online Computer Library Center) v americkém Dublinu. Katalog zachycuje literarni
dila vydana bez ¢asového omezeni a byl vytvofen na principu sdilené katalogizace. Novy
zaznam je zpracovan podle pravidel MARC libovolnou knihovnou a dal$i knihovny mohou
zaznam piebirat a pfipojit k nému do katalogu pouze svoji siglu. Firma OCLC nabizi dalsi
sluzby knihovnam, jako je napf. retrokatalogizace, nebo vystavuje plné texty nejzadanéjSich
casopisti. Pro bibliografické sluzby jde o zdkladni zdroj informaci o knizni literatufe vydavané
ve vétsing jazykl a zemi svéta.

Webova stranka WorldCat (https://www.worldcat.org) pozaduje ve vyhledavani zvolit
jeden nebo vice daji v téchto polich: kli€ove slovo, nazev, autor, ISBN, ISSN, rok nebo ¢asové
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obdobi, forma vydani (kniha, ¢lanek, hudebnina, mapa apod.), jazyk. Zaznamy jsou uspoiadany
chronologicky sestupné, coz je mozné pieskupit od nejnovéjsiho nebo nejstarsiho, dale
abecedn¢ podle autorii ¢i nazvl. Pti hleddni osoby nabidne katalog jeji prace i literaturu o ni,
vytiidit 1ze soubor zdznamt jesté podle roku, jazyka, obsahu a tématu.

Na piikladu hesla Milan Kundera (jako jednoho z nejpiekladanéjsich ¢eskych autori) Si
muzeme ukazat neuplnost narodnich a soubornych katalogti. Zatimco v roce 2019 se v katalogu
Narodni knihovny CR nachazelo 697 literarnich &eskych i cizojazyénych zaznami
Kunderovych dél, WorldCat uvadél 2 025 zaznamu (1 689 tisténych knih, 291 e-knih, 14 knih
se zvétSenym pismem, 12 knih v Braillové pismu, 10 v mikroformatu), stejna dila vSak byvaji
uvedena i duplicitn€, ve svétovém katalogu jsou pod heslem autora fazeny rovnéz zaznamy
knih 0 ném, které u tohoto jména piedstavuji celou tietinu z celkového pocétu uvedenych
zaznamil. Retrospektivni bibliografie, zpracovand z narodnich i soubornych katalogl a také
podle autorskych vytiskli ulozenych u samotného autora, v§ak obsahuje vice nez 2 400 riiznych
vydani ptivodnich a pifekladovych d€l vybraného souboru 16 romanovych, esejistickych
a dramatickych dél Milana Kundery.

Index Translationum
Databazi kniznich pieklada literarnich dél budovala organizace OSN v letech 1932-1940, od
roku 1946 ptevzalo vydavani UNESCO. Piispiva do ni vice nez 100 statd prostfednictvim
svych narodnich knihoven. Vyhledavaci formuldi umoziuje zadat jeden nebo vice udaji do
poli: autor, origindl jazyka, cilovy jazyk, zemé, misto vydani, nakladatel, ptekladatel, editor,
predmétové heslo, rok vydani (¢asové rozpéti). Zaznamy jsou vedeny v latince, potfebné udaje
pro zéznamy jinak psanych dél jsou transliterovany do latinské abecedy. Na webu Index
Translationum je vedena tabulka s ¢asovymi udaji o spolupraci jednotlivych zemi s databazi,
Z niz vSak vyplyva ustupovani od spoluprace, ke kterému u fady stati dochéazi od zacatku
21. stoleti.

Index Translationum sestavuje ze svych zaznamu také statistiky. Pro obdobi od roku
1979 do soucasnosti jsou vedeny statistiky nejprekladanéjSich autord, zemi nebo jazykl. Mezi
50 nejprekladanéjsimi autory je uveden Franz Katka na 36. mist¢ s 1494 pieklady.
Z ptekladanych jazyki je ¢eStinana 13. misté€s 17 161 pieklady. Mezi nejvice piekladané ceské
autory patfi Milan Kundera (714 knih), Bohumil Hrabal (382 knih), Karel Capek (360 knih),
Jaroslav Hasek (324 knih), Vaclav Havel (222 knih), Zdenék Miler (199 knih) ¢i Josef
Skvorecky (147 knih). Tato &isla rovnéz svédéi o netiplnosti databéze.

2.3.2 Narodni, historicka a literarni bibliografie

CESKA REPUBLIKA

Ceska narodni bibliografie pod nazvem Bibliograficky katalog vychéazela soustavné od roku
1922 a vydavala ji Narodni knihovna v Praze na podkladé povinného vytisku. V ramci
Ceskoslovenska byla eska a slovenska narodni bibliografie spoleéna do roku 1938, po roce
1946 jiz vychazela Ceskd samostatné v tydennich seSitech s vécnym uspofddanim a ro¢nimi
rejstiiky. Tisténa podoba knizni produkce byla ukonéena v roce 1992 (Bibliograficky katalog
CSFR: ceské knihy; ISSN 0862-9218). Vedle evidence knih vychazely specidlni fady. Rozpis
¢lankid z ceskych cCasopisi vychazel v mési¢nich seSitech od roku 1953 a vydéavani bylo
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ukon&eno analytickym rozpisem ¢&lankt z roku 1990 (Bibliograficky katalog CSR: clanky
V ceskych casopisech; 1SSN 0860-9269). Léta 1991-1993 vysla jesté na CD-ROMu. Rada
tisténych hudebnin vychézela od roku 1946 a byla ukoncena rokem 1994 (Bibliograficky
katalog CSFR: ceské hudebniny, gramofonové desky a kompaktni disky; 1SSN 0862-8580).
Soupisy periodik vychazely pod ndzvem Noviny a casopisy v ceskych krajich za 1éta
1952-1975. Rocni prehledy tisténych grafickych listi a map vydavala Narodni knihovna za 1éta
1958-1992 (Bibliograficky katalog CSFR: ceska grafika a mapy; ISSN 0862-9226). Rogenky
zahrani¢nich bohemik vychézely za 1éta 1956-1996 (Bibliograficky katalog CSFR: zahranicni
bohemika; ISSN 1210-8987).

V letech 1994-2008 vydavala Narodni knihovna ve spolupraci s firmou Albertina
Icome CD-ROM (od roku 2004 DVD-ROM) Ceskd narodni bibliografie. Na datovych nosigich
bylo mozné vyhledavat ztdchto souborti dat: Ceské knihy, Ceskd periodika, Grafické
dokumenty, Hudebniny, Clanky v &eskych novinich, asopisech a sbornicich a Narodni
autority CR.

Po ukonceni vydavani ¢eské narodni bibliografie tiskem je knizni produkce dostupna
v katalogu Nérodni knihovny CR, vedeném v systému Aleph, s vyhledavanim podle selekénich
prvka popisu, kdy nabidka rozsiteného vyhledavani umoznuje zvolit také druh dokumentu,
obdobi vydani nebo zemi vydani. NK na své webové strance spravuje a vystavuje Souborny
katalog CR, jenz obsahuje piirtstky do fondu NK a do kterého pfispivaji dalii odborné i veiejné
knihovny kniznimi pfirdstky. Po ukonceni tisténé fady clankt v Ceskych cCasopisech vede
NK databazi Ceské clanky (ANL), pro kterou zaznamy excerpuji také krajské knihovny.
Spravuje také databaze Knihovnicka literatura, Narodni autority, Slovnik ceskych knihovnikai.
Od roku 2019 vystavuje Narodni knihovna Vv nabidce dalsich databazi Novinky Ceské ndrodni
bibliografie.

Ceska historické bibliografie vychazela tiskem pod ndzvem Bibliografie ceské historie
od roku 1905 nejprve jako piiloha Ceského casopisu historického (CCH), pozdgji jako
samostatna publikace pod zastitou Historického klubu. Po druhé svétove valce vydaval tiStené
jednoleté i viceleté soupisy dnesni Historicky istav Akademie véd CR ve spolupraci s dne§nim
Historickym tustavem Slovenské akademie véd pod nézvem Bibliografie ceskoslovenské
historie (v letech 1957—1972) a poté Bibliografie déjin Ceskoslovenska (v letech 1989-1992).
Na ni po rozdéleni Ceskoslovenska navazala Bibliografie déjin Ceskych zemi. Posledni svazek
tiStené rocenky vysel v roce 2009 (bibliografie za rok 2001). Od té doby byly vydany pouze
databaze Bibliografie déjin Ceskych zemi na CD-ROMU — za éta 1990 (vybéroveé 1945) az 2010
v roce 2010, za léta 1990 (vybérové 1945) az 2013 v roce 2014. Historicky tistav AV CR
V soucasnosti poskytuje vetejny a bezplatny piistup do databdzi pribézné doplhované
Bibliografie déjin Ceskych zemi a rejsttikt Ceského casopisu historického, které v soudasnosti
obsahuji vice nez 420 000 zaznami odborné literatury od roku 1990, vybérové od roku 1945
(rejstitky CCH od roku 1895). Data jsou dostupnd od roku 2002 na webové adrese
http://biblio.hiu.cas.cz/.

Literarndvédnou retrospektivni bibliografii soustavné buduje Ustav pro &eskou
literaturu AV CR (UCL), ktery listkovou kartotéku ¢lankti k obdobi 1770-1945
z excerpovanych periodik zdigitalizoval a volné¢ zpfistupnil na webové adrese:
http://retrobi.ucl.cas-cz/. V kartotéce se vyhledavaji zaznamy podle autorti nebo literarnich

osobnosti, pracuje se na moznosti prohledavani OCR piepisi zdznami pro fulltextové
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vyhledavani. Na retrospektivni bibliografii navazuje Bibliografie ceské literatury 1945-1960,
kterd ma elektronickou podobu a vznikla rozpisem periodik z tohoto obdobi. Soucasnou
literarnévédnou produkci po roce 1961 zpracovava UCL od pocatku devadesatych let 20. stoleti
elektronicky a je piistupnd v systému Aleph. Dalsi databazi UCL je Ceskd literdrni véda, ktera
eviduje ¢lanky z periodik i knih k ¢eské literatuie a literarni védé a ktera je dostupna na
http://digitalhumanities.cz/db/soubor-bibliografickych-databazi-ceska-literatni-veda/.

Excerpci periodik provadéla také Narodni knihovna CSR, kterd vydala v fadd
Bibliografického katalogu CSR praci Jaroslava Kunce Ceskd literdarni bibliografie 1945-1963
(Praha 1963-1967, 4 sv.).

Dalsi ¢eské humanitni databazové zdroje jsou:

e Bibliografie ¢eské lingvistiky (Ustav pro jazyk ¢esky AV CR):
http://bibliografie.ujc.cas.cz/.

o Ceska uméleckohistoricka bibliografie (Ustav d&jin uméni AV CR):
http://www.udu.cas.cz-umeleckohistoricka-bibliografie.

e Databaze ¢eského uméleckého piekladu (Obec piekladatelit):
https://www.databaze-prekladu.cz/.

e Retrospektivni bibliografie ¢eského divadla (Institut uméni-Divadelni ustav):
http://bibliografie.idu.cz/.

BELGIE
Narodni bibliografii Belgie (Bibliographie de Belgique = Belgische Bibliografie — BB) vydava
od roku 1875 belgicka narodni knihovna — Bibliothéque Royal Albert ler. Slo o mésiéné
vydavané seSity obsahujici publikace, které ziskala na zaklad¢ prava povinného vytisku narodni
knihovna do svych sbirek, a to publikace vydavané v zemi, knihy belgickych autorii
publikované Vv zahranici a také zahrani¢ni publikace o Belgii. Od roku 1982 doslo k nové
uprave, kdy k mési¢éniku ptibyla roéni kumulace knih (ISSN 0006-1336) a zacaly vychazet také
roc¢enky pro zvlastni fady (Supplément 1. Périodiques nouveaux et séries nouvelles, Supplément
2. Cartes et atlas, Supplément 3. Musique). Bibliografie je elektronicky pfistupna v katalogu
narodni knihovny.

Souborny katalog Collectieve Catalogus van Belgié — CCB je pribéZzné budovan ve
spolupraci téméft jednoho sta védeckych a odbornych knihoven v zemi — www.unicat.be.

Bibliografie déjin Belgie (Bibliographie de |’Histoire de Belgique / Bibliografie van de
Geschiedenis van Belgié — BHB-BGB) vydéavala do roku 2008 Société pour le progres des
¢tudes philologiques et historiques v ramci Revue belge de Philologie et d'Histoire/Belgisch
Tijdschrift voor Filologie en Geschiedenis. Od roku 2012 je zpracovavana v belgickém Statnim
archivu. Bibliografie zahrnuje knihy i ¢lanky o déjinach Belgie od jejiho vzniku, ale 1 0 déjinach
byvalych belgickych kolonii (Kongo a Rwanda-Burundi). Vsechny tiskem vydané svazky
bibliografie z let 1953-2008 jsou voln¢ dostupné ve formatu PDF na webu Revue belge na
webové adrese: http://www.rbph-btfg.be/en_biblio.html/. Literaturu je mozné vyhledavat od
roku 2009 ve volné dostupné databazi.

DANSKO
Danska narodni bibliografie (Dansk Bogfortegnelse — DB) je periodicky vydavana od roku 1841
a vydava ji Danské centrum knihoven ve spolupraci s Kralovskou knihovnou. Obsahuje knihy
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a seridly v knizni form¢, od roku 1996 také v elektronické formé dostupné dokumenty
vydavané v Dansku a zasilané vydavateli do centra knihoven. Od roku 1990 se narodni
bibliografie rozsitila o dila danskych autort, ktera byla publikovana v zahranici a 0 v zahra-nici
vydéavana dila majici vztah k Dansku. Vedle zdkladni fady o knihach ma nérodni bibliografie
samostatnou evidenci hudebnin (Dansk Musikfortegnelse, od 1931) a seriald (Dansk
Periodicafortegnelse, od 1972), jez jsou vesmés dostupné online. Analytickou bibliografii
Anmeldelsesbasen, obsahujici ¢lanky z periodik a ro¢enek, vytvaii Danské centrum knihoven
od roku 1981 a je pfistupna online.

Danska historicka bibliografie (Dansk Historisk Bibliografi) vznikla na poc¢atku
20. stoleti jako retrospektivni tisténa bibliografie za obdobi 1831-1912. Od té doby vychazela
Vv tisténé podobé¢ az do roku 1974. VsSechny tyto tisténé svazky byly zdigitalizovany
a zptistupnény online spolu s databazi, ktera obsahuje data od roku 1990. Databaze zachycuje
danské i cizojazyéné publikace k danskym dé&jinam od doby Vikingli az po soucasnost.
Zahrnuje knihy, ¢lanky i dalsi typy dokumentt. Databazi zastituje Kralovska knihovna a je
volné dostupna na internetu.

FRANCIE

Tradi¢ni evidence narodni produkce v tydennich sesitech Bibliographie de la France vychazela
od roku 1811 jako Casopis svazu francouzskych knihkupct a nakladatelt, knizni produkci pro
ni zpracovavala Narodni knihovna na zékladé povinného vytisku. Od tnora 1990 doslo ke
zméné v ndzvu a Narodni knihovna Francie vydavala Bibliographie nationale frangaise. Livres,
ISSN 1142-3250 (do roku 2000). Serialy, vladni publikace, hudebniny ¢i mapy jsou vydavany
jako zvlastni fady vedle zakladni fady knih: Bibliographie nationale frangaise. Publications en
série, 1992—, mésic¢nik, ISSN 0150-1399 (ISSN do roku 1989, pak ISSN 1142-3269, vydavani
ukonc¢eno v roce 2000); Bibliographie nationale francaise. Publications officielles, 1992—,
6x ro¢ng, ISSN 0150-5955 (do roku 1989, poté ISSN 1142-3277) vydavani ukonéeno v roce
2000; Bibliographie nationale frangaise. Musique, 1992, 3x ro¢ng, ISSN 0150-5971 (od roku
1990 ISSN 1142-3285, vydavani ukonceno Vv roce 2000); Bibliographie nationale frangaise.
Atlas, cartes et plans, 1993—, rocenka, ISSN 0150-5998 (od roku 1991 ISSN 1142-3293,
vydavani ukonceno v roce 2000). K automatickému zpracovavani narodni bibliografie doslo od
roku 1987 a tisk byl postupné nahrazen piistupem do databaze v PDF formatu. Od roku 2000
vychdzi Bibliographie nationale frangaise ve formé elektronickych sesiti rozdélenych do péti
sekci: Livres, Publications en série, Musique, Audiovisuel, Cartographie. Publikace jsou
dostupné z: http://bibliographienationale.bnf.fr/. Od roku 2012 zptistupriuje bibliografické i
autoritni zdznamy Francouzska ndrodni knihovna také jako propojend oteviena data (Linked
Open Data, LOD). Vyhledavani je dostupné v rozhrani pro koncové uzivatele z adresy
http://data.bnf.fr.

Souborny katalog Catalogue collectif de France — CCFr zahrnuje vedle publikaci
Narodni knihovny také sbirky vybranych meéstskych knihoven a katalog Evropské sité
zidovskych knihoven. Samostatné¢ je budovan souborny katalog SUDOC - Systeme
universitaire de documentation, ktery obsahuje zdznamy monografii, periodik i dizertaci
z akademickych a v&€deckych knihoven.

Francouzska historicka bibliografie, Bibliographie annuelle de I’Histoire de France
(ISSN 0067-6918), byla zaloZena v roce 1955 pod zastitou francouzského vyboru pro historické
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veédy a francouzské narodni knihovny. Celkem bylo vydéno 57 rofenek. Vydavani tisténych
bibliografii bylo ukonceno v roce 2012 bibliografii za 1éta 2010-2011. V soucasnosti tym
francouzské historické bibliografie patii k zamé&stnancim Institutu d’Histoire moderne et
contemporaine, ktery je soucasti Centre national de la Recherche scientifique. Modernizace
bibliografie probihd, data v§ak dosud nejsou dostupna online.

Francouzska literarni bibliografie (La Bibliographie de la Littérature frangaise, BLF)
ma podobu funk¢ni elektronické databaze. Databaze vznika na zéklad¢€ spoluprace Bibliotheque
nationale de France, la Société d’histoire littéraire de la France a Classiques Garnier
numeérique. Obsahuje data od roku 1998, pro starSi data se pfipravuje retrokonverze. Databaze
vSak neni voln¢ dostupnd, piistup je uréen pouze ¢tenaiim ve studovnach Francouzské narodni
knihovny a ptedplatitelim na adrese https://www.classiques-garnier.com/numerique-bases/blf.

Pro bibliografické reserSe z oboru humanitnich a spolecenskych véd je vynikajicim
zdrojem portal Persee, ktery byl spustén v roce 2005. Portal zptistupniuje a spojuje kompletni

sbirky francouzskych védeckych casopisti, sbornikii, casopisi a knih od roku 1840 do
soucasnosti. Portal neni pouhou digitalni knihovnou. Spojuje zptistupiiovani metadat i plnych
text a je dostupny z adresy https://www.persee.fr/.

IRSKO
Irskou narodni bibliografii zacala zpracovavat od roku 1967 University College v Dublinu, poté
od roku 1990 National Library of Ireland v Dublinu. Zachycuje knihy a nova periodika obou
republik, Irska a Severniho Irska. Vychazela formou ro¢enky pod nazvem Irish Publishing
Record. K vyhledavani slouzi online katalog narodni knihovny.

Narodni bibliografii d&jin Irska piedstavuje projekt Irish History Online zaloZeny v roce
2003. Také tento projekt navazuje na starSi tradici tiSténych bibliografii vydavanych od
tiicatych let 20. stoleti. Projekt zastituje Kralovska knihovna irské akademie v Dublinu.
Databaze zachycuje literaturu k irskym dé&jindm vydanou doma i v zahrani¢i — knihy, ¢lanky
i sborniky. Zajimavé je, ze projekt do znaéné miry vyuziva praci dobrovolnych
spolupracovnikii. Databdze je pribézné dopliiovand a volné¢ dostupna na adrese:
https://www.ria.ie/research-projects/irish-history-online.

ITALIE

Italskou narodni bibliografii sestavuje Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze, od roku 1994
ma nové usporadani jednotlivych tad, z nichz zékladni jsou Bibliografia nazionale italiana.
Monografie, ktera vychazela mési¢né s ro¢ni kumulaci; a Bibliografia nazionale italiana.
Periodici e seriali vychazejici od roku 1995 dvakrat ro¢né. Narodni bibliografie obsahuje
ovSem jen dokumenty ziskané do fondu Narodni knihovny ve Florencii, a proto je k dosazeni
uplnosti vhodné prohledévat téz online katalog druhé italské narodni knihovny, kterou je
Biblioteca Nazionale Centrale di Roma.

Souborny katalog obou italskych narodnich a dalSich vefejnych, odbornych
a univerzitnich knihoven Indice SBN obsahuje zdznamy knih, periodik a hudebnin.

Italskou narodni historickou bibliografii zastituje Narodni historicky vybor (Giunta
storica nazionale). Bibliografie zachycuje literaturu z oboru historie vydanou v Italii véetné
cizojazytné literatury. Bibliografie vychdzela ve formé tiSténych rocenek pod nazvem
Bibliografia storica nazionale. Prvni svazek vysel v roce 1942 a zachycoval literaturu vydanou
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Vv roce 1939, posledni svazek v roce 2001 literaturu za rok 1999. Pocinaje produkci za rok 2000
je italské narodni historicka bibliografie dostupna online ve form¢ databaze na webové adrese
http://www.gcss.it/easyweb/w7044/. Databaze obsahuje knihy a sborniky ptfevzaté z Narodni
knihovny ve Florencii a ¢lanky ziskané excerpci vice nez 300 Casopisii. Databaze je volné
dostupna.

LITVA

Litevskou narodni bibliografii Bibliografijos zZinios. Knigos Vydavéa na zakladé¢ povinného
vytisku narodni knihovna Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka ve Vilniusu od
roku 1992, od roku 1997 je zpracovavana automatizované¢ v systému ALEPH. V obdobi SSSR
byla litevska bibliografie vedena od roku 1957 v ramci fady Kniznaja letopis a Vv regionalni
bibliografii Spaudos metrastis = Letopis pechati.

Souborny katalog Lietuvos integralios biblioteky informacijos systemos — LIBIS je
dostupny v databazich narodni knihovny, ktera jej spravuje.

Projekt Lietuvos istorijos bibliografija existuje od roku 1997 a sidli v Litevském
institutu historie ve Vilniusu. Navazuje na star$i projekty — Bibliografie litevskych dé&jin,
Bibliografie d&jin Litevské SSSR (Lietuvos TSR istorijos bibliografija). Bibliografické ro¢enky
jsou vydavany v tisténé podob¢. Dosud vysly bibliografie za 1éta 1996 (vyd. 2000) az 2004
(vyd. 2017). Ve formatu PDF jsou volné¢ ke stazeni na strankach institutu na adrese:
http://talpykla.istorija.lt/handle/123456789/198;jsessionid=7DA1BF5DFAEBD8CC606F40810DD72
C97.  Starsi  publikace zlet  1940-1980  jsou volné¢ ke stazeni na
http://elibrary.mab.It/handle/1/9224?show=full.

MADARSKO

Soubéznou ndrodni bibliografii knizni produkce vydava a na zdkladé¢ povinného vytisku
zpracovava Orszagos Széchényi Konyvtar [Narodni Széchényho knihovna] v Budapesti od
roku 1946 pod nazvem Magyar nemzeti bibliografia. Konyvek bibliografiaja, ISSN 0133-6843.
Vychazi dvakrat mésicné s ro¢ni kumulaci, ktera byla v tisténé podobé publikovana za 1éta
1960-1991, ISSN 0133-3496. Zaznamy settidéné podle MDT dopliiuje rejstiik autord a nazvi.
Jako mésicni supplement k bibliografii knih vychazi piehled zmén a novych tituli periodik
Magyar nemzeti bibliogrdfia. Uj Periodikumok, 1SSN 1209-6835. Vybérova bibliografie
Casopiseckych ¢lankt vychazi ¢tvrtletné od roku 1952 pod nazvem Hungarika irodalmi szemle,
od roku 1990 je publikovana pod nazvem Magyar nemzeti bibliogrdfia. Kiilféldon megjelend
hungarikumok, ISSN 0133-7505. Hudebniny a audio-nahravky eviduje Széchényho knihovna
od roku 1970 ve c¢tvrtletnich seSitech v fadé Magyar nemzeti bibliografia. Zenemiivek
bibliografiaja, ISSN 0133-5782. Bibliografie rejstiiki serialovych publikaci vychdzi mési¢né
od roku 1945 vitadé Magyar nemzeti bibliogrdfia. Idoszaki kiadvanyok repertoriuma,
ISSN 0133-6894. Bibliografie seriald je rocenkou, vychazi od roku 1976 pod nazvem Magyar
nemzeti bibliogrdfia. Idészaki kiadvanyok bibliogrdfiaja, ISSN 0231-4592. K automatizaci
narodni bibliografie ptistoupila Széchényho knihovna po roce 1990, od roku 1992 jiz byla
knizni bibliografie pfistupna online. Od roku 2002 je mad’arska narodni bibliografie dostupna
pouze online jako elektronické periodikum na adrese http://mnb.oszk.hu/index.php. Je
rozdélena na tyto fady: knihy (Kényvek Bibliogradfidgja — WWW), ISSN 1417-1791; periodika
(Uj Periodikumok — WWW), ISSN 1588-600X ; kartografické dokumenty (Kartogrdfiai
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Dokumentumok — WWW), ISSN 1788-4659, hudebniny (Kottak — WWW), ISSN 1788-4667
a audiodokumenty (Zenemiivek: Hangfelvételek — WWW), ISSN 1788-4675.

Mad’arsky narodni souborny katalog A Magyar Orszagos Kozos Katalogus — MOKKA
je budovan na principu sdilené katalogizace.

Pro humanitni védy existuje specializovana multioborova databaze HUMANUS, kterou
spravuje Bibliografické oddé¢leni Narodni Széchényho knihovny. Databaze obsahuje zdznamy
0 literatute vydané po roce 1987 se zvlastnim zamétenim na tyto obory: literatura, jazykovéda,
historie, politologie, knihovnictvi, filozofie, teologie, pedagogika a etnografie. Data jsou volné
dostupna na http://www.oszk.hu/humanus/index.html.

NEMECKO

Némecka narodni bibliografie Deutsche Nationalbibliographie und Bibliographie des im
Ausland erschienen deutschsprachigen Verdffentlichungen (Némecka narodni bibliografie
a bibliografie v zahrani¢i vychazejicich némeckojazyénych vydani) byla tradicné pojimana
jazykové a zahrnovala také produkci Rakouska a Svycarska. Vydavatelem byla Deutsche
Biicherei v Lipsku (knihovnu zfizoval Svaz nakladateli, po roce 1945 se stala statni organizaci)
a jeji pocatky jsou spojeny s knihkupeckou bibliografii (vydavanou od roku 1842). Od roku
1931 tfidi némeckd narodni bibliografie novou literarni produkci do dvou fad:
Reihe A. Monographien und Periodika des Verlagsbuchhandels (Monografie a periodika
knizniho trhu; ISSN 0939-0421); Reihe B. Monographien und Periodika ausserhalb des
Verlagsbuchhandels (Monografie a periodika mimo knizni trh; ISSN 0939-043X). Po rozdéleni
Némecka byla narodni bibliografie vydavanad Deutsche Biicherei v Lipsku relativné uplna,
zatimco Deutsche Bibliographie od roku 1953 soubézné¢ vydavana ve Frankfurtu nad Mohanem
byla orientovana pievazné na zapadonémeckou produkci. Zakonem o Deutsche Bibliothek ze
dne 31. 3. 1969 ziskala tato knihovna ve Frankfurtu nad Mohanem pravo povinného vytisku.
Zékon o Deutsche Bibliothek byl novelizovan 23. 9. 1990 — podle néj plni bibliografické tikoly
obé¢ knihovny, jak Deutsche Bibliothek ve Frankfurtu nad Mohanem, tak i Deutsche Biicherei
v Lipsku. Ob¢ knihovny spoleéné s Deutsches Musikarchiv v Berliné tvofi Deutsche
Nationalbibliothek. Obé fady A a B némecké narodni bibliografie vychazeji v tydennich
intervalech. Zaznamy jsou tfidény vécné do 65 skupin a dopliuji je tydenni a mesicni rejstiiky
autort, ndzvu a klicovych slov v abecednim uspotradani. Specialni typy dokumenti vychazeji
v dalSich tadach: Reihe C — Karten (mapy), Reihe H — Hochschulschriften (vysokoskolské
prace), Reihe M — Musikalien (hudebniny), Reihe O — Online-Publikationen (online publikace)
a Reihe T — Musiktontrdgerverzeichnis (seznam hudebnich nosi¢t) vychazeji v mésic¢nich
intervalech. V8echny fady s vyjimkou Reihe O jsou voln¢ dostupné na internetu v PDF formatu
(http://dnb.dnb.de). Némecka narodni bibliografie byla jako prvni v Evropé automatizovana jiz
od roku 1966. Databéaze také nabizi vyhledavani z celého souboru tidajii podle autord, nazvi
nebo klicovych slov.

Clankova bibliografie z némeckych periodik byla vydavana od roku 1912 v roénich
ptehledech Internationale Bibliographie der Zeitschriftenliteratur. Abt. A. Bibliographie der
deutschen Zeitschriftenliteratur. Piehled zachycoval ve vécném usporadani ¢lanky z védeckych
Casopisl a sborniki, kazdy svazek doplioval rejstiik jmenny a rejstiik predmétovych hesel.
TiSténa podoba vychdzela do roku 1999, od té doby je vytvaiend v elektronické podobé pod
nazvem Internationale Bibliographie der geistes- und sozialwissenschaftlichen
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Zeitschriftenliteratur (http://d-nb.info/020931409 a provozovana nakladatelstvim De Gruyter
(Berlin; New York), ISSN 1865-0279. V roce 1996 byla zalozena fada Internationale
Bibliographie der Rezensionen wissenschaftliche Literatur, jeji tiSténou podobu nahradila od
roku 2012 online databaze (http://d-nb.info/021097100), ktera je provozovana nakladatelstvim
De Gruyter (Berlin; New York), ISSN 1865-0228.

Svétovy souborny katalog seriali Zeitschriftendatenbank — ZDB spravuje Statni
knihovna v Berlin¢. Obsahuje vice neZ milion tituld periodik vydavanych od 16. stoleti do
soucasnosti. Souborny katalog sedmi némeckych spolkovych zemi Gemeinsamer
Verbundkatalog — GVK obsahuje monografie, konferenéni sborniky, periodika, dizertace
a elektronické zdroje a prispiva do n¢j na 800 knihoven.

Funkci souborného katalogu knihoven znémecky mluvicich zemi (Némecko,
Rakousko, Svycarsko) plni Karlsruher Virtueller Katalog — KVK, ktery spravuje Karlsruher
Institut fiir Technologie. Je budovdn od roku 1996 a zahrnuje na 600 milioni zaznamu

0 knihach a serialovych publikacich (véetné analytického rozpisu nékterych virtualné
dostupnych bazi). Pro vyhledavani je mozné zvolit nazev dila, autora, vydavatele, pfedmétové
heslo, rok vydani, ISBN resp. ISSN. Na rozdil od jinych soubornych katalogii se nesnazi sloucit
dilo z riiznych knihoven do jednoho zaznamu, ale nabidne takové dilo podle vyskytu v kazdém
katalogu, ktery KVK sdruzuje. Vedle katalogli némecky mluvicich zemi nabizi ptistup i do
katalogii mnohych evropskych narodnich knihoven, WorldCatu a vybranych svétovych
knihkupectvi.

Historickou némeckou bibliografii zastupuje v Némecku nékolik vyznamnych projektt
bez spole¢né jednotné koncepce. Na prvnim misté¢ to byly Jahresberichte fiir deutsche
Geschichte, které vznikly uz v roce 1880. Tisténé bibliografické rocenky vychazely od roku
1927 do roku 2009. Data za 1éta 19742015 byla zptistupnéna jako online databaze na adrese
http://www.jdg-online.de/. Digitalizované rocenky 1-14 z let 1925-1938 jsou volné dostupné
na http://pom.bbaw.de/JDG/. Dalsi podpora tohoto vice nez 100 let trvajiciho bibliografického
projektu byla vSak v roce 2015 ukonéena a Jahresberichte fiir deutsche Geschichte zanikly. Od
t¢ doby probihd =za spoluprace ftady vyznamnych némeckych instituci v Cele
s Berlinsko-braniborskou akademii vé€d a hlavnim koordinatorem mnichovskou Bavorskou
knihovnou pfiprava databaze pod pracovnim nazvem Némeckd historicka bibliografie
(Deutsche Historische Bibliografie). Beta verze této databaze a dalsi informace o projektu jsou
dostupné na https://beta.historicum.net/dhb/.

Specialni literarnévédna bibliografie Bibliographie der deutschen Sprach- und
Literaturwissenschaft (Bibliografie némecké jazykovédy a literarni védy) vychazela v ro¢nich
ptehledech, od pocatku devadesatych let 20. stoleti ma podobu elektronické databaze. Volné
piistupné je obdobi 1985-1995 (http://www.dbsl-online.de), novéjsi roéniky jsou dostupné jen
prostfednictvim knihoven, které hradi predplatné. Bibliografie zaznamenava knihy a ¢lanky
0 némecké literatute, které jsou ve sbirkach Univerzitni knihovny ve Frankfurtu nad Mohanem.

NIZOZEMSKO

Soubéznou nizozemskou narodni bibliografii je Brinkman’s Cumulatieve Catalogus van
Boeken — BCCB, ktera vychazi za spoluprace nizozemské Kralovské knihovny a depozitu
nizozemskych knih. Jeji pocatky sahaji do poloviny 19. stoleti. Od roku 1930 vychazela
Vv propracované skladbé mési¢nikii se Ctvrtletni, pololetni, ro¢ni a pétiletou kumulaci. Zadznamy
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jsou utidény do 32 skupin a zvlastni dodatky eviduji hudebniny, knihy pielozené a elektronické
publikace.

Bibliografie dé&jin Nizozemska De Digitale Bibliografie Nederlandse Geschiedenis —
DBNG vychazela tiskem v letech 1863—-1995. Od roku 1998 funguje ve formé online databaze,
nad kterou vroce 2000 pievzala zastitu nizozemskd narodni knihovna ve spolupraci
s ptivodnim vydavatelem, Huygensovym institutem pro holandské déjiny. Databaze DBNG
zachycuje literaturu k dé¢jinam Nizozemi a jeho zamoiskych kolonii od pravéku po souc¢asnost.
Databaze je prubézné aktualizovana a volné dostupna na http://www.dbng.nl/.

POLSKO

Zakladem evidence polské knizni literatury je narodni bibliografie Przewodnik Bibliograficzny
(Bibliograficky pravodce), kterou na zakladé povinného vytisku zpracovava Biblioteka
Narodowa ve VarSavé. Zaznamy o knizni produkci byly v obdobi let 1946-2009 vydavany
v tisténé podobé v sesitech Przewodnik Bibliograficzny v tydenni periodicité, od toho roku jsou
sesity ve stejné podobé publikovany elektronicky ve formatu PDF a jsou volné dostupné na
internetu: (https://www.bn.org.pl/bibliografie/bibliografia-narodowa/przewodnik-
bibliograficzny/numery-do-pobrania). Vsechny zaznamy, zpracovavané v katalogiza¢nim
formatu MARC21, jsou z této bibliografie souc¢asné vedeny v elektronicky volné dostupném
katalogu Biblioteki Narodowej. Uspofadani zaznamt je v seSitech vécné, zdznamy jsou fazeny
do skupin podle mezindrodniho desetinného tfidéni, uvniti skupin abecedné a kazdé cislo
dopliuje rejstiik. Clanky v polskych &asopisech ze vsech obori vybérové zpracovava
Biblioteka Narodowa ve Varsavé. Od roku 1948 §lo o tistény mésicnik Bibliografia Zawartosci
Czasopism (Bibliografie casopiseckych ¢lanki), jeho vydavani bylo ukonceno v roce 2005.
V elektronické podobé vychazela polska ¢lankova bibliografie také soubézné s tisténou od roku
1996, po ukonCeni tiSténé verze je volné¢ pfistupna jeji elektronickd verze
(https://www.bn.org.pl/bibliografie/bibliografia-narodowa/bibliografia-zawartosci-
czasopism/numery-do-pobrania). Elektronicka podoba je shodna s tradi¢ni tisténou verzi a je
zptistupiiovana ve formatu PDF. Zaznamy jsou V kazdém cisle vécné uttidény a doplnény

autorskym rejstiikem, seznamem excerpovanych periodik a seznamem recenzi.

Dobie vedeny a pfistupny online je souborny katalog sbirek polskych védeckych
knihoven NUKAT (katalog.nukat.edu.pl). Vznikl v roce 2002 za podpory Mellonovy nadace
a prispiva do n&j na 160 knihoven. Souborny katalog rediguje Biblioteka Uniwersytecka ve
VarSave. Omezeni katalogu na védecké knihovny je jeho vyhodou, nebot nedochazi k duplicité
zaznamil, bézné u svétovych soubornych katalog. NUKAT umoziuje vyhleddvat zdznamy
podle autora, nazvu nebo vécného hesla, pficemz je mozné vyhledavani vymezit podle typu
dokumentu (knihy, ¢lanky, diplomové prace, filmy, kresby — fotografie), obdobi vydani (po
desetiletich), jazyka dila, mista vydani (podle statu) a podle tematiky dila (podle formy, Zanru,
obdobi, mista, jazyka prekladu, nazvu, vydavatelstvi).

Polskou historickou bibliografii Bibliografia Historii Polskiej zpracovava Instytut
Historii Polskiej Akademii Nauk ve spolupraci s Instytutem Pamieci Narodowe;.
Retrospektivni bibliografii se vénuje bibliografické pracovisté ve VarSav€, pribéznou
periodickou bibliografii vydava pracoviste v Krakoveé. Ob¢ bibliografie vychazeji v tisténé
podobé. Polska soubézna historicka bibliografie (ISSN 0067-6721) je vydavana od roku 1902.
Puvodné byla soucasti casopisu Kwartalnik Historyczny. Naposledy vysla tiskem rocenka za
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rok 2014, dals$i maji elektronickou podobu. Bibliografie za 1éta 1980-2011 je dostupna téz
online na http://bibliografia.ipn.gov.pl/.

Specialni literarni bibliografii (Polska Bibliografia Literacka) zpracovava pracovisté
soubézné bibliografie Pracownia Bibliografii Biezacej v Poznani spolec¢né s Instytutem Badan
Literackich Polskiej Akademii Nauk ve VarSavé, po tisténém vydani roCenek za 1éta 1944-1988
je nasledujici obdobi pristupné v online databazi (http://pbl.ibl.poznan.pl/dostep). V soucasné
dobé je dostupné obdobi let 1988-2003 a u kazdého hesla jednotlivych (napft. ¢eskych) autort
najdeme nejen jejich knizni a ¢asopisecké dilo vydané v polskych nakladatelstvich a serialech,
ale také reflexni ohlasy v polském tisku.

RAKOUSKO

Rakouskou bibliografii  Osterreichische Bibliographie vydaval v letech 1945-1986
knihkupecky spolek ve Vidni (Verein des Osterreichischen Buch-, Kunst-, Musikalien-,
Zeitungs- und Zeitschriftenhéndler, ISSN 0029-8913). Od roku 1987 zacala narodni bibliografii
vydavat Osterreichische Nationalbibliothek (ONB) ve tiech fadach: knihy, vysokoskolské
prace a zahraniéni austriaka — Osterreichische Bibliographie. Reihe A. Verzeichnis der
osterreichischen Neuerscheinungen dvakrat mési€né s ro¢nimi rejstiiky, ISSN 1023-1862;
Reihe B. Verzeichnis der dsterreichischen Hochschulschriften, ISSN 1023-1900; Reihe C.
Neuere ausldindische Austriaca, ISSN 1023-1900. V soucasnosti je narodni bibliografie
zpracovavana na zikladé povinného vytisku a je volné dostupna na webu ONB ve formatu
PDF jako Osterreichische Bibliographie. Kazdou ze tfi fad je mozné prohleddvat samostatng.
Viechny zaznamy jsou rovnéz dostupné v elektronickém katalogu ONB.

Rakousky souborny katalog Osterreichischer Bibliothekenverbund: Gesamtkatalog je
budovan formou sdilené katalogizace zhruba 60 spolupracujicimi knihovnami, dal§i knihovny
ptispivaji zdznamy periodik.

Rakouska historicka bibliografie (Osterreichische Historische Bibliographie) je
zpracovavana na Institutu historie na univerzit¢ v Klagenfurtu. V tisténych roc¢enkach byla
dosud vydana data za 1éta 1945-2015 (za rok 2015 vysla v roce 2018). Univerzita zptistupiiuje
téZ online databazi (http://oehb.aau.at/oehbquery/).

Specialni literarnévédna bibliografie se v Rakousku nezpracovava. Badatelim, ktefi se
specializuji na povale¢né obdobi, je k dispozici vystiizkovy archiv v Literarnim domé ve Vidni

(Literaturhaus Wien, Dokumentationsstelle fiir neuere Osterreichische Literatur), ktery byl
zaloZen roku 1965 a zpracovava literarni rubriky rakouskych novin.

RUMUNSKO
Soubé&Zznou narodni bibliografii vydaval dim knihy Camara Cartii od roku 1952 v tydeniku
Bulletinul bibliografic. Seria A (knihy, mapy, hudebniny). V roce 1953 piibyla Seria B
(Casopisecké clanky). V soucasnosti vydava Biblioteca nationala a Romanici v Bukuresti
dvakrat mési¢né fadu Bibliografia nationala romana. Carti, albume, harti (ISSN 1221-9126).
Od roku 1992 vychazi jako ro¢enka ptehled periodik Publicatii seriale (ISSN 1221-180X)
a piehled oficialnich publikaci Publicatii oficiale (ISSN 1221-5309). Jednotlivé tfady jsou
dostupné online v katalogu Biblioteca Nationald a Romaniei.

V bibliografii rumunské historie navazuji na star$i projekty rocenky Anuarul
istoriografic al Romdaniei, projekt univerzitni knihovny Luciana Blagy v Cluj-Napoce. Dosud
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vSak vysly za roky 2013-2016 pouze tii svazky za 1éta 2007-2013 — je tedy pfili§ brzy na to,
abychom odhadli, jak se tento projekt bude déle vyvijet. Rumunska historicka bibliografie klade
vice nez jiné¢ podobné evropské projekty diraz na vyznam soupisu historické produkce pro
prezentaci domadci historické védy a kultury obecné. Dokladem toho je ndkladna a krasnd knizni
vazba vSech svazk, kterou u tohoto typu publikace jinde béZné nenajdeme. VSechny tii svazky
jsou k dispozici V univerzitni digitalni knihovné na adrese
http://dspace.bcucluj.ro/jspui/handle/123456789/52430.

RUSKA FEDERACE

Tradi¢ni soubéznou statni bibliografii je KniZnaja letopis: osnovnoj vypusk, ISSN 0869-5962,
kterou vydava tydné Kniznaja palata v Moskvé od roku 1907. Na zaklad¢ povinného vytisku
zachycuje knihy vsech jazykt Ruské federace, usporadani je podle vécného tridéni, doplikem
jsou ctvrtletni rejstiiky. Od roku 1925 vychazi ro¢ni kumulace tydenniho ptehledu vydavanych
knih Jezegodnik knigi, ISSN 0201-6354. Systém bibliografie se utvarel ve tficatych letech
20. stoleti. Vedle knih se stal samostatnou fadou tydenni ptehled Letopis Zurnal’nych statej,
1926-, ktery je analytickym rozpisem ¢lankl z ¢asopist a dalSich seridl, ma ¢tvrtletni jmenné
a mistni rejstiiky, ISSN 0024-1202; Letopis gazetnych statej, 1936—, ptinasi vybér ¢lankd
z rusky psanych novin, ISSN 0024-1172; Letopis recenzij, 1934, je ptehledem recenzi a kritik
z ruskych casopisu a tisku, ISSN 0507-4509; Notnaja letopis, 1931, je ro¢enkou hudebnin,
ISSN 0130-7746; Letopis periodiceskich i prodolzajuscichsja izdanij, 1933—, vychazi v ¢astech
Zurnaly a eviduje &asopisy za pétileta obdobi, ISSN 0201-6257, Gazety eviduje noviny podle
uzemniho uspotadani, ISSN 0201-6389, Sborniki zachycuje rocenky a dalsi seridlové
publikace, ISSN 0201-6389, Bjuleteni zaznamenava véstniky a informacni materialy tisténé
v nakladu vice nez 200 vytiskli, ISSN 0201-6837. Uvedené tradicni fady vychazeji stale, kazda
fada ma vlastni systém rejstiikli, zakladni tfidéni obsahu je podle MDT. Soudoba podoba
bibliografie tiskové produkce ma vedle uvedenych tradiénich tad také: Kartograficeskaja
letopis, 1990, nékolikrat ro¢né vydavany prehled map a atlasti, ISSN 0130-2086; Bibliografija
rossijskoj bibliografii, 1992—, eviduje samostatné i skryté bibliografie, ISSN 0204-3386.
K automatizaci pfistoupila ruska bibliografie od roku 1980 a formou databaze zachycuje knihy,
brozury, ¢lanky a dalsi produkované tiskoviny.

Souborny katalog RUSLANet je budovany v ramci Kooperativniho systému univerzit
a dalSich vysokych skol v Petrohradu a severozapadnim Rusku.

Pro oblast spoleenskych véd je dilezity Ustav védeckych informaci v socidlnich
védach (INION) Ruské akademie véd. Ustav byl zaloZen v roce 1969 pii Zakladni knihovng
spolecenskych véd (FSON) Akademie véd SSSR. Zaméfuje se mj. na pfipravu, publikaci
a sifeni védeckych praci analytické, abstraktni, bibliografick¢é a referenéni povahy ana
automatizaci informacnich a knihovnickych procesi a na tvorbu a vyvoj databazi. Je
uznavanym centrem komunikace v socialnich a humanitnich védach. Jednim z oddé&leni Ustavu
je Centrum ruskych studii, které vydava od roku 2009 ro¢enky Trudy po rossijevedeniju. Na
literarni védu se zamétuje dalsi oddé€leni, Centrum pro humanitni védecka studia, predevsim
Katedra literdrnich studii a Katedra lingvistiky. Ukolem této katedry je informovat védeckou
obec o stavu a trendech vyvoje literatury v Rusku i v zahranici, o informac¢ni a metodické
podpoie vzdelavani v oblasti literatury. Katedra pfipravuje podklady pro referatovy casopis
Social'nyje | gumanitarnyje nauki: Otecestvennaja | zarubeznaja literatura. Serija 1.
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Literaturnovedenije (ISSN 2219-8784). Dalsi oddéleni, Centrum védecko-informacnich studii
oboru socidlnich véd (LleHTp couMalbHBIX HAy4YHO-UH(POPMAIIMOHHBIX HCCIICIOBAHUM),
presngji feceno jeho Katedra historie, ma za kol informovat védeckou obec o stavu a trendech
vyvoje historickych véd v Rusku i v zahrani¢i a pfipravit podklady pro referdtovy Casopis
Social’'nyje | gumanitarnyje nauki: Otecestvennaja i zarubeznaja literatura Ser.5. Istorija.
(ISSN 2219-875X) a fadu dalsich, pievazné neperiodickych publikaci. Casopisy véetnd
archivnich ¢isel jsou dostupné online na https://elibrary.ru/ pouze pro piihlasené uzivatele.
Volné dostupné jsou rozsahlé bibliografické databaze knih i &lankd Ustavu védeckych
informaci  (http://inion.ru/resources/bazy-dannykh-inion-ran/). Databaze oboru historie,
archeologie a etnologie obsahuje vice nez 500 000 zaznamu, databaze literarni védy 430 000
zaznamu, ob¢ jsou vedeny od roku 1986.

SLOVENSKA REPUBLIKA

Od roku 1922 ptispivaly slovenské knihovny do evidence knizni produkce, kterou pod nazvem
Bibliograficky katalog vydavala dnesni Narodni knihovna CR v Praze, ktera méla povinny
vytisk také od slovenskych nakladatelii. Od roku 1946 vychazela slovenska narodni bibliografie
samostatné diky péci Bibliografického ustavu pii Univerzitni knihovné v Bratislavé, v roce
1954 pievzala zpracovani ndrodni bibliografie dneSni Slovenska narodni knihovna
v Marting (SNK). Radu Bibliograficky katalog CSR: dil 2. Tvorba slovenska (od ro¢. 16. 1948:
Cast B. Slovenské knihy) vydavala Narodni knihovna v Praze formou rogenky do roku 1954.
Od roku 1955 vychazela v mési¢nich sesitech a 13. sesit kazdého ro¢niku obsahoval rejstiiky
(autorsky, nazvovy, prekladl, edici a predmétovy) a statistiku slovenské knizni produkce;
v tisténé podobé byla publikovana do roku 1994. Rozpis ¢lankt vychazel v fad¢ Bibliograficky
katalég CSR: clanky v slovenskych casopisoch od roku 1955 do roku 1977. Rada Slovenské
hudebniny vychazela za 1éta 1953-1981. V souvislosti s automatizaci po roce 1980 doslo
k obnoveni slovenské narodni bibliografie do sérii: A. Knihy, B. Periodika, 1981, C. Mapy,
1976—, D. Dizertacné prace, 1978—, E. Speciélne tlace, 1982—, F. Firemna literatura, 1980—,
G. Grafika, 1980—, H. Hudobniny, 1981, 1. Oficidlne dokumenty, 1981—, J. Audiovizualne
dokumenty, 1983, K. Slepecké tlace, 1993—. V soucasnosti je Slovenskad ndrodnd bibliografia
vedena v online katalogu SNK.

Na webu SNK jsou také k dispozici Suborny katalog Slovenska kniznica (KIS3G)
a Suborny katalog monografii, jez vSak umoznuji vyhleddvani dokumentt jen v knihovnach,
které pouzivaji systém Virtua. Sir§i zabér na knihovny a odborné instituce ma Siborny katalég
periodik, ktery je spravovany Univerzitnou kniznicou v Bratislavé.

Slovenska historickd bibliografie po rozdéleni Ceskoslovenska nastoupila cestu
samostatného vyvoje. Bibliografie se zpracovava v Historickém ustavu Slovenské akademie
veéd. V tisténé podobé vydava vybérové soupisy v pétiletych intervalech (naposledy za 1éta
2005-2009 v roce 2012). Prubézn¢ dopliovana databaze Bibliografie dejin Slovenska je
dostupna z: https://husav.portaro.eu.

SLOVINSKO

Slovinskou narodni bibliografii Slovenska bibliografija. Knjige zacala vydavat Narodna in
univerzitetna knjiznica Ljubljana ve Ctvrtletnich piehledech od roku 1985, od roku 1995 na
CD-ROMu. Soucasnym zdrojem informaci je portal Slovenska bibliografija Narodni
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univerzitni knthovny v Lublani, ktery obsahuje jednotny pfistup ke vSem typim dokumenta
véetné ¢lankové bibliografie (http://sb.nuk.uni-lj.si/).

Soubornym katalogem balkdnskych zemi je COBISS, virtualni knihovna jednotlivych
zemi, které tvotily byvalou Jugoslavii, a dalSich stati. Jde o velmi snadné vyhledavani knih
a podle zemi: COBISS.SI (Slovinsko, spojuje vice nez 900 knihoven), COBISS.AL (Albanie),
COBISS.BG (Bulharsko), COBISS.BH (Borna a Hercegovina), COBISS.CG (Cerna Hora),
COBISS.MK (Makedonie), COBISS.SR (Srbsko).

Bibliografie slovinské historie (Bibliografija slovenske zgodovine) byla soucasti
periodika Zgodovinski casopis ve formé jednoletych nebo viceletych piehledd do roku 1988.
Vsechna Cisla cCasopisu jsou volné¢ dostupna varchivu na webu periodika
http://www.zgodovinskicasopis.si/sl/Digitalni-arhiv/.  Podobné¢  Bibliografija  slovenske
literarne zgodovine vychazela v ¢asopise Jezik in slovstvo.

SVYCARSKO
Svycarska narodni bibliografie je zpracovavana od roku 1900, od roku 1943 vychazi pod
nazvem Das Schweitzer Buch = Le livre suisse = Il libro svizzero a sestavuje ji narodni

knihovna Schweizerische Landesbibliothek za spoluprace Svazu $vycarskych knihkupct
a nakladatelt. Ma standardni zabér — vedle knih vydavanych v zemi zachycuje i tvorbu
$vycarskych autortl otidténou V ciziné a zahraniéni publikace o Svycarsku. Neni jen seznamem
depozitnich fondii narodni knihovny, ale i jinych knih ziskanych pfi autorském fizeni. Od roku
1994 je zpracovavana automatizované a je pristupna online na https://ead.nb.admin.ch/web/.

Svycarsky virtualni katalog Schweizer Virtueller Katalog umoziiuje prohledavat
katalogy vybranych Svycarskych knihoven vcetné LichtensStejnské zemské knihovny ve
Vaduzu. Soubornym katalogem je Netzwerk von Bibliotheken und Informationsstellen in der
Schweiz — NEBIS, do kterého pfispivaji knihovny vysokych $kol a védeckych tstavi ze vech
jazykovych oblasti Svycarska, obsahuje knihy, periodika a jiné dokumenty.

Svycarska historicka bibliografie (Bibliographie der Schweizergeschichte — BSG) je
vydavana od roku 1913 (od roku 1958 pod zastitou $§vycarské Narodni knihovny). Do roku 2010
vychazela v tiSténé podobé jako roc¢enka, od roku 2008 do roku 2012 byla vydavana vylu¢né
elektronicky ve forméatu PDF. Data od roku 2013 jsou dostupna pouze ve formé databaze na
adrese https://nb-
bsg.primo.exlibrisgroup.com/discovery/search?sortby=rank&vid=41SNL_54_ INST:bsg&lang
=de.

Databaze zachycuje knihy, ¢lanky i1 asopisy, webové stranky a dizertacni a diplomové
prace ke Svycarskym déjindm. Databaze obsahuje data od roku 1975, je pribéZzné dopliiovana
a vetejné pristupna.

USA

Americkou narodni bibliografii zpracovava Kongresovéa knihovna ve Washingtonu, ktera po
zaslani vytiski novych vydani ptidéluje nakladatelim ,,copyright”, tedy ochranu autorskych
prav. Pribézné vydavana bibliografie vychazela od roku 1928 pod nazvem Cumulative book
index, méla mésicni periodicitu a z ni vychazely Ctvrtletni, pilroc¢ni, ro¢ni a ¢tyfleté kumulace,
vydavatelem byla firma Wilson v New Yorku. Svym uspofadanim byla pfizptisobena potiebam
knizniho trhu. Jednotlivé svazky bibliografie byly uspofadané abecedné, jména autorti byla
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V jedné fad¢ s predmétovymi hesly, popis byl isporny, neuvadélo se misto vydani, to evidoval
az rejstiik nakladatelti, ktery kazdy svazek doplioval. Ke zméné doslo v roce 1983, kdy
vSechny typy publikaci zacal evidovat Books U. S., tydenni ptehled zpracovavany a vydavany
Kongresovou knihovnou ve Washingtonu. Rovnéz nova fada ma ctvrtletni, roéni a viceleté
kumulace. Poskytovani bibliografickych vystupi z katalogu kongresové knihovny zajist'uje
Katalogiza¢ni distribu¢ni sluzba (Cataloging Distribution Service), ktera je dostupna z:
http://www.loc.gov/cds/. Sluzby jsou pievazné placené.

VELKA BRITANIE

Narodni bibliografii British National Bibliography vydava The British Library (BL) od roku
1950, kdy americké vydavatelstvi Wilson v New Yorku oznamilo, ze nebude nadale
zaznamenavat britskou knizni produkci. Zachycuje nové publikace vSech forem a nové tituly
Casopist, které jsou publikovany a distribuovany ve Spojeném kralovstvi a Irsku
(resp. vydavané v angli¢ting), v podobg, v jaké je jsou vydavatelé téchto zemi povinni odvadét
do BL. Britskd ndrodni bibliografie vychdzi v tydennich seSitech sro¢nimi kumulacemi
a ktizovym rejstiikem, se zaznamy fazenymi podle DDT. V roce 2003 ptesla z tisténé verze na
PDF format. Prohlizenim seS$iti se uzivatel seznamuje s novou produkci, k vyhledavani
konkrétnich titull slouzi elektronicky katalog BL. Doplilovani knihovniho fondu BL se fidi
zédsadou ziskat vzdy prvni vydani, o dalsi vydani stejného dila jiz ndrodni knihovna neusiluje,
proto je pro sledovani pozdé€jSich vydani tieba vychazet spiSe ze svétovych soubornych
katalogti. Vedle vSeobecné knizni bibliografie vychazeji ve zpracovani BL také specialni fady:
The British catalogue of music, 1957—, ISSN 0068-1407; British catalogue of audio-visual
materials, 1979—; pro ,,Sedou” literaturu vychazi fada British National Bibliography for Report
Literature, 1981, piehled periodik eviduje Serials in the British Library, 1981-. Z tisténé
formy ptechéazeji jednotlivé fady britské ndrodni bibliografie v 21. stoleti do elektronické
podoby. V letech 1989-2008 byl vydavan téz CD-ROM pod nazvem BNB on CD-ROM.

Souborny katalog COPAC umoziiuje prohledavat katalogy Britské knihovny, Narodni
knihovny Skotska, Narodni knihovny Walesu a dalSich 70 velkych a univerzitnich knihoven
Velké Britanie a Irska.

Britskou a irskou historickou bibliografii Bibliography of British and Irish History
(BBIH) vytvareji na zaklad¢ partnerské spoluprace Institute of Historical Research, Royal
Historical Society a nakladatelstvi Brepols. Informace o bibliografii jsou dostupné na webové
adrese https://www.history.ac.uk/projects/bbih. Databaze je ptistupna pouze pro piedplatitele.

Vyznamnym zdrojem pro oborové bibliografie, véetné historickych a literarnich, jsou
britské Oxfordské bibliografie online (Oxford Bibliographies Online,
http://www.oxfordbibliographies.com/). Jedna se o soubor vybérovych kolekci, ktery zahrnuje
humanitni védy, umeéni, spolecenské védy, ptirodni védy a vefejné zdravi. Zaznamy jsou

vvvvvv

je sestaveny renomovanymi odborniky. Databaze je zpoplatnéna. Vedle pfimého vyhledavani
v databazi Oxford Bibliographies Online mohou uzivatelé prohledavat tuto databazi také
prostiednictvim vefejného online portalu Oxford Index (http://oxfordindex.oup.com/).
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2.4 Retrospektivni bibliografie v zahranici

V zahrani¢i fesi nékteré narodni knihovny otdzku zpracovani retrospektivni bibliografie
Z celostatniho hlediska. Z dostupné literatury si mizeme udélat obrazek o tom, jak k otazce
zpracovani retrospektivni bibliografie pfistupuje stait mensi (Slovensko), stiedni (Polsko)
i velky (Rusko). Jedna se 0 staty, které soub&éznou narodni bibliografii pojimaji komplexné,
a presto zpracovanim retrospektivy dokladaji jeji mezerovitost.

Slovenska republika

V roce 1965 se dohodly tii slovenské védecké knihovny (Univerzitna kniznica v Bratislavé,
Statna vedecka kniznica v Kogicich a KniZnica Matice slovenské v Marting) na soustfedéni
prostiedkil a sil ve prospéch zpracovani narodni retrospektivni bibliografie tiskové produkce
20. stoleti, které bylo jesté potvrzené Programem rozvoje slovenské narodni retrospektivni
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bibliografie z roku 1984, jehoz cilem byl vyzkum a zpracovani vSech druhii pramennych
dokumenti (knihy, periodika, neprava periodika a specialni tisky) ve vztahu ke Slovensku.
Naro¢ny program se podatilo postupné naplnit a vysledky jsou obdivuhodné. Uvazime-li, ze
prace na retrospektivnich soupisech maji dlouhodobou hodnotu a podminuji dalsi
bibliografickou praci, Slo o vyznamné koncep¢ni rozhodnuti, které pfineslo vynikajici
vysledky. V soupisech monografii vysla jiz v mezivale¢ném obdobi obsahla bibliografie knih
vydanych v 19. stoleti — zpracoval ji Cudovit Vladimir Rizner. Pro tuto bibliografii zpracovali
dodatky Jan Misianik a poté Jan Vladimir Ormis.® Obdobi 20. stoleti bylo rozdéleno podle
historickych meznika. Prvni etapu do roku 1918 zpracoval Michal Fedor a podchytil 2 600
z4znam,%® mezivale¢né obdobi sestavili Emilia Holanova a G. Rezna [pseud. Peter Liba]
s 15 600 zaznamy,* tiskovou produkci za druhé svétové valky zmapoval ve dvou soupisech
Anton Dubay (celkem na 6 000 zaznami)®® a knizni produkci prvnich deseti povaleénych let
sestavila Anna Ferien¢ikova, kumulovala vni 14 400 zdznaml a vedle abecedni tfady
zpracovala také systematickou ¢ast.%

Cilevédomé se pracovalo také na tUkolech vyplyvajicich z pfipravy narodni
retrospektivni bibliografie novin a ¢asopisti. Radu periodik zahajil Michal Potemra Bibliografi
slovenskych novin a casopisov do roku 1918% a stejné obdobi doplnil jesté soupisem
cizojazyénych periodik.** Pfi zpracovani vychazel z kniznich fondi hlavnich slovenskych
knihoven a budapest'ské Orszagos Széchenyi Konyvtar. Dal$i obdobi zpracovala Maria
Kipsové s kolektivem pracovnik@i Univerzitnej kniznice v Bratislave.®® Obdobi let 1939-1945
uspotadal Michal Fedor — nejprve vydal soupis 57 ilegalnich a povstaleckych ¢asopisti® a poté
slovensky, mad’arsky, némecky a ukrajinsky tisk, ktery vychézel s povolenim ptisluSnych
itadt.®” Obdobim po osvobozeni se zabyval Rudolf Lukag, ktery zhotovil prehled slovenskych
novin a asopist do roku 1955,% ktery jesté rozsifil bez jazykového omezeni az do roku 1960.

8 RIZNER, Ludovit Vladimir. Bibliografia pisomnictva slovenského na spésob slovnika od najstarsich ¢as do
konca r. 1900. Tur¢iansky sv. Martin: Matica slovenska, 1929-1934. 6 sv. (Reedici vydala Matica slovenska
v r. 1968); MISIANIK, Jan. Bibliografia slovenského pisomnictva do konca 19. storocia: doplnky k Riznerovej
bibliografii. Martin: Matica slovenska, 1946. 300 s. (Reedice vysla 1971); ORMIS, Jan Vladimir. Doplnky
a opravy k Riznerovej bibliografii. Martin: Matica slovenska, 1972. 188 s.

8 FEDOR, Michal. Bibliografia slovenskych knih 1901-1918. Martin: Matica slovenska, 1964. 727 s.

% HOLANOVA, Emilia a G. Rezna [=Peter Liba). Bibliografia slovenskych knih 1919-1938. Martin: Matica
slovenska, 1979. 2 sv. (875, 1039 s.)

1 DUBAY, Anton. Bibliograficky kataldg slovenskej kniznej tvorby za roky 1939-1941. Bratislava: Bibliograficky
ustav pri Kniznici slovenskej university, 1948. 185 s.; Tyz: Bibliograficky katalog slovenskej kniznej tvorby za
roky 1942-1945. Bratislava: Bibliograficky tstav pri Kniznici slovenskej university, 1952. 343 s.

92 FERIENCIKOVA, Anna. Bibliografia slovenskej kniznej tvorby za roky 1945-1955. Martin: Matica slovenska,
1967-1970. 4 sv. (1024, 1093, 1150, 738 s.)

% POTEMRA, Michal. Bibliografia slovenskych novin a ¢asopisov do roku 1918. Martin: Matica slovenska, 1958.
13, 145ss.

% POTEMRA, Michal. Bibliografia inorecovych novin a c¢asopisov na Slovensku do roku 1918. Martin: Matica
slovenska, 1964. 818 s.

99 KIPSOV A, Maria et al. Bibliografia slovenskych a inorecovych novin a éasopisov z rokov 1919-1938. Martin:
Matica slovenska, 1968. 1074 s.

% FEDOR, Michal. Supis periodik o slovenskej ticasti na ceskoslovenskom narodnooslobodzovacom boji za druhej
svetovej vojny (1939-1945). Martin: Matica slovenska, 1959. 133 s.

% FEDOR, Michal. Stipis novin a éasopisov na Slovensku ta roky 1939—-44. Martin: Matica slovenska, 1960. 416 s.
% LUKAC, Rudolf. Slovenské casopisy a noviny od oslobodenia po rok 1955 (véitane). Kosice: Statna vedecka
kniznica, 1957. 2 sv.
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K jeho vydani viak doslo az po novém zpracovani kolektivem vedenym Melanii Balunovou.®®

Poté pristoupila Matice slovenska k publikovani pétiletych piehledtt — bibliografii periodik
vydavanych na Slovensku v letech 19611965 dostala za tikol Marta Jani'% a nasledujicich pét
let Anna Babikova.!%! Pro edi¢ni fadu Slovenské narodné retrospektivne bibliografie, séria B,
Periodika sestavily Maria Kipsové, Tatiana Van¢ové a Zelmira Geskova bibliografii kalendatt
vydavanych na Slovensku do roku 1965,%% skupinu almanachtl, roéenek a periodickych
sbornikil zZ obdobi 1919-1944 zpracovali Eva Kovaci¢ova a Stefan Stvrtecky (pfedtim vysla
pracovni verze pro celé obdobi 1701-1965).1% Eva Kova¢i¢ova s Katarinou Schlenkerovou se
ujaly navazujiciho obdobi 1945-1965.1% Praci na bibliografickych soupisech almanachi,
ro¢enek a sbornikl byla zavrSena vyddnim obdobi 1701-1918 diky péci Univerzitni knihovny
v Bratislavé v roce 2018.1%° Kazdy svazek je uveden historickou studii a doplnén bohatou
Skalou rejstiika.

Koncepce slovenské narodni retrospektivni bibliografie pfinesla fadu zajimavych
podnétl. Jejim cilem bylo zdokumentovat a charakterizovat vzdy ur¢itou tiskovou produkci ve
stanoveném obdobi takovym zplsobem, aby byla podchycena vSechna formalni i obsahova
hlediska o kazdé popisné jednotce a vystizena vydavatelska politika v historickych
souvislostech. Soupisy knih a periodik byly zpracovavany heuristikou katalogii nejvétSich
slovenskych 1 Ceskych knihoven a také excerpci soubéZznych bibliografickych ptehledl
metodou de visu. Prace s knihou v ruce je predpokladem seriézni bibliografické Cinnosti.
Takovy pristup byl ov§em usnadnén pomérné mensim rozsahem tiskové produkce ve srovnani
s rozsahem obdobné produkce sousednich statti. Program slovenské retrospektivni bibliografie
byl Uspésné naplnén nejen diky zpracovani monografickych publikaci a periodik — tada
obséhlych svazkll vysla jeSté s analytickym rozpisem periodik a sbornikd v edi¢ni tadé
Slovenskad ndrodna retrospektivna bibliografia. Séria C. Clanky, a to pro obdobi 1901-1945.

Polska lidova republika

Reditel knihovny Jagellonské univerzity v Krakové Karol Estreicher si zvolil ndroény ukol:
zpracovat bibliografii dosud vydané tisténé produkce v Polsku od vynalezu knihtisku az do roku
1900, jez by obsahovala knihy napsané polskymi autory v¢etné publikaci vydanych v zahrani¢i

9 BALUNOVA, Melania et al. Bibliografia novin a ¢asopisov vychddzajiicich na Slovensku v rokoch 1945-1960.
Martin: Matica slovenska, 1995. 1286 s. ISBN 80-7090-320-1.

100 JANU, Marta. Bibliografia ¢asopisov a novin vychddzajiicich na Slovensku v rokoch 1961-1965. Martin:
Matica slovenska, 1971. 366 s.

100 BABIKOVA, Anna. Bibliografia ¢asopisov a novin vychddzajiicich na Slovensku v rokoch 1966-1970. Martin:
Matica slovenska, 1997. 445 s. ISBN 80-7090-262-0.

102 KIPSOVA, Maria, Tatiana VANCOVA a Zelmira GESKOVA. Bibliografia slovenskych a inorecovych
kalenddrov 1701-1965. Martin: Matica slovenska, 1984. 823 s., 41 s. obr. pfil.

103 KOVACICOVA, Eva a Stefan STVRTECKY. Almanachy, rocenky a zborniky na Slovensku v rokoch
1701-71965: provizérny supis. Bratislava: Univerzitna kniznica, 1983. 268 s.; Tiz. Bibliografia almanachov,
roceniek a zbornikov na Slovensku 1919-1944. Martin: Matica slovenska, 1991. 296 s. ISBN 80-7090-076-8.

104 KOVACICOVA, Eva a Katarina SCHLENKEROVA. Bibliografia almanachov, roceniek a zbornikov na
Slovensku 1945-1965. Martin: Matica slovenska, 1995. 430 s. ISBN 80-7090-321-X.

105 PYTLICOVA, Zlatica, Miriam AMBRUZOVA PORIEZOVA a Livia KURUCOVA. Bibliografia
almanachov, roceniek a zbornikov na Slovensku 1701-1918. Bratislava: Univerzitna kniznica, 2018. 310 s.
ISBN 978-80-89303-70-0.
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nebo tykajicich se Polska.'® Karol Estreicher vydal od roku 1872 postupné celkem 22 svazki.
Pomocnika a pokraovatele mél ve svém synovi Stanislawu Estreicherovi, ktery se zabyval
zejména obdobim starych tiskli a soupis dovedl az do svazku 33, ktery byl vydan v roce 1939.
Jde 0 zakladni dilo, ve kterém jsou zaznamy tazeny abecedné podle autord, u anonymnich dél
podle ndzvii nebo pfedmétovych hesel. Sestavenim nové fady komplexni narodni retrospektivni
bibliografie byl povéten Instytut Bibliograficzny Narodni knihovny ve VarSavé, ktery pod
redakci Janiny Wigat zpracoval zaznamy o tiskové produkci z let 1901-1939. Publikace m¢la
podchytit okolo 290 000 zaznamu a zadala vychazet v roce 1986.%7 Bibliografia Polska 1901
1939 je oskenovana al8dild je pristupnych v databazich Biblioteki Narodowej
(www.bn.org.pl). Hodnoceni vybéru 33 retrospektivnich soupist reprezentujicich humanitni
i piirodni védy, které byly vydany v letech 1836-1916, zpracoval Henryk Sawoniak.'%®
Nejvétsiho ocenéni z nich doznala Bibliografia historii polskiej kvili své pohotovosti
a preciznimu vybéru — svym vyznamem piesahuje do 21. stoleti.

Ruska federace

Z podnétu Ruské narodni knihovny Sankt-Peterburgu byl uspoiadan v listopadu 2014 seminat

Problémy tvorby bibliografickych soupisii a retrospektivnich soubornych katalogu

regiondlnich knih.'®® Se svymi ptispévky zde vystoupili odbornici z federalnich, akademickych

a regiondlnich knihoven a vysokoskolskych pracovist’ Ruska a Ukrajiny. V zavérech seminare

bylo konstatovano, ze priprava takovych praci, které jsou svého druhu encyklopedii

regionalniho vydavatelstvi, patii k dilezitym ukolim, které maji Svym badatelskym
potencialem nejen regionalni, ale i celonarodni vyznam. V Ruské federaci vyslo v obdobi

1979-2015 celkem 15 takovych bibliografickych soupist, pfiCemz se nepiihlizelo

k publikovanym katalogtim jednotlivych kniZnich sbirek a k obdobi starych tiskti do roku 1800.

V tabulkovém piehledu byly pro srovndni zachyceny zadané parametry a ze sledovanych

15 vydanych soubornych katalogli bylo mozné pro metodiku sestavovani retrospektivnich

regionalnich bibliografii uvést jejich zakladni parametry:

«  Uzemni zdbér — sedm soubornych katalogti zachytilo tiskovou produkci vydanou na tizemi
gubernie,!? z nichz t¥i uvedly i knihy 0 téchto guberniich vydanych jinde.

»  Chronologicky zaber — ptevazovaly soupisy vydavatelské produkce z dorevolucni doby,
tedy do roku 1917, jen u tii pfesahovala hranice az do roku 1940 a jeden soupis byl doveden
az do soucasnosti.

» Druhy tiskové produkce — vsechny evidovaly knihy a brozury, nékteré téZ mistni periodika
a kartografické dokumenty.

16 Tiskova produkce 19. stoleti je obsaZena v dilech ESTREICHER, Karol. Bibliografia polska. Seria 1.
Bibliografia XIX w. Krakow: K. Mankowski, 1870-1882. 7 sv.; Tyz. Bibliografia polska XIX stulecia: lata
1881-1900. Krakow: Spotka Rsiggarzy Rolniczy, 1906-1916. 4 sv. (Vyslo v reedici 2016.)

107 Bibliografia polska 1901-1939 = Polish bibliography 1901-1939 = Bibliogaphie polonaise 1901-1939 =
Polnische Bibliographie 1901-1939 = Polskaja bibliografija 1901-1939. Pod red. Janiny Wilgat. Warszawa:
Biblioteka Narodowa, 1986. 18 sv., 6 sv. rejstiikt. ISBN 83-04-01899-3.

108 SAWONIAK, Henryk. Sprawno$¢ informacyjna bibliografii polskich w XIX wieku (do 1918 r.) Przeglgd
Biblioteczny. 1971, ro¢. 39, ¢. 1/4, s. 155-174.

19 RAZDORSKIJ, A. I, ed. Problemy sozdanija bibliograficeskich repertuarov i retrospektivnich svodnych
katalogov regionalnoj knigi: sbornik materialov naucno-prakticeskogo seminara. Sankt-Peterburg: Rossijskaja
nacional’naja biblioteka, 2016. 128 s. ISBN 978-5-8192-0493-1.

110 Gubernium bylo zékladni tizemni jednotkou v Rusku od roku 1717, v roce 1917 jich bylo 73, ve dvacatych
letech 20. stoleti byla zrusena.
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*  Excerpcni zdkladna — zdrojem byly nejen mistni pamétové instituce, ale také centralni
knihovny a u nékterych probéhl archivni vyzkum; zakladem excerpce byly katalogy krajské
knihovny, knihovny statniho archivu, muzea a univerzity; coz se vSak ne vzdy podafilo
zpracovateliim obsdhnout.

* Uvddeni sigly — ty dopliuji bibliograficky zaznam ve vSech soupisech.

* Pomocny apariat — jmenny rejstiik (vSude), rejstiik tiskaren (7), nazvovy (6),
geograficky (4), instituci a organizaci (4), mista vydani (4), predmétovy (3),
systematicky (2), vlastniki sbirek (2).

» Vydavatel —u péti bibliografickych soupist to byla ustfedni knihovna Ruské federace, u tii

krajska knihovna a u dalsich §lo o specializované Gstavy.

Ndaklad — mezi 50 az 1 000 vytisky, nejvice soupist (6) vyslo ve 300 vytiscich.

* Elektronicka verze — v roce 2015 byly jen dva z uvadénych soupisti dostupné téz elektronicky.

Pokud jde o tym zpracovateld, Sest jich mélo vzdy jen jednoho autora; nejrozsahlejsi

souborny anotovany katalog knih vydanych na Sibifi a Dalném vychodé s 16 289 zdznamy mél
Sest zpracovatel.!*! Za vzorovy bibliograficky soupis byl oznaden rejsttik samarskych knih, co
se tyCe objemu dat v mé&fitku gubernie i svym zpracovanim, kdy jednotlivé zaznamy byly
usporadany podle mista vydani a Vv jeho ramci pak chronologicky, soupis byl pak doplnén
jmennym, piedmétovym atypografickym rejstitkem.? Slo o souborné katalogy knih
vydavanych na tzemi vymezeného regionu (oblasti, republiky, gubernia, kraje apod.). Cilem
takovych soupisii bylo podchytit zejména pro ¢tenafe katalogy mistnich knihoven, archivi
a muzei, a to nejen pro potiebu daného regionu, ale s vazbou i na narodni kulturu jako celek.
Ukazaly to téz vysledky: v n¢kterych soupisech dosahovaly knihy z regionalnich pamétovych
instituct, které nebyly ve fondech centralnich knihoven, az 20 % z celkového mnozstvi publikaci.
Pfitom bylo uvedeno, Ze takovy regionalni ,rejstiik knih“ vypovida nejen o edi¢ni ¢innosti
v daném misté, ale poskytuje téz predstavu o socidlnim, ekonomickém a kulturnim Zivoté
regionu. Z hodnoceni vyplynulo, Ze jeden takovy seznam zemskych vydani napovi o spraveé zemé
V oblastech zemédélstvi, zdravotnictvi, hospodafstvi apod. vice nez jiné tradi€ni monografie
a studie. Sestaveny rejstiik miize souasnému Ctenafi vratit na stil zapomenuté knihy a s nimi
uvést do védeckého i praktického obratu mizejici uzite¢na dila.!!® V zavérech bibliografického
seminare z roku 2014 bylo konstatovano, Ze takové prehledy regionalni kniZzni produkce existu;ji
pfedev§im pro evropskou ¢ast Ruska a Ze mnohd Uzemi Ruské federace pred ukolem
rekonstrukce jejich knizniho bohatstvi jesté stoji.

11 PAVLOVA, Rimma E. et al. Svodnyj katalog sibirskoj i dalnevostocnoj knigi, 1790-1917 gg. Novosibirsk:
Gosudarstvennaja Publi¢naja Naucno-Technieskaja Biblioteka, 2004-2005. 3 sv. (506, 710, 490s.)
ISBN 9785945600553. Pro tuto ,,megaoblast, kterd zahrnuje 20 republik, kraji a oblasti, byla dosud zpracovana
knizni produkce z obdobi 1790-1930.

2 KURMAEV, Michail V. a Ljudmila Pavlovna MASENCEVA. Samarskaja kniga vtoroj poloviny XIX — nacala
XX vv.: svodnyj katalog-repertuar. Samara: Izdatel'stvo As Gard, 2013. 681 s. ISBN 9785425902887.

118 RAZDOLSKIJ, 20186, (viz pozn. 109), s. 6.
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3 Pomocny aparat

3.1 Definice pojmu

Automatizovany informac¢ni systém (,,automated information system’)

Informacni systém fungujici s podporou informacnich a komunikacnich technologii, které
umoziuji realizovat procesy ziskavani, zpracovani, ukladani a komunikace informaci castecné
nebo uplné bez piimé ucasti ¢lovéka. Vzhledem k rychlému pronikani informacnich
a komunikacnich technologii do informacni praxe a s tim souvisejicim klesajicim podilem
neautomatizovanych informacnich systému toto oznaceni a vyclenovani automatizovanych
informacnich systému do zvlastni kategorie ztraci v soucasné dob¢ na vyznamu. (KTD)

Bibliograf (,,bibliographer)

Odborny pracovnik zabyvajici se védeckymi, vzdélavacimi ¢i organizacnimi aspekty
bibliografie nebo prakticky vykonavajici bibliografickou ¢innost a poskytujici bibliografické
sluzby. (KTD)

Bibliograficka databaze (,,bibliographic database*)
Databaze obsahujici pocitatové zdznamy, které predstavuji dila, dokumenty nebo
bibliografické informace. (Levine-Clark 2013)

Bibliograficky systém (,,bibliographic system®)

Druh dokumentografického informacniho systému. Je zaméteny na realizaci bibliografické
komunikace jednak propojenim s knihovnickym systémem, jednak s organizacnimi systémy
mimo knihovnicky systém. Jeho hlavnim poslanim je poskytovat bibliografické sluzby.
(Katuscak 1998)

Bibliograficky zaznam (,,bibliographic record*)

Ovéfeny a standardizovany soubor udaji o bibliografickém zdroji. Sklada se z biblio-
grafického popisu, selekénich tdaji, obsahové charakteristiky, lokaénich, exemplafovych
a kodovanych tdaju. Slouzi k identifikaci a k zajisténi ptistupu dokumentu. (KTD)

Bibliografie (,,bibliography*)

1. Uméni pfesné popsat knihy s ohledem na autorstvi dila, jeho obsah, vydani, fyzické formy
atd. — 2. Seznam d¢€l, dokumentt a bibliografickych zaznamt, zpravidla s vystizenim vztahu
mezi nimi (napf. uspotadany podle autorti, vécné nebo mistné) a lisici se od katalogu tak, ze se
nevdze na fondy jedné nebo vice knihoven, zpracovany podle urCitych zasad, pravidel
a hledisek. — 3. Nauka o seznamech dokumentt, o jejich Gcelu, zptisobech vyuzivani, druzich,
historickém vyvoji a o metodice a technice jejich zpracovani. (Levine-Clark 2013, KTD)

Citace (,,reference®)
Data popisujici informaéni zdroj nebo jeho ¢ast dostate¢né presné a podrobné pro identifikaci
a umoznéni jeho vyhledavani. (ISO 5127)
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Casopis (,,journal®)

Seridl majici tentyz nazev, vydavany v pravidelnych nebo nepravidelnych intervalech béhem
nedefinovaného obdobi, pricemz jednotlivé vytisky v fadé jsou postupné Cislovany nebo je
kazdy vytisk datovan. (ISO 2789)

Clanek (,.article)
Nezavisly text vytvarejici ¢ast publikace. (ISO 5127)

Dokument (,,document*)

Informacéni pramen tvofeny nosi¢em informaci a mnozinou informaci na ném fixovanych
a slouzici k ptenosu dat v ¢ase a prostoru. Dokumenty se déli podle fady kritérii: napi. podle
zpusobu zaznamu dat (pisemné, obrazové, zvukové, audiovizudlni, strojem Ccitelné —
elektronické ¢i digitalni), podle odvozenosti obsahu (primarni, sekundérni a terciarni), podle
kontinuity (periodické a neperiodické), podle stupné zvetejnéni (zvefejnéné, nezveiejnéné,
interni). (KTD)

Edice (,,series®)
Skupina monografii, ¢asopisti nebo dalSich publikaci sdilejicich spole¢ny ndzev a eventudlné
¢islovani. (ISO 5127)

Informacni systém (,,information system®)

biologické, socidlni) a prvky jako mista transformace téchto informaci. Soubor téchto prvki
spolu s jejich vlastnostmi tvoti celek, ktery plni informaéné-komunikacni tlohu. V uz§im slova
smyslu jde 0 systémy umoziujici shromazd’ovani, zpracovani, a transformaci informaci a jejich
zprosttedkovani uzivateli nezavisle na jejich asovém a prostorovém rozptylu. (KTD)

Kniha (,,book*)
Neserialovy tistény dokument v kodexové formé. (ISO 2789)

Knihovna (,,library*)
Organizace nebo soucést organizace, jejimz hlavnim cilem je vytvaret a uchovavat sbirky,
jakoZto 1usnadiiovat pouZzivani v nich obsaZenych informaci tak, jak je to vyZadovano
informacnimi, badatelskymi, vzdélavacimi, kulturnimi nebo rekreacnimi potfebami jejich
uzivatelti. (ISO 2789)

Monografie (,,monograph*)
Publikace v tisténé nebo netisténé forme, skladajici se bud’ z jednoho svazku, nebo z ptedem

stanoveného poctu oddélenych svazki, pokud tvoii jednu bibliografickou popisnou jednotku.
(ISO 5127)

Noviny (,,newspaper)

Serial, ktery obsahuje zpravy o soucasnych udalostech zvlastniho nebo obecného vyznamu
a jehoz jednotlivé Casti vychazeji chronologicky nebo v ¢iselné fadé a jsou obvykle vydavany
nejméné jednou tydné. (ISO 2789)
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Reserse (,,retrieval®)

Vysledek (popi. proces) vyhleddvani informaci ve formé dokumentografickych nebo
faktografickych zaznamt, popt. plnych texti dokumentl. ReSerSe se zpracovava na zakladé
reSersniho pozadavku uzivatele, ktery je zformulovdan pomoci dotazovaciho jazyka do
reserSniho dotazu; pii provadéni reSerSe se uplatiuje reSerSni strategie. Podle charakteru
obsazenych informaci se rozliSuje dokumentograficka nebo faktograficka reserse. (KTD)

Retrospektivni bibliografie (,,retrospective bibliography*)

Bibliografie, ktera zpétn¢ zpracovava dokumenty publikované béhem historicky uzavieného
casového obdobi. (KTD)

Sbirka (,,collection®)

Soubor dokumentt setiidénych na zaklad€ vybranych spolecnych charakteristik bez ohledu na
jejich ptivod. (ISO 5127)

Serial (,,serial®)
Publikace v tisténé nebo netisténé forme, vydavana v ¢astech nasledujicich po sob¢; obvykle

s ¢iselnym, nebo chronologickym oznacenim a se zamérem stalého pokracovani nezavisle na
periodicite. (ISO 5127)

Souborny katalog (,,union catalog®)
Knihovni katalog obsahujici ¢aste¢né nebo v uplnosti zdznamy dokumentl vice nez jedné

knihovny nebo informacni instituce. Zaznamy obsahuji sigly knihoven, které identifikuji
vlastnika dokumentu. (ISO 5127-3A)

Svazek (,,volume®)
Fyzicka jednotka tisténého dokumentu o urcitém poctu listd s deskami tak, aby vytvotila jeden
celek nebo ¢ast sady/souboru. (ISO 2789)

Zaznam (,,record®)
Dokument vytvofeny nebo pfijaty a uchovany v agentufe, organizaci nebo soukromém Zivoté
k zajisténi pravnich tkonl nebo obchodnich transakei. (ISO 5127)

Zdroje

ISO 2789 (2006) Information and documentation — International library statistics
ISO 5127 (2001) Information and documentation — VVocabulary

KTD — Knihovnicka terminologicka databdze NK CR
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3.2 Seznam pouzitych zkratek

AACR2
ALA
ANL
AV CR
BDCZ
&.
CCH
CSN
DDT
ed.
ERIH
FF UK
IFLA
IKT
ISBD
ISBN
ISSN
ISO

IT

Jg.

KTD
MARC21
MDT
MK
MZK
NAKI
NK
NSP
OCLC
OCR
OSN
pril.
RDA
roc.

S.
SDRUK
SNK
SV.

SVK
UK
UNESCO
UNIMARC

Angloamerické katalogiza¢ni pravidla, 2. vydani
American Library Association

Analyticky rozpis ¢lankt, databaze NK

Akademie véd Ceské republiky

Bibliografie d&jin Ceskych zemi

¢islo

Cesky ¢asopis historicky

Ceskoslovenska/Ceska statni norma

Deweyho desetinné tfidéni

editor

European Reference Index for the Humanities
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

International Federation of Library Associations
Informacni a komunikacéni technologie

Mezinarodni standardni bibliograficky popis
Mezinarodni standardni ¢islovani knih

Mezinarodni standardni ¢islovani serialti

International Organization for Standardization
Informacni technologie

Jahrgang, ro¢nik

Knihovnicka terminologické databidze NK

format pro zapis bibliografickych dat

Mezinarodni desetinné tfidéni

Ministerstvo kultury CR

Moravska zemska knihovna

Program MK aplikovaného vyzkumu a vyvoje narodni a kulturni identity
Narodni knihovna CR

Narodni soustava povolani

Online Computer Library Center

Optical Character Recognition, optické rozpoznavani znakd
Organizace spojenych narodi

ptiloha

Resource Description and Access, katalogiza¢ni pravidla
ro¢nik

strana, rozsah stran

Sdruzeni knihoven CR

Slovenské narodni knihovna

svazek, pocet svazkil

statni védecka knihovna

Univerzita Karlova

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
Bibliograficky format schvaleny od 1977 organizaci [IFLA
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VISK Vetejné informacni sluzby knihoven, dotacni program MK
VKOL Védecka knihovna v Olomouci
vyd. vydani, vydavatel
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3.3 Pouzité standardy a doporucena referen¢ni dokumentace

AACR2/UNIMARC: schvdlend ceskd interpretace. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky,
1999. 37 s. ISBN 80-7050-331-9.

Anglo-americkd katalogizacni pravidla. Druhé vydani. 1. Ceské vyd. Revise 1988. Praha:
American  Library Association; Narodni knihovna v Praze, 1994-2006. Nestr.
ISBN 80-7050-187-1. (+ 2 dodatky)

Bibliograficky (dokumentacni) a katalogizacni zdznam: CSN 01 0195. Praha: Ufad pro
normalizaci a méfeni, 1965. 27 s.

BIERNATOVA, Olga a Jan SKUPA. Bibliografické odkazy a citace dokumentii dle
CSN 1SO 690 (01 0197) platné od 1. dubna 2011. Brno: [Vysoké uéeni technické v Brng.
Ustiedni knihovna], 2011. 27 s.

CSN ISO 690. Informace a dokumentace — Pravidla pro bibliografické odkazy a citace
informacnich zdrojii. Praha: Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi,
2011. 39 s. Ttidici znak 01 0197.

ISBD(G): Vseobecny mezinarodni standardni bibliograficky popis. Anotovany text. Ptel. Hana
Vodickova. Praha: Narodni knihovna, 1993. VIII, 36 s. ISBN 80-7030-139-6.

MARC 21: bibliograficky formdt. 1. &eské vyd. Praha: Narodni knihovna CR, 2003. 2 sv.
ISBN 80-7050-427-7.

NADVORNIK, Miroslav a kol. Pravidla jmenného katalogu. 2., oprav. a dopl. vyd. Praha:
Statni pedagogické nakladatelstvi, 1969. 255 s.

RDA Resource Description & Access. 2015 Revision. Chicago: American Library Association,
2015. Prerus. str. ISBN 978-0-8389-1093-1.

VODICKOVA, Hana a kol. Pravidla jmenného zaznamu specidlnich dokumentii a analytického
popisu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972. 199 s.

Zdaznam pro souborny katalog UNIMARC: tisténé monografie. Praha: Narodni knihovna CR,
1996. 31 s. ISBN 80-7050-237-1.
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